Pred vama je, dragi Citateljii, skenirana knjiga Osmana Aziza — Bez svrhe, izdata u Zagrebu, u nakladi Matice Hrvatske 1897. g. U Zelji da se ovakvi i sli¢ni biseri
mostarske knjizevnosti spase od zaborava, skenirali smo je i prikljucili nasoj biblioteci na stranici www.cidom.org

Inade, pseudonim Osman Aziz su koristila dva mostarska pisca Osman Nuri Hadzi¢ i lvan Miliéevi¢. Moze se reci da je to jedinstvena kulturoloSka pojava u
povijesti bosanskohercegovacke knjizevnosti. O nastanku knjizevnog pseudonima Osman-Aziz, Mili¢evi¢ u svom tekstu Nekolike uspomene iz proslih vremena
navodi da njih dvojica, kao knjizevna braéa, ne Zele pisati knjige koje sluze za razbibrigu, nego Zele potaknuti domadi svijet s mrtve tocke, da prevazidu
konzervatizam medu domacim ljudima, onaj koji vlada u medresama, mektebima i zavodima. Klju¢an dogadaj za stvaranje dvojca dogodio se za vrijeme
zajednickog studiranja u Zagrebu kada su zajedno stanovali. Naime, 1895. g. u prigodi otvaranja Hrvatskog kazalista, bio je predviden dolazak cara Franje Josipa.
Medutim, prije njegova dolaska na Jelaci¢ placu bila je zapaljena i pogazena madarska zastava, a zbog sudjelovanja u tom ¢inu Hadzi¢ je utamnicen u Bjelovaru
preko pola godine. Te je godine, prema Mili¢eviéevu pisanju, Hadzi¢ izrazio Zelju da ubuduce pisu zajedno za Maticu hrvatsku. Hadzi¢ je nabacio size i ideje za
roman Bez nade, a Milicevic ih je sljubljivao i zaokruzivao. Konac¢ne verzije odobravao je HadZi¢ pa se time nametala ¢injenica da je bas on bio literarni autoritet
dvojca. Taj prvi bosanskohercegovacki roman nastao je za ¢etrnaest dana. Samo godinu kasnije nastaje njihov drugi roman Bez svrhe, a nakon njih Ago Saric i
drugi romani i pripovijetke. Njihova suradnja nije trajala predugo, ali dovoljno da ih nasa knjizevnost zapamti kao svojevrsni kulturni most koji je, kao i Stari
most, spajao obale Neretve.

Knjizevnik i publicist Osman Nuri Hadzi¢ roden je u Mostaru 28. lipnja 1869. gdje je zavrSio osnovnu skolu, a Serijatsku sudacku Skolu je zavrsio 1893. g.u
Sarajevu. Pravo je studirao u Becu i Zagrebu, gdje je i diplomirao 1899. g. Nakon toga je radio u Okruznom sudu u Mostaru, pa u Zemaljskoj vladi u Sarajevu.
Poslije toga obavlja mnogobrojne funkcije u Sarajevu, Beogradu, Dubici i Banja Luci. U knjiZzevnosti se pojavljuje 1892. g. kao skuplja¢ narodnih prica. Objavljuje
u brojnim ¢asopisima pod pseudonimima Vamik, Hajrudin, Osman-Aziz i lbn Mostari. Samostalno objavljuje u ¢asopisu Behar, a iza sebe je, kao vrstan poznavalac
islamske duhovne kulture, ostavio dosta prijevoda s turskog i arapskog jezika. Umro je u Beogradu 23. prosinca 1937. g.

Ivan Mili¢evi¢ roden je u Mostaru 23. lipnja 1868. g. Osnovnu $kolu je po¢eo u Mostaru, a dovrsio u Skradinu gdje je tada njegov stric don Frano Milicevic, bio
Zupnik. Gimnaziju je pohadao u Splitu i Sarajevu, a studij prava zapoceo u Becu 1889. g., a zavrSio u Zagrebu. Objavljivao je pod pseudonimima Aziz Hercegovac,
Ibn Mostari, Osman-Aziz i Ivan-Aziz. U Mostaru pokrece politicki list Osvit, a osnovao je i Hrvatsko potporno drustvo za pomo¢ dacima i studentima iz kojega je
kasnije nastalo Hrvatsko kulturno dustvo Napredak. Uredivao je list Hrvatska sloga i Pravda, a objavljivao je u listovima Hercegovacki bosiljak, Glas Hercegovca,
Nada, Vienac i drugim. Prevodio je s talijanskog i ceSkog jezika. Medutim, najznacajnija djela objavio je u suradnji s Osmanom Nuri HadZi¢em. Umro je u Sarajevu
23. svibnja 1950. g.
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. opet stisa. Dignu se, nehajno predje preko
| stane se u mraku pred umivaonicom preprsno
za molitvu, pa sjede klanjati.
onda opet na minder, da ¢eka ahSam.

izpred umivala takodjer je vlazan i obagnjio od vode, 3
koja se pri umivanju prolieva. Ona gnjilotina neugodno
upada u oéi — tako su daske izjedene i podgrizene, da
se samo erni zemlja, koju su nekada pokrivale. Radi
toga, a i 8to se sobica nikada ne zra¢i, uzduh je u njoj
silno zagusljiv i tezak. ]
U onoj polutami preko mindera se izvalio softa

vige nego li sjedio i otima nepomiéno zurio kroz mutni 3
prozor bez ikakve promjene na sebi, bez ikakva Zivota.
Oko njega u sobici sve tiho — a mirno je bilo i na
velikom dvoristu medrese. Onda se — jer mu tako do-
sadi, pak da uéini malu promjenu u jednoli¢nom Zivotu
— popridigne uz prozor i podnimi se na ruke — —
te i opet zuri na dvoriste niemo i bezéutno. Laktovima
se odupro o nadkoljenice, a Sakama poduhvatio vilice,
po kojima se je prosula crna jaka brada. Preko svinutih, ..
skvréenih ledja previla se pamukom podsivena, negdje
izlizana, negdje i proparana hrka, a najvise na laktovima, %
izpod kojih su provirivale pahuljice zacadjena pamuka.
Napokon kad se zasiti i na dvoriste gledati — kuda j
vrlo riedko i malo tko prolazio, jer se je-sve skri
od studeni — baci sumrtvi, mirni pogled na mracna
stakla, nehajno gledajuéi, kako se kapi ciede na ruén
a tek ako bi tko trkimice proletio, trznuo bi se iz m
— koje se ni¢im pod nebom nisu bavile — da vi
tko je — — da ne prodje neopazen toli vazan dogodj
A onda — — trznu se, probudi. Kroz hladni uz

duh kano da je natuo glas mujezina, koji

_ pre‘dveéernju molitvu. Ogleda se nagl'o 1 tamo

II.

0 se ve¢ mrak hvatao, kad se ocu zov sa

Djeco, hajde u Imare — vrieme je!

b1 to se opetova nekoliko puta.

su glasovi dopirali softi do usiju kao zamamni
i pjesme i glasbe. U tren oka on je bio na no-
, nadje svoje sudje od jela — sahan i ¢éasu, to je
ni bakren pladanj i lon¢i¢ — spopa ih pohlepno
na vrata.

h sobica prostrane medrese nagrnule softe.
lan mimo drugoga Zurno, hitro, kupeéi se u
eni, koja je izparivala toplinu s njihovih lica

1 Imaretu. Danas je u oéi petka, pak se
pilav, dok im se u ostale.dane daje samo
u”dsm hljebac. ‘ ;
iekav ahsam i vrieme za vederu, i Adll-’
‘svoje zagudljive sobice, da uzme svoj
svaki softa sve od onih starih vre-
'.Hlusnev—beg Zasnovao tu za"duibmu —

}m mmena davati hrana. Ve-:, e
ju me svojoj plemeni
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mena budne kosnica sveéenika, hodZa, prvih i glavnih
prosvjetitelja narodnih, koji ée dudevno svoje stado,
svoj narod kriepiti, poucavati, oplemenjivati, liepim pri-
mjerima vlastita Zivota na dobro upuéivati — — nu,
da li se izpunjuju te Zelje i nakana onoga, kojega mrtvo
tielo pociva uz dzamiju, pred medresom, kano voljan,
da i mrtav iz bliza gleda i ¢uva jedno od svojih naj-
vecih i najplemenitijih djela? — Tko zna, da li se tko
1 sjeti dobroga osniva¢a, do li ako mu slu¢ajno zabodu
oCi u slabe i blage trake vjetnoga svjetla, $to dobromu
gori nad zelenim liesom! — — —

U Imaretu se natrpala sila jedna softa, te se sve
jedan mimo drugoga vere, da se &to prije podmiri i
bjezi sa studeni. Na sredini Imareta, te softinske kuhinje,
haira Husrev-begova, stoji veliki kazan, uz koji stoji stari
mula Hasan zagrnutih rukava s velikom varnjatom u
ruci. Kako koji na red dolazi, mula Hasan mu zahvati
onu veliku zlicu i pol, — a ako se koji hote preko
reda da provere, stari se kuhinjski nadzornik izdere na
nj, koliko vise more:

— Ta nisi umro od gladi! Zar ne mores§ dekati?

I ako bi ga nesmotreni bogoslov jos jedanput raz-
srdio — a mula Hasan svakoga iz reda poznaje — taj
ne bi dobio svoj dio nego najzadnji.

Samo je s toga tu vladao prilian red.

Na ulazu Imareta, kod vrata, okupilo se vige sara-
jevskoga svieta iz najniZih, siromagnih razreda, to ljudi,
to Zena i djece, sa bakra¢ima i drugim posudama, &eka-
juéi, koji ¢e softa da proda svoj dio, svoju veéeru.
Odavna je zavladao taj obicaj, da softe prodaju svoju
hranu siromasnijem pudanstvu, a oni da za dobiveni
novac podmire svoje hirovite Zelje. U tom nitko ne
vidi zla.

Tako se i sada okupila ciela ceta sirotinje.

— Evo nd — hoces li? — rede Adil-efendija u
onu Cetu.

Dvoje, troje ih poleti odmah kao za Jjagmu, tko ée
kupiti softinu veceru. Jedan pretece sve: pruzi bakrag,
u koji mu Adil-efendija iztrese jelo, a on njemu na
dlan izbroji ravno Sestnaest novéi¢a. Ciena je.tu po
prilici stalna, jer je tecajem duga vremena, odkako se
tu tako trguje, nekako poznata i odsjecena, da se obi¢no
i ne mienja, kao §o se ne mienja ni njihov tromi
zivot, tromi ,rad“ i misljenje.

Adil-efendije pomno i lakomo turi novac u dzep
i odleti iz Imareta, ponesav sa sobom tek prazno svoje
sudje. I drugi su softe grnuli u medresu, tko noseé
svoju veceru, a tko i bez nje, kao i Adil. Medresa kano
da je tek ozivila. Cuju se glasovi, razgovori, kuckanje
zlica o case, dok su se prozori sobica svietlili 1 onako
gledali u pomraéno veé dvoriste. Softe po veceri pro-
lazili iz sobe u sobu, sastajali se na razgovore, jedan
drugoga trazio i dovikivao, ugovarajué¢ nesto, sporazum-
ljujué se.

U medresi je redovno Zurba u oci petka te u petak,
kad se softe spremaju na dvor.

Adil-efendija se u svojoj sobici opremao. Ponovno
se umio, potrosio dosta safuna. Za tim sio i na koljenu
premotavao oko fesa svoju ahmediju, koju bi onda
pazljivo pregledao i ponovno razvio, da ju ljepse smota.
A kad mu se uéini, da ju je liepo omotao, ustade,
preogrnu se dzubom, opahnu rukama niza se, da strese,
ako je kakva na njemu mrlja. Jog omota pas oko vrata,
z. sobom zatvori sobu i zakuea na jednoj od prvih
sobica, sto su u blizini njegove.

— Hoéemo 1i?
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otvorili svoja vrata. Prekidoge pjevanje. Valja malo i
da se postide. Al, jer su ih muzkadija iz svoje sobe ne-
prestano pozivali da pjevaju i sviraju, ne mogoge, a da
im ne udovolje: opet udarise u smieh i veselje, uzko
se drZe¢ jedna druge, dofapéujuéi i pridugeno se medju
se podsmjehavajué.

— Zar ne ¢ete malo amo i pred nama? — usitni
jedan iz muzke sobe, zavrdiv tako glasom, kao da hoce
podeciknuti.

Djevojke i opet po¢mu pjevati i svirati, a na
cesto pozivanje, da predju u muzku sobu, jedna, koja
je imala najvide smjelosti, uhvati drugu do sebe za ruku
i povuce.

— Hajdemo! — baci medju drugarice.

I one se sve redom posukljase, krijuéi iznajprija
lice rukama. Pred muzkadijom sastavie kolo. Jedna
udara u harmoniku — a ostale se viju i motaju nao-
kolo, dimije leprsaju i zahvadaju uzduh, te kao da vje-
tar puse. Lica se rumene, plamte, pogledi padaju.

Jedan softa vrisnu izpod glasa, gledajuéi pune,
jedre djevojke, njihove plave i crne Zive odi, pak one,
koje nemaju nikakva izraZaja ni boje — gledajudi pune
ruke, jedre noge.

A onda djevojke, kao da se dosjetise, da su odveé
slobodne bile, zastadose, neka ulegnu glavom, neka prekri
o¢i rukom — a iz njihovih punih lica bila je vatra —
i opet se hitro, naglo povratise natrag, zamieniv kratak
muk jakim i glasnim smiehom i cirlikom.

Muzkadija osta za njima gledajuéi kao prikovana,
aok se je Mujaga blazeno i prostodusno bezazleno smje-
huljio, 8to su se gosti mogli tako ugodno zabaviti i za-
dovoljiti bas kod njega na sielu. Gdjekoji softe ostali
jo$ otvorenih usta od éudjenja — a Adil-efendija rezao
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o¢ima kroz oboja vrata u onu drugu sobu. Svi su bili
gotovo zaboravili studen, koja je na dvoru vladala i
sobu hladila.

Tek kad se djevojke same zatvorise u svoju sobu,
dize se iz kraja suhonjavi, sitni softa i pazljivo zatvori
vrata njihove sobe, a onda se ledjima primaknu peéi.

— Da se malo sgrijemo! — rede, dok je do tada
sutio i pazljivo u djevojke skiljio.

Napokon — napokon se u razgovoru i zabavi bilo
poodmaklo vrieme. Momci i samo dva tri softe pocese
se medju se pogledavati i pitati, je li vrieme polazku.
Tezko su se i kao razboljeni dizali sa svojih mjesta.

— Pa ¢emo i opet! — odzdravljajuéi govorio je
dobri domacina, neprestano se ljuljajuéi i na lievu i na
desnu stranu svojim kratkim zdepnastim tielom, a smie-
Se¢i se uz to od radosti i zadovoljstva.

Za malo se sve stiSa u Mehaginoj kuéi.

Adil i Mahmud udariSe natrag niz Kovade, oprezno
pazeé i pipajué¢ gdje ¢e nogom stati, silaze¢ niz brdo,
da se ne okliznu. Ulicama je bilo tamno i mraéno —
nu oni su vjedti i po noéi hodati. Nije im jedan ni

prvi put. :

— Jesi li vidio? — javi se Adil

— Sta?

— Je li ono Mehagina susjeda — znag, ona....

— Jest.

— Valja — jedra, prikladna — —

- — Ta nemoj! — naali se Mahmud,

— Vjere mi!

— Aha — jesi li, jesi? — izvinu Mahmud obr-
vama, nasmiehnu se nekako ¢udnovato i podrhtavajuéim
glasom.

— De, nemoj — —

Osman-Aziz: Bez svrhe.




r-., l
- — Sta ti radim?
Bs i~ Nu, kad ti velim. da je sgodna, a ti....

— Pa kad ti je, neka ti je!

_ . — Eto i jest!

‘suh i mehak kano pamuk.

A — Ama smo se liepo zabavili — sta veli§?
s — Bag jesmo! — odvrati Mahmud. — A uviek
ti je liepo kod Mehage.
— 1Ilako je to kod njega, kad mu je u glavi daska
manje.
Jo§ malo zastadoge pred vratima od medrese, za-
{ gledase se i zamisliSe, kao prekuhavajuéi u glavi cielu
vederadnju zabavu ili Zale¢i, sto je tako brzo prosla.
Onda zavirise jedan drugomu ravno u o¢i, ondje na-
i . prama svie¢i na uglu.
- — Liepo! — zamahnuge kao sdogovorno oba gla-
B vom i lagano se uvukoSe u medresu.
U Hanikah-medresi veé¢ je sve bilo mirno. Nigdje
N7 da bi se ¢uo ni najmanji dasak. Adil i Mahmud polako
predju preko dvorista. Pred vratima se Mahmudove
& sobice pozdravige i razstadoSe.
5 Adil nemilosrdno za sobom lupi svojim vratima.
— Ah! — kao da od umora odahnu, zastade, a
onda podje preko mraéne sobe i gurnu nogom u nesto.
— Sta je? — ou se suh, hrapav iza sna glas uz
- kasalj.
- — Sto si, nistarijo, utrnuo svietu? Zar si mislio
i i on, da ne ¢u doéi. ; :
- — Ne bi ti bilo prvi put.... — opet ¢e onaj isti
glas izpod pokrivke — veé de ne galami, vjere fi,

e

kov sviet! — zamrsi Adil srdito.

I opet usutige, a pod nogama im samo Skripi snieg,
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Jos je Adil u sebi nesto mrmosio i rogoborio svla-
eti se. Samo je skinuo ahmediju i dZubu — a onda
se onako u ostalom odielu zavalja pod jorgan i skupi
‘pod njim kao uZe u vreéi.

I malo za tim u sobi se ¢ulo samo hrkanje.

V.

Davno je bilo svanulo, kad se Adil-efendija pro-
budi i pogleda izpod svoga jorgana. Protre o¢i, pro-
tegnu se zievajuéi i zurnu na prozor, dobro dredi i cuva- v |
juéi, da se ne bi jorgan na koju stranu previse spuznuo.
Vani se bilo liepo razvidilo, a dvoristem gdje tko i T
prolazio. Kano da mu je izpod topla jorgana ugodno b
i zabavno bilo gledati u zimnji studeni dan. Donekle 1
se je i smijao u sebi onim, koji se po dvoru hlade, dok |
se on liepo jo§ grije. Za tim kao nehote omjeri po so- i
bici, koja je bila u neredu. U peéi je gorila vatra, a i
u jednom se kutu skutrio netko i uéi iz knjige, i ne
opaziv, da se je Adil probudio. :

— Tko je to? Jesi li ti to, Fehime? — prosbori
Adil hrapavim od sna glasom.

Onaj podize glavu s knjige.

— Pa ni sada mi ne da$ mira? — izdera se Adil, kao
da se je razbjesnio. — Bolan, kad ¢es se dozvati pameti?

. Fehim ga ostro pogleda, malo se smrée i kao za-
misli, pak se diZe, zagrnu kabanicu, knjigu pod pazuhe,
ruke u dzepove i jurnu na vrata.

— Hajde, nesretan ti bio, vidit ¢es, dokle ¢e tebe
tvoja pamet dovesti! — viknu za njim Adil i okrenu
se na drugu stranu. i
~ Onda na pola zaklopi odi, pokrivéi se do usta. U
svom je logu mirno i nepomicno lezao, a bilo mu je tako
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}lgedno, da bi smatrao nedostojnom i ludom mukom ma
i okom samo skrenuti, ma i prstom samo pomaknuti.

koraci, df)zivanja, lupatanja vratima. Adil kao da nije na
'?o sve nimalo pazio, ve¢ je i nadalje kunjao, jedva se
Jed?.nput malo osvrnuv na peé, gdje je vatra bila do-
gorila a zeravica se bhila veé prekrila pepelom. Vidiv
to? ptvqri mu se odmah da mu je i hladnije, pak se
‘st'rese u ramenima, al ne imade odvaansti, da se sam
dfgne i nalozi jos koje drvo. Ovako leze¢i u toplu,
hll'_q mu se je ugodnije sjecati sinoénje veceri i siela"
gdp se tako ugodno zabavio, te nije pozalio, 3to jé
tamo isao. A‘ i inace je pravilo, da softa nikada ne Zzali
kad k_omu ide makar na kahvu. Prebiruéi u glavi c;
svgk?q sitnici, ¢ekao je uz put, ne ée li tko dodi, da mu
prilozi u peé — a kad mu se napokon vrieme odulji
poce lupati Sakom o zid u susjednu sobu. ;
- Do mala se otvorise vrata.

‘— Sta, jos lezis? — pojavi '
pojavi se Mahmud. —
se, bolan, ne dizes? ‘StO
~ — Mogu i ovako. ...
~ — ....Misliti na onu gori! Vjere i, zar je jo&
nisi zaboravio ? ' ¢ ;
~— Pa §to? — Nisam — eto! Ne zanovietaj, tt
Ty 2 ‘nov1eta.,], turskg
‘ — Bogme' si se od ljubavi razbolio. Znag li ‘onu:
e Bazboli se jedinac u majke —? = Rl el
o’ ~— Nemoj me.... Veé hajde, vj i, vidi gdje
- o me.... Vel , vjere ti, vidi gdje
e {bi'a'hlm,"da ga ne_gdje pogaljem. : 3
— Da ti licka donese! — nasmija se Mahmud

! p‘oglé'da; néy ‘prozor. Dan dobro zahvatio.
licu, kao da mu je to Zao, i ljutito pri
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Na dvoru bi se od ¢asa do Casa ¢uli kojekakvi glasovi, -
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tegnu veé troSni jorgan na sebi, a jednt ruku podmetnu

pod glavu. (s Fias
. — Nu — jedva! — dahnu napokon kao iza duga
nestrpljiva otekivanja. — A gdje si hio?.— izdere se

A £

oitro na softu, koji netom udje u sobu. 1
Softa, koji je unigao, pogleda ga pokornim i po-
glusnim pogledom. Bio je to mladié  srednjega rasta,
jedar u ple¢ima, a jedva mu se nesto dlaka osulo po
licu, koje je bilo pravilno i neodbojno. Nad visokim
¢elom bielila se savijena ahmedija, §to je skladno pri-
stajala uz skroman i blag izraz mladoga. softe, koji je
u dnu sobe uzeo da stresava dzubu od sniega. e
— Gdje si bio? — opet ée Adil..—~ Zar mislis,
da imam kada svakomu prikridavati: Hajde mi  trazi
Thrahima —? S e Tt : Pox
.. — Imao sam svoga posla! — odyrati ITbrahim
mirno. — Evo me sada, — Sta ¢es? R
~ Adil mu dade, da mu. donese iz aiinice, da sto
pojede. U Ibrahima, kao mladjega, pogovora nema — i
on zecki skoci, da posluga starijega softu. On, dobre i
blage naravi — a to se je odmah na njemu moglo vi-
djeti — mirno je slusao, kad se je Adil na nj izkosio.
Bio je rodom iz Bilaja u Krajini, a jiko je druga, treca
godina, sto je doSao u medresu. Iz sirotnije kuée — otac
mu seljak — al momée imalo volje, da udi, i tako se spre-
milo u Sarajevo. Nakon duga moljakanja zapalo ga da
stanuje u Hanikah-medresi, i to u istoj sobi s Adilom,
koji ga je ipak morao primiti, al mu je i odmah dobro
prikricio, da ga mora liepo slusati i pokoran biti. Tbrahim
je to primio u glavu i nikad ‘da je ma u Cem bio rekao,
da &to ne ée i da mu se ne svidja. Bio je zadovoljan
sa svojim udesom — valjda mu se #aj. 7ivot ipak cinio
lagodniji, nego li onaj u sirotnom ot¢inskom domu. -
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e ib;z;jl:};x; r;e ztlz:) vrati i pred Adila stavi posudicu
' - Adil poce jesti, nadignuv se malo iz
. . 2 Od
'3.?:5'&1}&. Uz to je svedj na Ibrahima sipao priekorx)'ne
! 1 prigovarao mu, kako je lien, neposlugan, 1
maran. A onda mu rede, da moze iéi. ot
pOdHI;IaIII)lok(])n ;et Adil osmjeli, da se digne. Tada su do
ogla biti najvise dva do tri sat Zuéi
. . . O a. P :
grlstuptl um]ivaonlm. Pljusnu malo vodom por?itzuilelfz
A raztare krmelje, kao da se j j :
: ! Je bojao, da ¢
rée V_o.de koZa otancati. On se je t o ittt i
)afl nll(,]e kam'o kuda i¢i. A onda se zaogrnu hrkom i
prima vnu pedi, da zapretava jabuke u vatru. Do 1
Se razsiri sobom miris od jabuka . o

ako uviek umivao,

F‘ 4 i : koje je on zna

! ;rglesit(; ;l)(e(:l 1 sladko jesti. Kad bi se — pekudi jabuk(x)l

, - 'J:nu omd— ma.lo gmorio, prikupio bi sebi, k prsima

t ; i .a,“ po vuhva.tlo ih rukama i zamislio se, ¢as o’

;eeb:i—.xi]:m ud?eravmu, ¢as preko sobe u dvori;te S(IJ)ba

i svedj onako nerazpremljena a : i

| j ‘ prepuna zagri-

ianat, lteZka i m‘augodna uzduha. To Adilu nije ni mgallo

I;;e, alo. Kad.bl tko spomenuo, bi li da se malo otvori

| Etz?r, on }?1 se‘odluéno i srdito tomu uzprotivio. A

i u toj §0b1 njega je valjalo slusati, jer je on tu jedini

I pravi domaéina. Sedam godina on tu veé sjed'J -

. m g ‘ i, a ni

;&I\‘glzo?e ne blk mogao sjetiti, kad je zadnji put otvorio
" — pak ni ljeti. Jaka je u ni i

na te stvari nije ni pazio. : o i

I mro Od tOOLl StO nije 0Z0 (0]
(=) T
9 zZor Otvala L

V.

. Kac.). momcée ogl Sestnaest, sedamnaest godina — to
P vlo nije mogao mtko znati, a i mati mu se u tom éesto
varala — dosao je Adil u Sarajevo, da uc¢i u medresi
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I u njegovom rodnom Mostaru ima medresa, ali su
sarajevske na glasu, kao i stambulske: iz njih da izlaze
bolje i udevnije hodze, — doc¢im su u istinu svi jednaki,
najprvi kao i najzadnji.

Tako i Adil ode u Sarajevo, i to u Hanikah-
medresu. Zapala ga soba, u kojoj i danas stanuje, na
koju se je bio tako priviknuo, da u drugoj ni pod zivu
glavu ne bi mogao obastati.

On je ¢inio po volji i otcu i materi, §to je posae
u medresu, — a i po svojoj Zelji, jer se je u njemu,
dok je jos diete bio, porodilo ono plemenito ¢astohlepje
djeteta, da i on bude hodZa, da moZe nositi dzubu i
ahmediju, §o se kod nas obiéno uzimlje kao odlika,
znak hodza, alima, ucéenjaka, doéim to nosi redovno
svaki Arab, koji ima toliko grosa, da to nabavi. Kad
je polazio iz rodnoga svoga mjesta pratile su ga s bla-
goslovom suze sretne matere, koja je docekala, da
more sina odpremiti u medresu, da joj postane hodza,
dok ga je otac glavom izpratio sve do Sarajeva. Adilova
kuéa bila je jaka, onako, kako se pod tim razumievaju
jake kuce. Nesto zemalja i kmetova, 3to nosi toliko, da
se ima u kuéi gdje kad i kroz cielu godinu barem naj-
nuzdnijih potreboca za zivot, dok Dbi drugi covjek —
sa malo vjeStine, razbora i pameti — na tom znao
toliko raditi i izradjivati, te bi u istinu bio prilicno
imuéan, da bi mogao i po koju znatniju Cistu svotu
novaca bacati na stranu i ulagati ju u to, da sto vise
poboljga svoje stanje i pojaca prihode. Al u nas slu-

¢ajno ljudi nemaju takovih mana — pa nemaju ni
novaca, nikakve gotovine, a ono malo nepokretnog imetka
upravo dostaje, da se sam ne morag muciti ni raditi,
niti da ti pada na pamet, da bi nastojao, kako bi sto
bolje i sigurnije privriedio i sebi i djeci. Zadovoljan si;
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da i sutra prozivis, kako si danas prozivio — i to je
zadnja i jedina svrha nasega Zivota. Preksutrasnji dan je
na brizi bozjoj, pak nam se za nj ne treba ni brinuti,

Takav je bio i Adilov otac, koji se je uza sav svoj
veliki posjed uviek morao dosta brinuti, kako i od
kuda da salje redovitu malu podporu svakoga mjeseca
U noveu svomu sinu u Sarajevo. Jer ako je opet nag
¢ovjek i u Gem nespretan, to je najnespretniji i u tomu,
kako da izvadi éisti prihod u noveu iz svoje zemljistne
glavnice, a da u nju ne kreée.

Adilu je u neku ruku za prvo vrieme bilo vrlo
teﬁkp medju novim i nepoznatim licima u »dalekom,
velikom gradu, te mu se je — ne jedan put — stisnulo
oko' srdea, kad bi se sjetio svoga rodnoga Mostara, kad
bi se sjetio svojih drugova, djetinskih i mladenackih
zabava, one liepe, romanticke, divlje a i plodne okolice,
koju je poznavao kao sto sada poznaje svaki kuti¢ svoje
sobice u medresi. Pak one zabave ljeti, hodanja, ku-
panja u Neretvi, u koju bi skakao kao ¢uskija s naj-

vratolomnijih peéina!.... A ta mu Jje promjena u prvi
mah bila tim teza, &to je bio mladié od naravi Zivahan,
vitan ne mirovati na jednom mjestuy, — doéim ¢ée

sada morati u medresi mirovati, uciti i ugiti u SV0joj
sobici. Nu nesto, sto su ga roditelji ohrabljivali, §to su
ga mnogi otcevi prijatelji hvalili radi nakane, te opet
I sama njegova Zelja za ucenjem — to ga sve salomi
i on se mal a malo poée privikavali novom svom Zvotu.
Al svakako najvise je na nj djelovalo, &to je odmah
obukao softinske haljine i svezao ahmediju oko glave-
Bio je softa, da ga se dva oka nagledati ne mogu, da
8 mu se éudili i stariji softe i osobito ga brizno radi
toga susrecali i radi njegove liepe mladosti pazili. A
Jo8 k fomu pomisao, kako li ée ga doéekati i primiti
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u Mostaru, kad se prvi put vrati nakon godipu dana
pa i manje, — a kao softa! Kolika slast, kolika éas't,
osobito za mladiéa, koga svoja Zelja vuce, da se pri-
pravi za sveéeni¢ko zvanje! :
Dok je unisao u medresu, dali su mu da stgnu,]e
u sobi s jednim postarijim softom, koji je do .Adllqva_
dolazka u medresi proboravio osam godina. Cetim godine
za tim stari softa — nekakav ¢udak — iziSao iz medrese,
a u toj sobi Adil ostao kao domaéina. To je ona .ista
soba, u kojoj i danas stanuje, u kojoj s tolikom pomnjom
pede svoje jabuke. Odmah mu turili u Sake i Sau'fZ
pocetnu arabsku slovnicu na arabskom jeziku uz turski
tumaé. Dodude, ni on, kao ni jedan od softa ne zna
ni turski ni arabski — ali to nista ne &ni. Napokon
je medresa tu, da se u njoj kroz desetak godina sof’fa
naudi priuba éitati arabski i — nista vise. Tz?kav je
obi¢aj od davnina, da se tako radi, a da se mt.ko ne
sjeti upitati se, da li je to shodno ili ne. Kad bl.se u
takav sustav medresa iglo krecati, da se prekroje —
moguée da bi se onda uzbunio nerazumni konzerva.ttivizar-n
svieta, koji se drzi starih pogubnih navada ili sto je
lien o boljemu misliti, ili sto je u obce nesposobau%
misliti. Jer nas je sviet ¢udan u svomu misljenju i
shvaéanju. On je tako digao kuku i m.Ot?kl.l pro.tl
Carigradu, kad su tamo jedva jedvice uVld']'ell, da je
ipak shodnije i unosnije krojiti odiela su manje troéka3
upotrebljujué za nekoliko ardina manje sqkna, nego li
je to do tada bilo u obitaju. On gleda i f”zuva. ma}le
stvari, njih se drzi — a tu jei uzrok, da je taj sviet
malen, pak bi mu trebalo dosta vremena, da se za sto
vigi Zivot misli i rada odgoji i pripremi. G
Cudno je mladom softi bilo pri dusi, kad je primio
knjigu u ruke: nad svojim se Sarfom i obveselio, al
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mu se malko i smradilo, pomisliv, da ¢e mu to tezko
biti prouditi. Ipak latio je knjigu s ljubavlju, osjetiv u
sebi neko nejasno zadovoljstvo i ponos, koji ga je raz-
ludivao od onoga Adila, kakav je do nedavno bio i
#ivio 1 Mostaru. S nekim veseljem i bojazni u isti Cas
zagledao je u svoj Sarf i po njemu poceo vrlo tezko
odgonevati pojedina arabska slova — jedino znanje,
to ga je donio sa sobom u medresu, nakon S3to je
osam godina ucio mejtef u Mostaru. Ali nije mogao
sastavljati cielih rieci, jer je Sarf jos pisan i kraticama,
kako je to obitaj u arabskomu, da se glasnici izostav-
ljaju u pisanju. U mejtefu, osnovnoj $koli, uéio je
ponesto éitati, ali bez kratica, a ono, sto je ¢itao, nije
razumievao, jer se u mejtefu ne uci, da djeca uzmognu
sto razumjeti turski ili arabski. Citavo znanje, sto ga
je sa sobom donio u medresu, bilo je to, &to je znao
materinji hrvatski jezik, koji ,niti mu treba® u medresi,
niti i tko sto vise pita.

Iz Sarfa, uz takovu dotadanju spremu, dakako da
nije mogao nista razumjeti, ali je on ipak silnim str-
pljenjem i ljubavlju sjedio uz knjigu po ciele dane i iz
nje na koljenu badajuéi prstom pogadjao pojedina slova
i krivo izgovarao arabske rie¢i. Nije ni ¢udo, jer je
arabsko pismo veoma tezko. Radi velikoga stovanja,
radi velike ljubavi prama znanju, za koje se je doSao
pripravljati, i sama je ta knjiga kod njega bila u oso-
bitoj cieni. Svoj je Sarf pazio kao oi u glavi, te ne
bi dao ni muhi, da padne na nj, a pogotovo da bi u
nj krenuo, tko nije muslim! Kad bi se pred vecer htio
razstaviti od svoje knjige, pomno bi ju i pobozno za-
klopio, poljubio i njom se &ela dotaknuo, a za tim ju
metnuo u dolaf, u posebni pretinac u zidu, sto mu ga
je onaj stari softa oznacio.
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A ¢udan mu se udinio taj softa.

Kad je Adil prvi put stupio u svoju sobu, u njoj
je nasao softu uz nekakve debele knjizurine, Sto je na
novajliju uéinilo duboki utisak. Stari softa podiZe ne-
hajno bradatu glavu s knjiga i — vazda mrka pogleda
— omjeri novoga mladoga druga s glave do peta.

_ Jesi li ti to? — upita ga on suhim, krupnim
glasom, kao da mu se je nadao.

Bit ¢e, da su ga prije obznanili, da ce s njim sta-
novati jedan novajlija.

__ Jesam! — odvrati malo zastraseno Adil, ne zna-
juéi, bi li natrag ili napried.

Stari softa opet zagnjuri glavu u knjige, nad koje
se je bio po podu izvalio. Adil je jo§ stajao ustobocen,
nepomi¢an, kao da su ga usadili.

Stari ga mrkonja opet pogleda.

— Dobro! — reée mu. — Eno ondje ¢es spavati
— i pokaza rukom u jedan kraj sobe — a ondje je .
voda, banjica, ono pe¢, onamo dolaf! — nabroji hitro
stari softa, sve u jednom potezu naokolo pomic¢uci 1
pokazujuéi rukom. — Ako imas sto haljina, mores ih
tamo gdje baciti, a knjige eno ondje!

Pri tom je iz nova mahnuo rukom u jedan ugao,
te prama drugom pretincu — i opet glavom nad
knjige.

Sad je Adil znao sve §to mu je trebalo kao novaj-
liji. Adil niti je Sto pitao svoga starijega druga, niti se
je ovaj njemu &to javljao. Ni za imena se ne upitase.

_Stari je bio vrlo Sutljiv, mrk, ozbiljan. Adil je sluca-

jem od drugih saznao, da je Staromu ime Salim-efen-
dija, da je odavna u medresi, da je neko vrieme bio
i u Carigradu, te da ga svi ciene kao vrlo vriedna i
ucena softu.
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Na Adila je vrlo djelovala ta ozbiljnost njegova
starijega druga, pa kad bi ga god pogledao, uviek bi
to. u€inio s nekim strahom. Njemu se je ¢inilo, i bio je
tvrdo o tom uvjeren; da taj softa mora biti vrlo mudar
i uden, $to je u ostalom posve naravno, kad u medresi
Zivi veé toliko godina, posvetiv se samo knjizi i zna-
nosti! Da mu je ikada stari softa naredio, da ga §to
posluZi — &to u ostalom za ¢udo nije nikada bilo — Adil
bi ga volio poslusati, nego li rodjenoga otca i mater — —
toliko ga je cienio. Salim-efendija sa svojim onim mrkim,

ozbiljnim licem, s onim donekle pogurenim rastom od

ucenja, s onim mirom, koji sve kano prezire, niti za
Sto ‘haje, niti se za $to brine — taj stari softa njemu
umah postade osobom, koja mu se duboko zasjeknu u
srdee i u pamet, te je jo§ samo Zelio, da biion mo-
gao biti onaki. Stari softa postade Adilu uzor — a mo-
guce, da si je on tako negto u glavi stvarao i zamisljao,

- prema onomu, Sto je jo§ doma od starijih slusao.

S osobitim nestrpljenjem Adil je ogekivao prvi sat
predavanja — ders — u medresi. Kao sutra ima prvi
put poéi na ders, a no¢ pred tim, do u kasno doba,
nije mogao ni okom ftrenuti. Sve se je prevréao sad
na jednu, sad na drugu stranu, uzmudio se, uznemirio,
da je to mogao ¢uti i Salim-efendija. Nu ovaj se nije
ni oglasio, a kad se Adil malo pritaja — pobojav se
ipak, da ne bi mozda razljutio starijega postovanoga
druga — ¢uo je samo gdje Salim hrde, zavijen pod
jorganom kao buba. — Adil je bio odgojen u kuéi kao
»pravi, strogi tur¢in,“ a svaki &in, koji bi oznaéivao
njegovu ljubav za vjeru, njemu je bio upravo svet. On,
koji bi se dao i na komade sasje¢i za din, kako da
nebude nestrpljiv uz pomisao, da ga ne dieli jos puno
sati od onoga casa, kojim ¢ée se podeti pripravljati za
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ono odabrano zvanje? I zanese se u svakojake osnove

i mastanja: — veé¢ se vidje i gotovim hodZom, gdje
pred drugima u jednoj mostarskoj dzamiji kazuje mo-
litvu — — i razplinjuje se od sreée i blaZenstva, dok

ga napokon ne shrva san.

VI.

Hanikah-medresa je prilicno prostrana. Gradjena
Je samo na prizemlje, oko poveéega dvorista, oko ko-
jega su poredane softinske sobe, a medju njima i dvo-

‘rana za predavanje, da joj prozori gledaju preko dvorista

1 ulice prema Begovoj dzamiji. To je jedina soba za
predavanje, za sve softe svih moguéih tedajeva i godina,
sto- se u ostalom tamo ne uzimlje ni malo u obzir: za
one, koji tek po¢mu pohadjati medresu, kao i za one,
koji u njoj i pozelene, sjedeé¢ tu deset, petnaest, mnogo
puta i vise godina. Za sve je softe samo jedan ugitelj,
hodza, a jer je softd mnogo, to ne mogu svi od jed-
nom sjesti u tu sobu, te se oni diele u dva odjela. Sva-
komu odjelu hodza predaje po redu iz jutra, po jedan
sat na dan, a to je sve onako, kako se hodzi ¢ini kada
najsgodnije. Cesto puta se hodZa i po vise dana ne po-
javi, jer ode za svojim drugim poslovima. To je veoma
liepa pogodnost za hodze, jer napokon nisu duzni, da
se redovito svaki dan veZu na svoja predavanja. Nitko
ih ne de pitati, sta su predavali, i zasto nisu predavali:
dovoljno je, kad vlada obéenito uvjerenje, da i od tuda
moraju izlaziti uéeni ljudi, uéeni i — savjestni sveéenici.

- ‘Adil je znao, sto je to mejtef, ta probavio je u
njemu osam godina. Al mu ipak nije bilo sasma obiéno,
kad je prvi put dosao na predavanje u medresi u sedam
sati iz jutra. Ona soba kao i svaka druga, samo nesto
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poveca, sa nizkim kao obi¢no prozorima, zastrta velikim
sagom. U vrhu joj silta i jastuk za hodzu. Ta jedno-
stavna soba, u kojoj se znanje daje i prima, na Adila
uéinila jak utisak — i on je u nju uniSao pobozno,
skromno. Nesto je softd bilo ve¢ u sobi, a ostali su jos
ulazili kojekako. Svi posjedali po sagu, te se neki raz-
govarali, a neki gledali u svoje knjige.

Kad se veé prilicno softa jednoga odjela bilo tu
okupilo, na vratima se pomoli i hodza, postariji covjek,
duge, pune, Zute brade. Softe se pred njim digose na
noge, a hodza prodje na vrh i sjede na Siltu. Tek tada
i softe posjedase, izvaliv se i nasloniv, kako je tko zgod-
dnije mogao. HodZa se opruéivao po &ilti i rukom oslonio
o jastuk, a softe tko potrbuske, tko sa strane, tko pre-
krstio noge te samo Sto se nije uvukao sebi u krilo.

Adil je od uzbudjenosti sav treperio.

— Aa, kako li je ovdje liepo! Zadivi se on sam
u sebi, ma da je toliko puta mogao cuti, kako je u
medresi. ' .

Jedva je ¢ekao, kad ée se poceti.

Svaki softa pred sobom raztvorio svoj Sarf i upi-
rao prstom u ono mjesto, gdje ¢e hodZa poceti kazivati
i tumadciti. :

— Sad ¢e — sad ¢ée! — motrio je Adil svaki
treptaj hodzinih oéiju, svaki mu kret crta na licu, oce-
kujué jedva, da otvori usta.

Nepokon — napokon! Trese se, zebe od.milinja

IR e ta eno se otvaraju mudra usta, prosiplju se prvi

ovi! O, kako se to mudro, uceno, pametno, otvo-
a usta, kako li pocese sipati riec¢i! Nekakva ve-
lumadciva mu se slast, zadovoljstvo preli srdeem
‘nekakova sre¢a kao da ga dizase te treperiu
lako je mladi softa dodekao taj veliki cas,

dotekao ga Zeljan nauke i znanja, a od te sreée u prvi
mah nije mogao dobro éuti ni shvatiti prve hodZine
rie¢i. No sve malo po malo dolazi k sebi, zamjetuje,
gdje hodza upire rukom u Sarf, gdje pogledava softe
pak opet previsi trepavice i kapke preko ociju, kao du-
boki, zaneseni mudrac, ucenjak, da ih ponovo digne, i
upre otima u Sisu, da pogledom zaokruzi po visinama.
Utini mu se, da je jedan od onih mirnih, mudrih po-
gleda njega i%ao0 — i on se lecnu te prekori sama sebe,
kako se je mogao tako raztresti, da ne moze c¢uti ni
razumievati, kad se o znanju i mudrosti kazuje. 1 on
pogleda u svoj Sarf, sto mu je raztvoren bio mna krilu
i jedva uhvati mjesto u knjizi, koje je hodZa prstom
pokazivao.

HodZa je nastavio u polovici izreke, gdje je prestao
pred cetiri mjeseca. Upravo je poGeo tumaditi o vreme-
nima jednoga arapskoga glagola. Al kako je on krasno,
kako udeno poceo! Najprije rece, da taj glagol ima
puno nekakvih vremena. Adil, dakako, nije znao, $to to
hote reéi. I svaku je rie¢ dobro ¢uo, al nije razumio,
jer je hodza miesao i turski i hrvatski. Ni inako — da
mu je drugacije rekao to isto — ne bi bio kadar od-
mah shvatiti, sto znaci glagol i vrieme njegovo — —
al je vjerovao i osje¢ao, da hodza kazuje umno i du-
boko! Na glasu je, da je ucenjak, veliki udenjak — i
sbilja, gle, kako ga je milota slugati — — rie¢i nista
veé &to mu teku kao med i mlieko.

— §ta je to vrieme ? — upita hodZa ¢udnom smje-
som raznih jezika, uzdignuv obrvama, nakon sto je
oznadio i najavio, da ¢e tumagiti vremena onoga glagola.

Onda malo zaguti, vazno pogleda po svojim slusa-
teljima, otvori usta i — razveza . ... Adil je strepio pred
silesijom nepoznatih mu rieéi arabskih i turskih, al na-
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pinjuéi se, da sliedi udeno predavanje, uhvatio je niti.

hodi, kazivao je o zviezdama, o danu, o noéi, o mjesecu,
o tom, kako se mjeri vrieme, o svim nebeskim tjelesima,
pak iznova o godini i mjesecu — a pripoviedao je dugo

su se softe premecali i premjestavali, da se s otrnule
strane okrenu i na drugu namjeste — A Adil nije ni
okom trenuo, veé je nepomi¢no, zadivljeno gledao hodzu,
kako govori onako dugo i mudro. Doduse slabo je po-
imao smisao, znatenje toga, al se je ipak morao diviti
i ¢uditi, jer to svakako mora da budne nesto, duboko,
kad on — jako novajlija ne moze ni razumiti. A to i
jest ono pravo — mislio je — jer kakva bi to nauka
. bila, kad bi ju svak s prva puta shvatio? — Samo sto
R je jednom skrenuo o¢ima i opazio, gdje neki softe zie-
] vaju. Odmah im je to u dusi ljuto zamjerio.

R - Bilo mu je ¢isto Zao, kad je svrsio sat predavanJa,
a tim Zalije, kad doda hodZa, da nije svrsio svoga da-
lekoga govora o vremenu. — Dakako! Kroz tako kratko
yrieme nije mogao ni dospjeti da tumaci o samom gla-
golu. Divio se je hodz i njegovoj udenosti, kad moze
0 jednoj jedinoj rie¢i toliko kazivati, a da na samu
rie¢ nije jo3 ni dosao — dapace vise, da jo$ m,]e Svr-
§io ni ono, $to je upravo govorio. - :

Izigav iz sobe, bio je puno ponosniji, nego 11 Je u
nju unigao. Pri¢inulo mu se, da je mnogo naucio, . da
@ puno znaniji — jest, to je on osje¢ao u sebi. A kad
taj ¢as pade na um, kako je lud i neuk do cas
isto se zastidi sam, sebe i zahvali Bogu, Sto mu
: .;noZe uciti kao ,pravi turéin“, a jo§ kod
noga hodze, koji je imao neku tajnu
neuka odmah ucenjaka styarao.

Hodza je pripoviedao o suncu, kako grije, izhodi i za-

i dugo.... — da éitavo vrieme nije zastao. ... Ostale .
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Sinu mu nesto od jedanput glavom, a smiesak
samosviestna ponosa pojavi se na njegovom mladjah-
nom liepom licu. :

— Uf, da ti se je, Adile, ovaj mah stvoriti u Mo-
staru — ovako uden, kako si sada, pa da ti je tamo
kazati — — a jo§ da svi znadu, da si u prvoj i naj-
boljoj medresi. .

I cieli taj dan nije se Ad11 mogao smiriti niti kn]lge
ili kakova drugoga posla latiti, veé se zanio u liepe, za-
nosne misli, snujuéi kakav ¢e on biti hodza, kako ce
biti pametan, uéevan, — te kako uceni ne 'mogu biti
oni, koji nikako ne ude, koji — ne idju u medresu.

I sad ga nitko ne bi vise mogao odkinuti od me-
drese: u njoj mu je bilo sve.

VIL

Cieli taj dan Adil nije znao ta ¢e od dragosti. Ode
u sobu, sjedne nad Sarf, do malo ga opet ostavi i .
izidje na dvor. Da mu je bilo naéi koga, komu bi mogao
razkriti svoju sreéu, volio bi nego Bog znaj to. Stane
na dvoridtna vrata medrese i s praga gleda u prolazeci
sviet — i ¢ini mu se, da mu nitko nema, koji bi njemu
bio ravan. U onom zanosu po podnevu je iziSao i u
carsiju te mu se ¢inilo, kao da svi na nj prstom kazuju.
Po vedernjoj skupnoj molitvi u Begovoj dzamiji vecerao
je u carsinskoj kuhinji i od tuda se trkom povratio u
medresu, da uéi iz Sarfa.

Lica mu se rumenila, o¢i sjale od sree, kad udje
u sobu, gdje zatete Salim-efendiju. Pred njim svieéa i
on sio prama njoj, upravo kao da se s njom razgovarao.
Jedva se i osvrnuo kad vrata zagkrinuse. Mladomu se
softi pri¢inilo da je Salim u dubokim mislima, pa ne
3
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htijué da ga sbunjuje, gotovo na prstima predje _preko
sobe i sjednu malo iz daljega. Uzeo Sarf na krilo —
ali sve kradomice pogledava Salima. Na mladjabnom
mu licu odsjev radosti. Kad vidje, da Salim ne pometa
svoju, raztvori knjigu i poce po njoj o¢ima Sarati.

— Eh, efendum! — najednom kano da se Salim-
efendija prenu i preko sviete pogleda Adila.

" Adila zatece i iznenadi ta dobrota i milost starijega,
koji mu se sam javi.

— Jesi li bio na dersu? — upita Salim.

— Jesam jutros, Salim-efendija! — brzo odvrati
Adil, a u sebi je jedva Cekao, da ga Salim po¢me dalje
propitkivati i s njim se razgovarati.

— A sto se je kazivalo, sta si ti to naucio ?

" __ Vallahi — smete se malo Adil i pocrveni —

prvi mi je put bilo, pa ne mogu sve reéi, a hodza je '

prepametno kazivao, te ne phvatih ... .

__ A — hodza nas? Pametna je ono, ucena glava!

_ Kazivao- nam je ,kale® — ama nije jos nista
rekao.

— A znag li ti, odkuda dolazi ,kale“? — upita
Salim veoma vaZzno, poturiv od sebe jednu knjigu.

Adil je Zutio i crvenio se.

_ Vidim, da ne zna3! Sve jedno — ja ¢u ti ka-
zati. Hodi amo bliZe!

Adil se primace blizu Salim-efendiji.

—_ Fto ¢uj — ,kale“ dolazi od Jkavele“! — upirao
je Salim prstom. — Kako vidis, tu je »a“ prije ,v*
a ,v* iza ,a“. Kada god dodje ,a“ prije ,v¢, onda
je vazda ,v* iza ,a.“ S toga se ovdje ,v* gubi u
4% iod ,kavele“ postade ,kale“. — To ti je pravilo
~ jesi li razumio?
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Adil je mahao glavom, kao da razumije i ne razu-
mije, ali je opet mislio: Ama je i taj Salim-efendija
u¢ena glava — kad ¢u ja kao on? — —

— Ja, ji — dignu Salim obrve, da mu se ¢elo nabra
— to ti je, kako uce ucenjaci iz Kjufe (Cofijuni), a malo
je poteze, kako to ude Basrijuni (filolozka gkola u Basri).
A Beni Temim — &ta misli§ ti, kako oni izgovaraju?

Mladi je softa bio u Zivoj neprilici, kako da se drzi
pred tako udenim drugom. Sta da mu rekne, 3ta da
mu odgovori? Veé taj razgovor ulio mu u srdce strah
poitovanja prama takovoj mudrosti i ucenosti, te je
blied gledao izkoladenih ociju Salim-efendiju. Jedva se
jedvice odvazi te bojazljivo rece:

— Aman, aman, kako je to tezko! A kad se to
more sve nauciti?

— Ee — mahnu Salim glavom natrag — to ti
nije nista! Treba vremena, da ti to sve razumijes. Evo
koliko ja u¢im — a bio sam i pet godina i u Stambolu
— pa ne mogu jo§ svaku prouditi. Cekaj, do Sest sedam
godina doéi ¢e i tebi — vidjet ¢es. Na priliku uzmi
samo ,adl“ i ,Sibhi-muzaf* — valjat ée ti nazuljiti
koljena i lakte, dok to samo naudcis!

I Salim-efendija pogleda na raf, sko¢i na noge i
poc¢e medju knjigama prebirati.

— Sad ¢u ti ja to reéi! — govorio je, traZedi
tumace, sve debele knjizurine, koji su u¢injeni na sintaksu
arabskoga jezika, na Nahv.

Nahv je obée poprimljena jo§ odavna arabska sin-
taksa, koja se nikada ne mienja. Malena obsegom, ali
su tumaci na mali Nahv ogromne, debele knjizurine, u
kojim su sredovje¢ni filolozi razvodnili do skrajnosti i
do nemoguénosti svaku rieé. U tome se softe gube, po
pet, Sest, osam godina, razglabajuéi iz toga tancine arab-

*
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skoga jezika, pregrizavaju¢i dialekti¢ne izgovore i ne-
znatne izraze, kojih je riedko naéi makar i jedan u deset
knjiga. Svuda se obéenito drzi, da se tako mora nepro-
mienjeno uciti, kao i pred tri, cetiri stotine godina — a
kad softa, ma kad bilo, nakon deset i vise godina, svrsi to
sve, onda tek ne zna ni jednoga stiha pravilno proditati.

 Salim-efendija je medju svojim knjigama nasao
samo tumace Radiju i Abdul-Gafura. Netko mu je od
softa odnio Isama, pak se, spopav ona dva pod pazuhe,
vrati na svoje mjesto i obrati Adilu:

— Hajde der poleti i nadji mi Isama. Cini mi se,
da je u Adem-efendije — pa ga domesi!

Adil jos nije poznavao svakoga softu, ali poslusan,
kao mladji, skoci i dopita se, gdje je Adem-efendijina
soba. Do malo eto ga natrag s Isamom pod pazuhom,
a za njim jos dvie softe. Po tom ih se malo po malo
okupi jos sve jedan za drugim, i mladjih i starijih go-
tovo puna soba. Stariji sjeli u blize Sahim-efendiji, koji
je pred sobom raztvorio velike knjige, i otvori se Zivo
razpravljanje. Mladji su softe samo Suteéi slusali, kako
stariji siplju rieci, te gledali, kako se brzo prevréu li-
stovi knjiga, dok se govori o najneznatnijim iznimkama.
Cinilo se, da su se svi zadubli u ,udeno® razpravljanje,
te da im je svaka druga stvar daleko od pamet.

Najednom se naglo otvore vrata.

— Dragi Boze, velikih li uéenjaka! — zabuéi s vrata
jedan softa veselo. — De, prodjite se toga — sta ste
tako pricupili? Sutra je i onako praznik, utorak, pa
daj da zaprpimo halvu!

Razpravljanje presta; kratka Sutnja.

— Knjige doli! — kao sdogovorno u jedan glas
docekase sve ostale softe. — Knjige doli — halvu, halvu,
pravo veli Mahmud-efendija !
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Softe zaboravise sve drugo, te pustiv knjige onako
otvorene u miru, zapodjese razgovor o halvi, sto ih je
sve — kako se je vidilo — puno vise zanimalo nego
li razprava o tomu, kako jednu arabsku rie¢ izgovara
nekoliko Araba na najjuznijem jugu. Kano da ih je
preporodio predlog o halvi, sto ga je tako nenadano
stavio Mahmud-efendiji mladji im drug, koji je kroz
dvie godine, sto uéi u medresi, dovoljno pokazao, da
svojom rie¢ju zna djelovati bolje i ZivIje na softe, nego
li svi uceni komentatori arabske slovnice. Tako je i
sada na njih djelovao, stavsi u sred sobe i gledajué ih
oko sebe kao ucitelj uéenike. A u njegovomu kretanju
bilo je zivahnosti, iz o¢iju mladica od kojih dvadeset
godina ili jednu vise izviralo je nesto, Sto drugi nisu
imali, a $to se inace zove prirodjen dar dosjetljivosti i
veselosti, do¢im je ozbiljno lice isto tako pobudjivalo,
da ga gledas sa zanimanjem. I svi su sbilja gledali u
Mahmuda i ocekivali, Sta ¢e jo3 reéi.

— E, hoéemo li halvu? De, sdogovorite se! —
kaza im on. — Ne treba puno; meda, brasna, masla .. .
Tko ima $to, neka dade — —

I odmah se prokaza, u koga softe ima brasna, u
koga masla, samo 3$to nije bilo meda. Po med je va-
Jjalo poslati na duéan — i oni odpremise dvojicu. Tada
i Mahmud-efendija sjede, pak softe otvorise razgovor o
jelima. Svaki pripovieda o svom najmilijem jelu i gdje
je koje najljepse jeo.

— De, prodjite se ¢orava posla — govorimo o
onom, §to treba! — opet upade Mahmud u razgovor.
— Evo, sad éemo halvu jesti — ali bogme valjalo bi

pred njom nesto prvo, da nam bude sladja.
 Softe najpripravnije uzese razpredati to pitanje
— ali nisu mogli doéi na disto, kao ni u drugim
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pitanjima. Svaki je kazao svoju, nu ni jedna nije bila
na mjestu.

— Najbolje bi bilo siséevaba — oglasi se jedan
softa — to otvara tek..,.

— A hoc¢es li ga ti praviti? — uhvati Mahmud,
gemu se svi nasmijase — Ni to ne znate, — pa sta
znate ? Znate &ta! Meni je stric jucer donio iz Visokog
kumpira i sira — — kumpire ¢emo izpeéi pa sa sirom
prije halve.... Aa?

Ta im je misao bila Ijepsa nego najljepsa misao
kakva pjesnika. Softama su se ve¢ unapried vodenili
zubi, a Mahmud sko¢i u svoju sobu, da donese stvari,

Softe nestrpljivi jo§ u razgovoru o halvi i kumpi-
rima sa sirom — kad li ih naglo iznenadi njihov hodza
Atif-efendija. Lagano otvori vrata, na koja se najprvo
pomoli njegova Zucana debela ahmedija i brada. Softe
se sgledage kao na zapovied i ustado3e na noge. Atif-
efendija dostojanstveno mahnu rukom, hote¢ im redi,
da sjednu i ljuljajuéi se cielim gornjim tielom napried
podje u vrh, gdje su mu odmah naéinili mjesto.

— Sjedte, sjedte, djeco! — po treé¢i im put kaza,
da sjednu. — Sjedi Salim-efendija! — napose se okrenu
Salimu, nudeéi ga mimo sve druge, da sjedne.

A tim je on Salimu izkazao osobitu cast.

— Nu, nu — pa &ta radite, demek-jani? — upita
hodza, posluZiv se tom svojom neizbjeZivom postapi-

com. — Vidim, da radite — jeste li se muzakerili, iz-
pitivali ?

~— A nesto, nesto — kao u smetnji i postovanju
odgovori Salim-efendija — kazivao sam im nesto o
padiu®,

« pAdl?¢ — raztvori hodZa o¢i i uzdignu glavu
- 0 yadlu?“ Ehe, nije to mala stvar! Evo ja sam o
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njemu puni mjesec dana slusao na Sultan-Fatihu pred
Hafiz-Sakirom. Jest, ja, mjesec dana — nastavljase Atif-
efendija sarajevskim naglaskom na gakavsku — a Hafiz-
Sakir je bogme bio prvi hodza u Stambolu. I dvanaestu
godinu evo ja ovdje dajem dersove u medresi, pa demek-
jani, i sad mi valja po malo zaviriti u tumade, kad god
kazujem o ,adlu“.... Jest, ja....

U to se pomoli na vratima Mahmud-efendija s cev-
rom punom kumpira i sa sirom. Kad vidje Atif-efendiju
u vrhu, sakri ¢evru za ledja.

__ A a to nosi§, a? — opazi hodza da Mahmud
ima nesto u rukama.

— Knjige! — dosjeti se Mahmud. ;

— Knjige, knjige, hodZa-efendija — pomoze Salim
Mahmudu — trebalo nam je za nase pitanje, pa on
otisao po nje.

Mahmud-efendija hitro turi ceviu za peé te sjede
ponizno u dnu sobe.

— E, djeco, da ne zakasnimo na jaciju! — potjera
hodza rukom niz lice i bradu. — Bijah ovdje na blizu
u prijatelja, te se uvrnuh k vama, jer je jo$ vremena
bilo do jacije.

— Ne ¢emo zakasniti, ima jo$ dosta....

— Neka, neka.... Aha — iznosio je hodza malo
na nos — jo§ moremo malo. J3, jA — vidiS ti.... da-
nas ti ja prebirem po (itabima ina sto ti se namjerim!
— nastavljao je hodZa na dugo otezuéi, zastajuéi, a
sve onim sarajevskim naglaskom. — Bio ti je omo,
demek-jani, u davna vremena Seher, grad jedan. Prije
Nuha, Noa. Svi su oni ljudi postali, da ne mogu gori —
svako zlo i grieh kod njih. I dragi Bog ne mogao vise
trpiti, pa poslao kiSu, ji, tu¢u sve od same krvi, da ih
kazni. Velike strahote — ama eto, demek-jani, veli,
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sbabna Zena, pa odmah rodi. Tako ti je to — jeste li
¢uli? Danas sam to na%ao u jednom éitabu — bozja
kazna .. ..

Softe su pobozno slusale, gledale u hodZu, i po-
kazivali, kao da im se koZa jeii od te pripoviesti.

— Ama ovo ja hoéu — eh, Salim-efendija, ti ¢ées
mi to uraditi. Eto, biva — okrenu se Salim-efendiji
— kiSa sve od same krvi. Iza one je kie nikla trava
i sazorilo Zito i voée. De ti meni kazi, je li gjaiz, je li
dozvoljeno jesti to Zito i voée, &to je sazorilo iza te
krvne kide; je li gjaiz ili nije jesti meso od vola, koji
se je hranio onom travom, koja je u krvi nikla? Demek-
jani, ja ti nista vise pe velim, nego to, i dajem ti
osam dana, pa da mi dades odgovor!

Hodza dovrsi svoju, ustade i podje. Softe ga sto-
jetke pozdravise, jo§ se i sada gledajuéi iza one pri-
poviesti i pitanja. Salim-efendija se je drzao osobito
vazno i ozbilino — ta nije to mala stvar, kad hodza
stavlja upravo njemu takova pitanja. To hoéde reci, da
mu tim pokazuje, kako njega mimo sve druge softe cieni.

— Pametan je brate ...! — uzdahnu jedan softa,
kad se zatvoriSe vrata za hodZom. ,

— Ama ti je tezko zadao! — rede Salimu njegov
susjed — ja vallahi. . ..

— A, nista, nista! — vazno Salim pogladi bradu
— ne Ce biti bas tezko. Lako éu mu kazati. Zavirit éu
u knjige . ... sve mi se éini, bit ée to ja u ,Krk veziru“

Ja u Taberiji . . . .

Adil je cielo vrieme najpazljivije slusao sve, &to se
Je govorilo; cinilo mu se, da je u devetom nebu, te ne
vjeruje svojim o¢ima, da je shilja u maloj softinskoj
sobici. Nacin, kojim je ueni hodza odlikovao upravo
njegova druga Salim-efendiju, a ni jednoga drugoga, i
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za nj je bilo kao neko odlikovanje, te je s jos dubljim
Stovanjem pogledavao u Salima. Salim mu se ¢inio kao
ni jedan softa, nesto vise, &inio mu se kao najuceniji
hodza, koji i kad bi htio ne moZe nista izreéi, sto ne
bi bilo umno i pametno. I kad je Salim rekao da ée
za. mj biti posve lako riediti hodzino pitanje o krvavoj
kigi, gnda mu se ucinio jos veéim, koji je kadar na
svako u Boga pitanje odgovoriti. S toga je ljuto pozalio
na one softe, koji su poceli buciti i vikati, po¢imljué
peéi halvu, Sto su mu svojom nesmotrenom bukom
onemogudéili da c¢uje, koje je ono ucene knjige Salim
spomenuo, da ¢e u njima naéi odgovor na hodzino
pitanje. A Salim ih je spomenuo tako sigurno, tako
ponosno — — dok ,Krk vezir“ i Taberija u istinu nisu
nista viSe, nego slaboumno oponasanje pri¢a iz Tisué i
jedne noci, gdje se govori o zlatnim brdima i ljudima,
koji od jednom mogu koraknuti s kraja do na kraj svieta.

— Tezko, vallahi, pitanje! — i opet rede jedan
Salimu, koji se je bio, glade¢ bradu, ozbiljno zagledao
u svieéu.

— Ama $ta — odazva se drugi — da ja evo ovdje
dovedem svoga otca, odmah bi kao s nokta odrezao....
Ta pomisli, jedanaest je on ravnih godina uéio u
Carigradu mantik, logiku, pred prvim muderisom, pro-
fesorom. Pa da ti vidi§, kad on podme pitati!

Dvie se softe zabavile oko halve na ognjistu pred
vratima i oko kumpira. Ostali se u sobi smirili.

— Pa, brate, ni to nije nista! — odmahnu rukom
postariji softa progrizene brade. — Eno sto kazuju,
kako je Hadzi Dervis-efendija bio pametan i uden — —
ama eto tako ucen, da mu je i konj govorio — eto,

-njegov konj! To ti meni reci! — naglasi on svetéano

i pogleda pobjedbnosno.




— Hm, efendum! — vazno se Salim ponapravi i
matajno pomade jednu knjigu — evo da vam ja jednu
kazem. Ono ima jedna Zena, udovica iza jednoga Eovjeka,
pa se uda za drugoga. I opet ona efendum, ostane
udovica. A onda i ona umr. E sada vi meni recite,
tko zna — pogleda Salim po softama, a otezudi svaku
rie¢ i naglasujué ju neobiéno — kad budne na sudnjem
danu, ¢ija ée ona Zena biti, ja li prvoga ja ki drugoga
svoga Covjeka ?

Svi softe ostadose zapanjeni, ne dovrsiv joste éuditi
se slavnom Hadzi Dervis-efendijinom konju, koji je znao
¢ak i govoriti, jer mu je gospodar tako silno bio ucen.
Mladji softe zinuli i ¢ekali odgovor, a stariji se nasli u
stisci i neprilici, $to su — po nesreéi im — pitanja
veteras takova, da ne znadu o njima ni probieliti. A
to im ne valja pred mladjima, da se pokazuju, kao da
ba3 nista ne znadu.

—E, &ta velite? — priuze Salim-efendija s osobitom
sigurnoséu. — Domisljavate se? Aa — to nije moguce,
ne morete vi to odgovoriti. To sam ja naSao u Citabu
,Ejuhel-éasilin“. U toj knjizi veli, da je Imami Tantal
o tomu razmisljao — sta mislite, koliko? Cetrdeset
ravnih godina je Imami Tantal o tomu razmisljao — i
na koncu konca sve ostavio, nije mogao dati odgovora.

_ Aha — to ¢e reé¢i ucenjak! — uzdahnuSe softe
i na ¢as zafutie pod utiskom mudrih i preozbiljnih
rie¢i Salim-efendijinih.

— TEto halve! — kliknuse softe, kad Mahmud
unese 7u¢anu halvu, iz koje se je pusilo.

Brzo dignuse knjige sa sobe i primaknuse se bliZe.
Jedva se dva tri puta magise — i ve¢ pocistise sir i
kumpire. A svima o&i sievale, gledajuci zuéanu halvu,
koju bi — éinilo se je — pogledima izjeli.
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— Sta je to, do hiljadu djavola! — trehnu rukom
Salim-efendija, koji je prvi bio prstima zahvatio halve.

— Tii — halva slana! — i ostali se skiselise, bolno
i Zalno gledajué¢i halvu.

— Tko je to uéinio?

— Bog me, bit ée da je Salih-efendija. Uvukao
se kriomice — a zna on ti je na takve stvari gotov!
— kaza Mahmud.

— 1 bit ¢e on, magarac! — naljuti se Salim i
odmacée k zidu, smrknut, §to ga je nesretnjak Salih tako
obru¢io pred mladjima, i to jo§ ove vederi, kad je po-
kazao sjajno svoju najvisu umnu snagu.

— Znam ja — on se je tebi osvetio za ono
onomadasnje! — rede Mahmud uz prikriven smiesak
Salimu. :

A Salim se je ljutio — radi mladjih, sto mu Eine

takove gZale, jer bi to moglo kod mladjih umanjiti

ugled. Srdio se je puno, te ciele vederi nije vise ni rieci

progovorio. Malo se oglasivahu i ostale softe: kao da
im je s halvom i duSa izpala. Nije bilo vise one
Zivahnosti ni Zelje za mudrim razgovorima: sve im se
misli usredotocile na halvi, koju su, slanu, odmakli
dolje kod peéi. Tezko Zale¢ taj neugodan slucaj, pocese
se jedan po jedan dizati — a malo za tim sami ostadose
Adil i Salim, ne javljajué se jedan drugomu. Salim sve
isto smrknut, a Adil u magtanju i mislima, snujué¢i kako
ée i on jednom biti ucevan, vrlo ucevan, kao i ovi
vederas . . .. Salim mu se ¢inio ne vise kao drug, ve¢
kao stari ucenjak, pred kojim se je gotovo stidio leci
i zaspati.

I pod jorganom je bio ve¢ ‘dugo — a on je jos
uviek razmisljao o onom, $to je dozivio, prenasajué se
u buduée vrieme, kad ¢e im svima i on dorasti.
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— Gdje nam oni magarac osoli i pokvari halvu!
—— bubnu Salim izpod svoga jorgana i prekinu tiSinu.

Salim nije prestao misliti na halvu i Zaliti. Da nije
u Adila preve¢ bilo postovanja prama Salimovoj uce-
nosti, ljuto bi mu bio zamjerio taj bolni uzdisaj, kojim
ga je zameo u njegovim zanosnim razmisljajima o bu-
duéim danima.

VIIL

Sutra je ve¢ svak Ziv u medresi znao, kakovo je
pitanje hodza Atif-efendija zadao Salim-efendiji. Svi su
bili kao izvan sebe radi toga: zadivilo ih dubokoumno
pitanje hodzino, a ujedno se pretresivalo, hoce li ili ne
¢e Salim-efendija moéi odgovoriti. Stariji. softe medju
sobom razglabali pitanje na tancine, po noc¢i prebirali
po knjigama i prepirali se, jedan tvrde¢i ovako, drugi
onako. I po gdjekoji se mladji umjesavao — ali bez
koristi, jer se nije moglo unieti svjetla ni time u tu tamu.

O tomu se nanadanom i velikom dogodjaju brzo
pronio glas. I u cariji se o tomu govorilo, slavila se
mudrost i u¢enost hodZe Atif-efendije, a ujedno se ne-
strpljivo ocekivalo, hoée li Salim-efendija pokazati, da je
i tomu dorastao. I po drugim se sarajevskim medresama
razpravlja o teZkom pitanju, pak se uzmuéile i hodZze i
softe. Vade se knjige, prebire se po njima, iztrazuje — ali
trud ostaje uzaludan, jer nitko ne zna, od kuda je Atif-
efendija izvadio ovo pitanje. Kad je veé svako pretra-
zivanje bilo bez koristi, medju softama se stalo prepirati
o tomu, hoée li Salim-efendija mo¢i to riesiti. I odmah
se stvorile dvie stranke: jedna je tvrdila i zivo dokazi-
vala, da ¢e Salim-efendija znati dati odgovor, a druga, da
ne ¢e. U tim strankama je najvise bilo onih, koji do tada
Salim-efendiju nisuni po imenu ni po vidjenju poznavali.
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Salim-efendija tako od jedanput postade ,junak
dana“. A zar je i on mogao ikada snivati, da ¢e nje-
govo ime biti u tolikim ustima ? Doznao je, kako se sviet
7ivo zanima pitanjem, koje mu je zadano, te je odmah
upro sve sile, da se izkazZe, kako treba, da posvjedodi,
koja je on glava. Za koga je ¢uo, da ima bud kakovu
knjigu, on ju je odmah ili sam ili po prijateljima dobavio.
Malo je izlazio iz svoje sobice — a kad bi iziSao, uviek se
je drzao vazno i zamisljeno. Kad bi se u sobi bavio, onda
bi lezao na knjigama. Prevraéao listove, ¢itao, iztraZivao:
prelistao je arabske slovnice, njihove tumace, knjigu o
,Cetrdeset vezira“, do dna proucio Taberijine price o
kraljevima sa sedam glava — ali nigdje nista. I tri mu
i Getiri dana u tome prosla, ali nista da pronadje.

Napokon mu se dojadi, baci knjige u zapeéak i
stade sam sobom promidljavati — mozda prvi slucaj,
sto je jedan na§ ovjek ovoga vremena poceo svojom
glavom misliti.. . -

Salim-efendija gotovo niti jede niti spava, niti s kim
govori miti obéi. Svi ga u medresi susreéu s nekim
osobitim &tovanjem, pa kad prolazi mimo softa, oni se
za njim ogleduju, za njim onako zamisljenim, te se
stanu doumljivati, da li je ,do polovice“ riesio pitanje.

Nu na nikoga to sve nije vise djelovalo, kao na
Adila. On je cielo to vrieme bio u vje¢nom strahu, —
ne, kao da bi se €esa plasio, ve¢ u strahu koji je nastao
iz stovanja prama Salimu. Kad ulazi u sobu, ulazi kao
muha, kad u njoj sjedi, ni daska ne daje o sebi i sakrije
se, da ga ne bi Salim mogao imati na o¢ima. Adil se je
bojao, da bi ga mogao &im nesmotrenim lako sbuniti.

Ali sam Adil utjera jednom pravi strah Adilu u
srdee. To je bilo s utorka na sriedu — upravo na osmi
dan, odkako je hodZa-efendija zadao oni umni i kobni
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zadatak, koji je svima zadao toliko posla. Adil je sladko
spavao — kad li ga na jednom probudi glasan uzklik.
Sav je uzdrhtao te se jos bolje pokrio svojim jorganom,
te se priéutao, kao da i nije Ziv.

— Ustaj, Adile, ustaj!

To je bio Salimov glas — odmah ga je prepoznao.
Nu jos je drhtao, i bojao se odazvati.

— Ustaj, bolan! — opet viknu Salim, koji je bio
u to uZegao svietu. — Ustaj, nasao sam odgovor!

Adil se odkrije. Salim-efendija sjedi na jorganu
prekrstenih nogu, uhvativ se rukom za nozni palae i
ljuljajué¢ se napried i natrag.

I opet zovnu Adila, a Adil se napokon diZe, ne
znajuti, sta ce.

— Eto, na%ao sam odgovor — ama Suti, nikom
ni rie¢i do sutra! Ja ne mogu vise spavati — ustaj!
Imag li kahve? Skodi, lozi vatru i peci.

Adil odmah ustade, te dok je on radio oko pedi,
Salim je sve neSto mrmosio sam sobom.

— A hoces li opet spavati? — upita ga Adil

bojazljivo.
— Ne ¢u, ne mogu — ovo mi se vrze po glavi
pa ne ¢éu vige liegati — — mogao bih zaboraviti!

A Salim je pravo rekao, da ne moZe vide spavati.
Veé je bila zora — a dotle se je on bio izspavao. Kad
se je pred zoru probudio, i opet mu palo na pamet pi-
lanje, te u glavi sve pretresao, sto je prijasnjih dana
razglabao. A onda se nenadano sjetio, sto bi bilo naj-
sgodnije odgovoriti. On je nasao puno svakojakih od-
govora, od kojih je sad pred zoru odabrao sluéajno i
konatno jedan jedini izmedju svih ostalih.

Obojica zasjela za kahvu. Salim je bio neobigno
dobre i vesele volje. O svatem je Adilu punio usi, a
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najvise mu dokazivao, kako su najteze stvari rjesavati
ovakova umna pitanja. :

— Malo tko more pogoditi odgovor, — ama tko ga
pogodi — taj ti je.... — i Salim-efendija nije dovr-
Sio, Sto je poceo, jer je upravo srknuo iz fildZana, pa
onda svrnuo govor na drugo.

Riedko se je kad dogodilo, da su softe tako hitile
na predavanje, kao toga dana. Veé prije vremena soba
je bila puna — i svi su gledali, kad li ée se Salim-
efendija pomoliti.

Napokon i on unidje s nekom dvojicom, trojicom.
Ostali mu uéine mjesto i propustise ga vise prama vrhu.
Malo za tim i hodza Atif-efendija, pred kojim se svi
digose na noge. Kad se hodZa namjesti na svojoj silti
i jastuku, kad softam refe, da posjedaju, otvori svoju
knjigu, kao da ée poceti predavanje. Nu tu se ogleda
po sobi i okom se zaustavi na Salim-efendiji.

— Eh, Salim-efendija, Sta ono ja i ti imademo? —
dize hodZa glavu. — Demek-jani, bi li mi znao dati
odgovor ?

— A bih, ¢ini mi se. Evo, kako je to! Kad bi,
biva, gradjani onoga grada bili u nevolji, da ih nepri-
jatelj obsieda, a oni ne mogu dobiti druge hrane, onda
im ne bi bilo grieh jesti ono Zito ni meso goveda, koja
su se hranila travom, $to je nikla na krvi.

— Aha — to je pravo! — potvrdi hodZza. — Bolje
je 1 Sarovito nego sveosve crno. Bolje je da covjek i
jedno dobro uéini u Zivotu, nego da hiljadu godina lezi
u zemlji.

Umni odgovor Salim-efendijin sve je zapanjio, kao i
hodZin dometak, te se je to u brzo progirilo medju svima
onima, koji su se tim zanimali. Salim-efendija postade
jo¥ uglednijim, jer je i on pokazao, da nad Hanikah-
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* medresom nema bolje medrese. A hodZa se je hvalio
takodjer, te govorio, da se nije nadao, da e mu itko
~ tako liepo znati odgovoriti. '
 Za softe Hanikah-medrese to su bili dani slavja.
R o
~"(‘.‘_, LA IX. .
] Dan po dan — i Adil se veé priviknuo svomu l?oslu
i svojim duznostima. Medresa mu nije bila vise tud‘]e}, a
njoj se je osjetao kao u ot¢inskoj kuéi, miran, zadqvol;;an,
o uz to se jo$ upoznao s ostalim softama. Sw.re malo
po malo. Zelja pak za naukom, radi koje je.l dqéao,
uviek ga vukla, da pricupi za knjigu, uz koju bi on
znao provesti na dan po nekoliko sati.

Dok bi se Salim-efendija na sred sobe nadvio nad
svoje ogromne knjige, on bi se skupio uz prozor te
gledao i gledao zakucasta, liepo izvedena ar:abslfa _slova,
za dugo ne prevréudi listove, a i ne os;eéagué1_ po-
trebu, da ih prevrée bar i radi puke radoznalosti. _Na
jednoj strani — ne, na jednom mjestu zadriav.ao bi se
i dan i dva, tri, da mu se je svako ono slovo u Jednako:]
veli¢ini, u jednakom obliku i boji utisnulo u pameti,
te bi ti i u pola noéi iza najtvrdjega sna znao prstox.n
ili olovkom oznaciti, gdje koje stoji, kako li se kc?J.e
~ savija i izvija. A drugo njemu kao softi i novaqhgl. nije
 ni trebalo, jer ga nitko nije pitao niti ¢e ga pitati, da
‘ razumije ili ne, da li sto shvaca ili ne. Dosta mu
15t naugiti.
 bi mu knjiga dosadila te kad bi osjetio po-
malko izpravi tielo, da raztare i razigra tezke
odi od velika zurenja u slova poZutile knjige,
i preko dvorista posetao na velika uliéna
» ¢ drugim softama ustobocio te gledao

na ulicu, kako prolazi sviet, na duéane i sve one, koji

se od njega razlikuju tim — &to oni nisu softe kao i
on, a od kojih se je razlikovao samo odielom, kao
svi softe. Ili bi razmatrao pred sobom onu veliku i
ponosnu begovu dZamiju, Sto se veleliepa diZe nad
medresom, pak onu tankovijastu munaru, onu kro-
Snjatu staru lipu, $to se na poploanom dvoristu be-

gove dZamije diZe iznad mramorna vodoskoka. Ipak je.

begova dzamija djelovala na nj svojom vanjstinom i
nutrinom, primamljivala ga — i on jo3 nije bio pro-
pustio ni jednoga klanjanja, a da u njoj ne bi klanjao.
Osobito ga ¢uvstvo poboZnosti obuzimalo, kad bi gledao
na uzahna okanca male ¢elijice, gdje pociva cielo tielo
dobroga Gazi Husrev-bega, prekriveno zelenom &ohom.

To je sve na nj iz pocetka djelovalo — jer nije
toga vidio u Mostaru.

Prva godina njegova boravka u medresi prosla mu
je zabavno i ugodno. Preko ¢itave zime siela u medresi,

sad u jednoga, sad u drugoga softe, gdje bi se razgo- .

varalo o svemu i svademu, Zalilo, pripoviedalo. Na tim
sielima jo$ se je bolje upoznao sa softama, a osobito je
prijateljstvo sklopio s Mahmud-efendijom, koji mu je
— malo stariji od njega — omilio sa svoje vesele na-

ravi. Malo bi kad na tim sielima bio i Salim-efendija; on

bi nekuda iziSao, te se vratio u medresu nekad prije,
nekad poslije ponoéa. Kad bi Salima slucajno tko god
upitao, gdje je bio, on bi ozbiljno docekao, da je bio
sad kod jednoga hodZe, sad kod drugoga.

Napokon je pak ljeti bilo u medresi zabavno. Po
danu ne — jer tad bi se softe razisle veéinom po
kahvama, u asikovanja i druge hodnje ili bi u svojim
sobama spavali, ali bi za to svako vece bila zabava i
igara, da je milota. Adilu se je osobito svidjalo, kad bi
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ge igrali jahanja, jahe, gdje jedan drugoga mora nositi.
Tu je tek bilo buke i smieha.
X.
Osam je prvih mjeseci tako proslo, Sto je Adil
dosao u Hanikah-medresu. A onda se primaklo vrieme

dugih praznika, i on posao doma. Bilo je veselja i placa,

kad se je grlio sa svojom materom i sestrom.

— Sine moj! — bile su jedine prve rie¢i, kojima
ga je mati docekala i ogrlila.

Orosise ga materine suze — i jedva joj se Adil
iztrie iz zagrljaja. I mjega se to dirnulo — kao da se

je raztapao, a u njemu sve podrhtavalo i nagonilo mu
sve blazeni, upravo djetinji smieSak na usta, nasav se
ofi u o¢i svomu otcu Jusuf-agi, materi i mladjahnoj
sestri Gjenki. Sve ga veselilo — pa i'ono Siroko dvo-
riste, po komu je izmedju bobuljaka ponikla trava —
ama sve, 3o mu je u pamet dozivalo ranije doba
njegova Zivota. Sve mu je-to bilo milo i ugodno, sve
poznato — a sve kao da ga je onako veselo, onako
srdaéno dodekivalo, kao i mjegovi roditelji, kao i nje-
gova Gjenka.

— De, sto si se, stara, u nj zagledala? — upade
Jusuf-aga, komu se je brk tresao od radosti, pa nastavi
jednako veselim, zadovoljnim glasom: — Daj da sjedne,
da odpogine i to zalozi — — td umoran je i gladan
od duga puta!

U nadinu, kako su ga roditelji i sestra primili,
kako li mu gledali sva¢im ugoditi, Adil je lasno uvidio,
da je to ne samo s toga, Sto im je sin a k tomu
jedinae, ve¢ i s toga, sto je softa. Cielo vrieme Gjenka
nije skinula s njega ociju, a i materi se srdce topilo,
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gledajué sina u softinskomu odielu, komu se oko glave
onako liepo savija biela ahmedija. Dobroj majei je dusa
virila na oéi.

To je podizalo Adila, napunjavalo mu srdce i —
on se sada u ot¢inskom domu nije osjeéao kao  diete,
ve¢ kao odrasao Covjek, mladji drug svoga otca Jusuf-
age. A kako je bio samosviestan u onom, sto je, to mu
je ugadjalo i ¢inilo mu se naravnim gledajuci, kako se
sve troje njegovih natjece, koje ée mu prije uciniti kakvu
podvorbu, dokuditi mu kakvu stvar, samo da se softa
ne muci. Dapade malo se radi toga od milinja ne po-
inadiSe. Jusuf-aga sam prvi put upitao sina, pusi li, te
mu smotao cigaru. A i mati mu smotala — pa se njih
dvoje stalo otimati, €iju ée cigaru sin prije primiti. Al
on, da ne uc¢ini ni jednom ni drugom na Zao, vrlo
mudro riesi taj roditeljski spor: uze obje cigare, izpre-
metnu ih, te ne gledajué uze jednu, izpusi ju — a za tim
drugu. To je zadivilo roditelje — i veé¢ se je sutra po
cielom susjedstvu znalo i govorilo, kako je Adil-efendija
Jusuf-agin, oni — majka mu sretna — $to ué¢i u Hanikah-~
medresi, vrlo razuman i pametan, pa da se odmah vidi,
da ¢e od njega postati alim, ucenjak, kakvih malo ima!

Adil je sve na tanko morao materi pripoviedati,
kako mu je bilo u Sarajevu, kako je u medresi Zivio.
Nije mu dostajalo rie¢i, kako da se nahvali i medrese
i hodze i drugova. Ali je najvise hvalio svoga druga
Salim-efendiju, o komu rece, da je ucevan kao i svaki
najbolji hodZa, kako je ozbiljan, uviek uéi. Odmah im
je ‘izpripovjedio i ono, kako je Salim-efendija pravo
riesio jedno hodzino pitanje, koje nije znao u Sarajevu
nitko riesiti. Nije zagutio, ni da mu je jednom kazivao
u ucenju, te da bi mu on uviek bio na ruci, kad bi
mu trebalo i kad bi ga zapitao.

o}
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— A neka ga, dragi mu Bog dao svako dobro!
— uzkliknu Adilova mati, sludajué pomno, sto Adil
prxpov1eda o Salim-efendiji.

— Vallahi — opuhnu i Jusuf-aga iz ¢ibuka — drago
mi je beli, to si se na nj namjerio. Primaj od njega,
kako se treba vladati — a more biti, da se i ja navrnem
kad u Sarajevo, ibit ée mi drago, da se s njim vidim.

Na vecer se okupilo veliko sielo u Jusuf-age. Brzo
se proculo da je stigao Adil-efendija, pak se odmah
susjedi i prijatelji spremali, da odu na pozdrav i Jusuf-
agi na radost. Sabralo se i Zena, koje su s Jusuf-
aginicom i Gjenkom sjedile u sobi, dok su muzkadija
bili-u odaji.

Tu je bilo i starijih i mladjib Jjudi — i kako koji
dolazi, onako Adil-efendiji nazivlje i dobrodoslicu. U
vrh odaje sjeli Sulejman i Uzeir-efendije, dvie gotovo
prve hodZe u Mostaru. Adil je pred jednim od njih,
Sulejman-efendijom, i u¢io. Odmah uz hodzZe Adil, koga
u prvi mah svi oklopiSe upitima, da se je jedva mogao

snaéi. A onda se razvilo sielo, k6 sielo muzko. Cas.

kazuje sto godj samo jedan, a ostali i slusaju i razgo-
varaju se isti ¢as medju se po tiho; &as podignu svi
glasom i gotovo kao da se nadtjetu, ¢ija ¢e se bolje
¢uti. Ve¢ kad Adil sto otvori usta, onda svi uute, koji
to vide. I hodZe pripoviedaju — ali na svoj nacin:
najprije kano da se duboko promisle, a onda odtisnu,
namjestiv se vazno, tresu¢i rukama i podrhtavajuéi
glasom, kao da se boje, da im ne bi izisla koja neuka,
napinjué se, da u svakoj riei pokazu svoju udenost.
Uz to pogleduju na Adila — valja da vide, kako se on
drzi i da im ne bi u Gem prigovorio. Dakako — uviek
je opravdan taj oprez, ako ne ée Covjek da se oda i
pokaze, koliko u istinu vriedi. Nu na njihovo umirenje
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i veliko zadovoljstvo Adil nije nista prigovarao njil
razlaganjima, veé je i jednom i drugom ozbilj

posve protivno od drugoga. Valja priznati, da su ho
i zasluzivale svako priznanje, jer su oni najvise nastojali .
mudro govoriti: i jedan i drugi sipao je sve same po-
slovice i obéenite izreke, jer tko ih zna vise i tko je u
njima spremniji, onomu je i slava veéa. A Adilu, kano
od sluc¢aja, nije preostajalo, ve¢ kad i kad samo ope-
tovati drugu polovicu kakve mudre recenice, koju izusti
Uzeir ili Sulejman-efendija — — nu za to su svi otisli
odatle puni i prepuni uvjerenja, da se je Adil-efendija
predivno razvio, da ée jednom postati pravi alim —
utenjak. Ta to su svi vidili po njegovom ozbiljnom
drzanju, po njegovom vaznom micanju glave, po naéinu,
kako bi u izvjestni koji ¢as — dok koji hodZa govori
— dignuo glavu, izbacio kolute dima i za njima zazurio
u §isu, razmisljavajuéi valjda o onoj neucen0,1 recenici,
koju je hodza netom izustio.

Malo po malo prestajahu hodZe sipati recenice —
zaliha im se izerpljivala, te se govor podeo kretati oko
svih stvari, kako je koja komu prije pala na pamet i
koji je imao pojace grlo, da se upravo njegova cuje.

Adil je ostao u Mostaru tri, etiri mjeseca, gdje su
ga svi najljepse pazili i §to no rie¢ gotovo na rukama
nosili. Nigdje nije propustio, a da ne bi hvalio Hanikah-
medresu, a u medresi Salim-efendiju, koji ima biti
ucenjak, kakvih je malo danas.

XI.

Istom tamo negdje u kasnu jesen Adil se je vratio
iz Mostara u Sarajevo. U Hanikah-medresi je nasao
sve isto, kako je i ostavio, samo jo§ dvie tri no-



vajlije uz stare softe. Al jo§ se svi nisu bili izkupili.
Drugovi ga izéekali veselim povikom i odmah ga upitali,
gta im je donio? '

U svojoj sobi nadje Salim-efendiju, koji se je bio
izvalio nauznak.

Adil ga pozdravi.

— O, zar i ti? — zadudi se Salim-efendija’ nena-
danom povratku Adllovu
i — A evo.
| — Pa tako hltro? A predavanja jos nisu pocela!
| — zaveza Salim-efendija.

Adil spusti svoj kovéezi¢, koji je mosio u ruci,
sjede i metnu ga preda se. Poce odkljucavati.
— Imam nesto, efendum — — —
Salim-efendija je na to samo prekrenuo ocima
prama Adilu.
— Evo, efendum, na! — izvadi Adil zavezanj iz
kovéezica. Ovo su ti poslali moj otac i mati,.... i
selam su ti — a tu se Adil malo zacrveni — dame. ...
— Da te pazim, da uéi§ dobro, a? — izpravi
se softa.
— Jest! — izmuca Adil.
Stari softa pomno primi zaveZanj i odmota ga.
B Bilo tu nekoliko komada $ipaka, dvie tri sladke gurabije
i velika, zlatom vezena cCevra.

— Sve mi ovo 3alju? priupita softa 1znenadJen
tim, pregledavajuéi darove. — Pa &sta ovo? — opet
nastavi, razgledavajuéi ¢evru — a, a tko je ovo ovako
liepo navezao?

— Moja sestra!

— Jah, ja — biva ima§ i sestru?

— 1 malog brata.

‘valja — jer nitko se nije naucan rodio . ...

T O T TL e
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Sad se tek otvori dar govora Salimu, kako nikada
dosada. Gledajuéi ¢as darove, ¢as Adila, po nekoliko je
puta mladi¢a upitao, kako mu je otac, pa ,valide ha-
numa,“ tako je on prozvao Adilovu mater, da izkaZe
sto visu Cast — te jesu li mu se obveselili — — i
hiljadu slicnih stvari. Adil se ¢isto iznenadio sluSajuci
i gledajuéi, kako je mjegov stari drug promienio narav
te od jednom postao prijazan i razgovoran. Adil mu je
odgovarao na sve njegove upite: kako se je zabavljao,
sta je radio u Mostaru, odkuda njegovi roditelji znadu

za nj, jer da im je on o njemu kazivao i mnogo -

jos toga.

— Eh, jA — s&ta ¢e§! — opazi Salim, kad mu
Adil na tanko pripovjedi, kako mu je slavu pronio
po Mostaru. — Ako si kazao samo onoliko, koliko je
istina — pa sve jedno . ... Kad se spomenem Carigrada
i onoga ucenja onamo! A beli ¢u ti prikazivati — a i
sta cée§, i
meni su drugi kazivali, dok se nisam naucio . ...

Jos istoga dana Adil je potraZio svoje drugove.
Doduge, imao je nekim otéevim znancima i hodZama
jzruciti pozdrave i odnieti sipke i suhe smokve, sto ih
je za njih ponio iz Mostara, nu to je ostavio za drugi
dan. Nije se nekako usmjeljivao u te pohode. Nasavsi
se sa svojim drugovima, oni ga jo¥ viSe uza se privezase.
Nakon duljega vremena, $to se ne vidjese, njihov je
sastanak bio veseliji i objestniji. Dva tri prva dana nisu

_ se ni razstajali, ve¢ hodali gradom, zalazili u kahve
'~ — a jedva u no¢i kasno svaki bi se razbjeZao u

svoju sobu. ,
Adil je bio radostan i ponosan: sviestan je bio

svoje vriednosti, tim vise, sto je evo nastala i druga

godina, kako u¢i u medresi. Hodajué¢i sarajevskim uli-

_ iR
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cama, drzao je ruke malo razstavljeno niza se, mahao
njima, a druzba se oko njega napuhavala i uvijala, ineci
tas manje, Gas vige krugove. Gdje su znali da ima koja
djevojka, ustavili bi se na tren, da se uzmognu ogledati
po vratima i prozorima, a onda bi posli dalje, Cineti
razne opazke, koje su bile vise neotesane, proste, surove,
nego li fine, uljudne i duhovite. Adil je drzao, da to
tako mora biti, pak da je i po nj liepo, da se u takove
dale miesa, kad je ve¢ evo drugu godinu u medresi.
0Od drugova je ¢uo, da mlade djevojke uzdisu za softama
i ahmedijama — i njemu je to ugadjalo, pak se gotovo
i viSe nego ostali ogledivao po prozorima, ofekujuéi da
¢e za demirima zapaziti kakvo mlado milo lice, koje samo
otekuje svoga softu, koga ée sudbina nanieti. Srdce mu
se prelievalo veseljem, u njemu se radjale vruée, nejasne
Zelje, ceZnje . . ..

Veé kad dodje u svoju sobicu na vecer, razhladi
ga osbiljni pogled Salim-efendije.

. — A gdje si ti evo tri Getiri dana?

Adil mu nista ne odgovori, veé¢ 3uteéi sjede u kut.

— Zar ti misli§ tako? — nastavi Salim. — Ja fo
ne mogu trpiti! I stariji sam od tebe — pa ti mogu
veéi....aito jof: zar ti ne znas, kgko su te tvoj
otac i valide hanuma meni preporugéili?

— Znam! — izusti Adil.

— E pa dobro! Sto se onda ima$ s kim mu drago
bilo potucati? Prodji se ti mladjarije — evo, zajedno
¢e§ sa mnom, i ne treba ti vie....

Mladié je Sutio i slusao — i Cinilo mu se, da je
zbilja pogriesio.
~ — Eto vidis, kako radig.... A jesi li raznio one
lvari, &to si ih donio sa sobom, da ih ljudima razdas?
Nisam! zastidi se Adil.
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— Znam, da nisi . ... Stoga ¢eS sutra sa mnom
— ja ¢u te voditi, sa mnom ¢e§ iéi, da uradis, sto su
ti Jjudi rekli. ... Ti misli§ tako?

Adilu je bilo u istinu Zao, Sto je to bio posvema
zaboravio i uvidio je, da je Salim zbilja ovjek, koji
se za nj brine i koji se poc¢imlje oko njega skrbiti. Sutra
dan su obojica sa darovima izi§li iz medrese i pohodili
Jjude, koje je Adil morao pohoditi. Svagdje je Salim
u razgovoru znao iztaknuti, kako mu je Adila preporucio
njegov otac, a svaki je onda Adilu prikricio, da slusa
Salim-efendiju, jer da ¢e mu to valjati i da ih je malo,
kojima se je pruzila takova sreta kao njemu, Adilu....

Stari softa poceo jos vige paziti Adila, koji se nije
bez Salima nigdje usudjivao iéi. Iz pocetka je mladica
to &inilo pladljivim, nu malo po malo otvarao se, Salim
bivao sve susretljiviji prama njemu, i od toga se izlegla
navika, da jedan s drugim &o viSe obéi.... I sprija-
teljise se uzko, da se skoro nisu ni dielili. Malo po
malo Salim se je iz razgovora s Adilom uputio u tomu,
kako mu otac doma stoji i Sta ima, te mu je Adilova
kuéa veé bila tako poznata, kao da je u njoj boravio.
A Adil pak — kako je to u naravi mladiéa — bio je
sretan, §to se jedini upravo on moze tako prijateljiti
sa puno starijim drugom, koji mu je u neku ruku po-
stao i odgojiteljem, te koga je u svemu sliepo sliedio.
Od tada se sve manje druzio sa drugim softama osim
sa onima, koje mu je Salim opredielio i koji su bili ve¢
njegovi stari drugovi po starosti i ucenju.

XII.

Odkako je Salim-efendija Adila posvema uzeo pod
svoju pazku, od onda je Adilu i puno ljepse i ugodnije
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bilo. Uzim drugovanjem i prijateljevanjem sa Salimom
nestalo je one ukocenosti, zatvorenosti, neke bojazni,
koja radi stovanja obuzimlje mladjega pred starijim.
Njih su dvojica zZivili kao stari drugovi, vrinjaci, koji
su od rana djetinjstva bili jedan uz drugoga. Veé Adilu
je osobito to ugadjalo, to je Salim svoju naklonost prama
njemu i pred drugima pokazivao i na nj se vazda pozivao,
sta o kojoj stvari sudi i misli, — vige se na nj pozivao,
nego li na sve druge. Zajedno su hodili u Setnju, na siela,
u kahve — ama svuda, gdje je Salim u obée mogao iéi.

Samo na jedno mjesto Salim nje vodio Adila sa
sobom; po Cesée bi puta Salim sam otisao, i Adilu
nikada nije htio odgovoriti, kuda ide. Otisao bi nekada
po podne, nekada na vecer, a nekada bi samo kazao,
da idje na jedno sielo i da ¢e se tu za dugo zadrzati.

Nu ipak, kad godj bi Salim tako sam otiSao, ni
Adilu ne bi bilo ruzno u medresi. I u medresi je za
dugih zimnjih veceri razbibrige i zabave, pripoviedanja
i veselja. Softe se sabiru jedan drugomu na siela i
ostanu zajedno do u kasno doba, do daleko iza ponoéa.

Uoci jednoga petka sastalo se vise softa na sielo u
Mahmud-efendijinoj sobi, odmah do sobe, u kojoj su sta-
novali Salim i Adil. I Adil je bio tu, dok je Salimgtigao na
svoje sielo, kako rece, na koje nije nikada vodio Adila.

Softe se na sielu zabavljali, kako su Jjepse mogli;
pekli kahvu i halvu, jeli oraha, jabuka, a uz to pusili,
smijali se, bockali, sve na izmjenice. A onda su i pri-
poviedali o svakakvim ¢udesima, dogodjajima neobi¢nim
i nevjerovatnim — a s takovim uvjerenjem, kao kad bi
tko priznao, da je u Sumi otvorenih oéiju u istinu vidio
stabala. Osobito je jedan softa znao liepo pripoviedati
pripoviesti o ¢arobnim i zamamnim Zenama i djevojkama,
o0 ukletim planinama i gradovima, o éudotvornim prste-
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nima i o svemu, $to podrazuje i napinje ljudsku mastu,
s Cega se vjerujuéem slusaocu kosa jezi. Da bude i pro-
mjene, udarili bi i u nadmudrivanja, u igre i doskocice,
a onda kazivali, $ta tko zna o kojem softi, kuda hoda
po noéi i po sielima, reSetajuéi svakoga, sto se najvise
moZe. I o Salimu je bilo govora, a Adil je osobito napeo
usi, da to cuje.

— Pa i on ima svoju djevojku kojoj idje! —
rete jedan.

— A de — koji nema? Ima, bogme, svaki i do
jedan, tko zna! — prihvati Mahmud.

I razgovor je poceo o djevojkama — i dugo su o
njima razgovarali. Kano da je to softe najbolje razve-
seljivalo.

— Vallahi — re¢e jedan softa, komu su se za toga
razgovora o€i bile zasjajile — i mi bismo mogli kuda
godj veleras prohodati.

— Aha — hoéemo 1i? — zaskilji Mahmud i po-
gleda po druZini, upecljivo se smijuéi. »

— Pa sto ne? Liepo vrieme, nije studeno . ...

— A i onako smo vazda u medresi!

Svi su bili za to — njih sedam na broju.

Adil nije ni odobravao ni odbijao, ve¢ premotavao
u glavi, sto je ¢as prvo ¢&uo, pripoviest o jednoj veoma
liepoj djevojci, koja se je zagledala u mlada momka i
s njim Zzivila sama na nekakovom otoku. Dotle su softe
brojili, koliko koji ima novaca, pa kad i Adila upitase,
koliko on ima, tad se tek prenu.

— Biva da idjemo? — diZe se Mahmud.

Adil je bio spreman, na $§to i svi odluce. A kad
je, prenuv se, vidio, da zbilja nakanie iéi, i on pri-
stade. Sve kao da mu je nesto unutra govorilo: ,Zasto,
ne bi isao? Onuda ¢e§, kud i drugi!
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I zazelio je da vidi, kud se to moéu hoda.

— A dzube ¢emo skinuti.... dosta nam je u
hrkama, vruée je! — kaza Mahmud.

= Pravo veli§! — nasmiehnu se stariji softa — pa

u dZzubama nismo ni dosada nikad u ovo doba izlazili.
Valja biti pametan . . ..

I Adil u¢ini, sto je vidio, da drugi rade. Skinu
dzubu, pa poce odmotavati i ahmediju s fesa, makar
da mu je ovo malo nejasno i zadudno bilo.

— De, bolan, §to si zinuo? — pokaza jedan softa
na Adila, koji je odmatao abmediju, kao da hoce i ne
e, a kao da mu je tim htio reéi: Skidaj, bolan, ne
budi lud, da nas prepoznadu, da smo softe!

— A sada polako, mirno . . . .

I softe se redom od3ulja%e iz sobe lako, polako, na
prstima, kao misevi. Kao da su u tom bili osobito iz-
vjezbani, jer se nije ¢uo nikakav stropot. Surnuge preko
dvorista pa na ulicu, otvoriv najpazljivije dvoristna vrata.
Poletise niz ulicu kao bez daha, a kad su bili veé pri-
litno odmaknuli, uzese se natezati, natjerivati, jedan
drugogo bockati, prasnuv u smieh na koju salu. Adil
bi se na te sale zarumenio do vrh usiju, nu ne toliko
kao iz pocetka: veé¢ se je podeo privikavati na softinski
zivot. I8ao je s ostalima ne znajué kuda, tako, kao da
nije bilo u njegovoj volji, da se otme iz njihova druztva,
ve¢ kao da je bio posvema podvrgnut njihovoj vlasti.
Dva tri put ga je osokolio Mahmud, koji je bio od
njega za godinu dana u medresi stariji i ¢ijé mu je
druztvo Salim preporudio.

Softe su skakali ulicama i onuda prolazili, kuda
Adila joste nije bilo. Napokon izbiju na s$iroku, dugu
ulicu, na koju je padalo u noé¢ svjetlo s prozora, kojom
su se razliegali glasovi svirke i pjesama. Adil se je
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¢udio i cudeéi se stupao za ostalima — tako, da za
pravo nije ni znao, kako se je od jednom nasao s dru-
zinom u sobi punoj dima, zagusljivosti 1 vike.

Sa sred stropa oveéa svieéa razsvjetljivala sobu.
U vrhu cigani svirali na gusle i pjevali, a naokolo uza
stolice posjedali razni stariji i mladji ljudi. Na njima
se je vidilo, da su domaéi, ali su bili nepoznati. Uza
njih nekakve Zenske, mladje i starije djevojke, u do-
macoj nosnji, a gdjekoja i u francezkoj, te se okreéu,
smiju, javljaju ovomu i onomu, kao u pomami potezuéi
sad jednoga za kitu na fesu ili milujuéi drugoga po licu.
Za njima se muzkarci dobacuju svakojakim rie¢ma —
1 Adil se je mogao zakleti, da se nije mogao sjetiti, da
li je ikada gdje vidio takovo sielo, gdje bi bili izmiesani
takovi ljudi i momei, da bi se gdje u tolikom broju
nasle i turkinje i vlahinje, kojima je svaki od muzkaraca
znao ime. Nekada svi skupa uhvate glas pjesme sa
ciganskom svirkom, a nekada se razstave, te jedni u
polagani ili glasni razgovor, a drugi u smieh, bukuy
razpustenu obiest. '

Kad u sobu unidjoge i softe bez ahmedija i hrka,
neki se u naokolo sobe, koji ih odmah spetiSe, nasmi-
jaSe glasno, kao da su prepoznali, da su to softe, sto
se kriju po noéi. Djevojke ih saletie — i kad posje-
daSe za stol, narediSe piva. Adil se nije mogao snaéi
— pa nije mogao ni razumjeti onoga podrugljivoga
smieha, koji je dopirao do softa. A softe su se Salili,
smijali, pili pivu — dok ju Adil nije htio ni pogledati.
Stidio se je kao djevojée, jer ga jog nije bivalo po go-
stionama, a pogotovo nije nikada piva ni okusio. Smetao
mu onaj dim, gusio ga, al su ga softe tjedili, da ée se
i tomu priuc¢iti. Nu da mu pokazu, kako se brinu za
nj, odluée da ¢e poéi u drugu sobu, gdje bi imao biti
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ugodniji i ¢istiji uzduh. Prolaze¢i tamo, vidio je pred
sobom razne slike, ¢uo je razuzdan Zenski smieh, a
mjesto u sobu, izpade on na dvoriste, da se razhladi i
padige u cistom uzduhu. Vide¢ pak malo odskrinuta
yrata u dvoristu, jurnu na ulicu, na kojoj se nadje sam.

(Odlahnulo mu, nagav se na dvoru. Dugo nije znao,
kuda da krene, na koju bi stranu. Tu na vlaznom sniegu
sjeti se toga novoga siela, tih nevidjenih dosada osoba
i umalo Sto od srdeca ne pozali, §to se nije mogao
strpiti i s drugima &ekati, pa da zajedno podju. Osje-
¢ajuéi hladovinu noé¢i i drhtureéi u hrki, nesto bi njim
potreslo, kad bi mu se ponovila pred ofima koja od
netom vidjenih slika, cilik ciganskih gusala, glasno pje-
vanje i hihotanje djevojaka . .

— Adile! — baci mu netko ruku na rame.
A on se strese kao od straha.
— Tko je?

— Sta radig tu, sta si se skamenio? Sto ne idjes
unutra ?

Bio je Mahmud, koji ga je izifao traziti.

— Da ti se nije §to smuéilo? ... Hajde unutra!

— Ne ¢u — ne mogu — — zagusljivo je, ne mogu
tamo sjediti . . ..

Mahmud se nasmija.

— Ja sta Ces?

— Idjem doma .. ..

Mahmud ga je uzalud od toga odgovarao, te mu
napokon ne preosta drugo, veé da Adilu po prilici kaZe,
kuda ¢e natrag do medrese. Prlkrléa mu, da polagano
ulazi, da ne zatvara vrata .

— Beze, prosti! — nasmuaée se softe, kad se
Mahmud vrati i pripovjedi, sta je bilo. — Diete ...
dozvat ¢e se pameti!
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A Adil je jurio, letio, kao da je za njim potjera.
Isao je ravno, ravno po kalu i sniegu, ne uginjuci se,
ne pazeci, gdje ¢e stati. Sve ulice prazne i puste, a i
svieée gotovo sve potrnule. Bilo je daleko iza ponoéa.
Adil je gazio ne osvréuéi se, ne osjeéaju¢i studeni, ne
pazeéi, dokle je doSao, kad se od jednom zaustavi.
Srsi ga prodjose, pomisliv da ¢e sada ve¢ doma zateéi
Salim-efendiju — pa Sta ée mu on reéi, kud je vrljao
do to doba noéi?

Gotovo i ne diduéi unidje u svoju sobicu, u kojoj
je bilo posvema mrac¢no, te nije mogao ni vidjeti, da
li je Salim-efendija veé¢ doma. Tek po glasnu hrkanju
pogodio je, da je i stari softa tu. Sve u strahu, da ga
ne probudi, Sto je mogao tige leZe — ali dugo ne
usnu: nemir ga je neki obvladao, a k tomu ga mucile
Zestoke misli i Zelje, jer mu se tek sada razzalilo, sto
je onako naglo ostavio drugove u onom zabavnom
druztvu . .

I stenjao je u svomu logu. ...

XIIL

A kad se je sutri dan probudio, nije mogao svomu

starijemu drugu pogledati u oéi, koje su bile kao mutne
i podbuhle.

— Gdje si bio noéas — kad si dosao? — tako ga
je Salim odmah upitao, dok se je probudio.

Adil se smeo i nije znao, $ta da odgovori. Na-
pokon se doumi, da mu odvrati, kako je s drugowma
bio negdje na sielu, u poznatoj kuéi.

Salim mu na to nista ne refe — i mladi softa
bijage veseo, &to je tako to izpitivanje svrsilo. A to je
bilo ne toliko s toga, sto bi se bojao Salimu sve otvo-
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reno kazati, veé &to je bio nemocan u obée od te nodi,
da s njim otvoreno razgovara i da mu otvoreno po-
gleda u oci. I od tada Adil podeo bliediti u licu i kano
da je zaZelio samocéu i samotovanje: promienio se u
malo vremena puno, puno. Te promjene na Adilu lako
su se opaZale, pak kad je nekoliko mjeseci kasnije po-
hodio svoje roditelje, i mati i otac obletide ga pitanjima,
Sta mu je, da nije bio bolestan, da li mu je sto uz-
trebalo. Adil ih je mirio, da mu je najbolje, $to moze

pozeliti — a da pri tom nije ni pomislio na one po-
roke, u kojima eto zvi on i gotovo veéina njegovih
drugova . . . .

I za svoga kratka boravka u rodjenoj kuéi, pa i
kasnije u Sarajevu, nastavio je Adil Ziviti istim onim na-
¢inom, kako je poCeo do pred ni podpunu godinu dana.
Kao da se je bojao druztva i svieta, a misli nije mogao
nikada usredoto¢iti, pa da sto razmiglja sam po sebi.
Dosao je u dobu preloma Zivota, kada od mladiéa po-

 staje ¢ovjek mlada, krepka duha, zanosnih misli i osnova,
kada mu se sviet poéme u istinu pri¢injavati davno
opredieljenom hrvaonicom, gdje svaki mora pokazati
svoju snagu i moé, da ostavi za sobom neke vidne tl:a—
gove svojih nastojanja, misljenja, djelovanja. Aliu Adilu
to nije ucinilo onu promjenu na bolje, — to dob.a raz-
voja je djelovalo na nj kao gotovo i na sve njegove
drugove softe, kao na sve one, koji ne rade ne samo
fiziéno, ve¢ niti dusevno. On je nekada, u mladjoj d9b¥
- Jer zZivahne naravi — morao vazda nekuda, da vidi
sto novo, da sto ¢uje — a ta ga Zelja nije sada vukla.
Jo§ je isao medju sviet, jer i od prije zna, da ima ljudi,
ali kakvi su ti ljudi, kakav je sviet oko tih ljudi, to
njega nije ni malo zanimalo, to sve za nj nije in‘1a10
nikakve vaznosti. Mal a malo on je od nekada$njega
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zivahnoga mladiéa postajao sumrtav, nehajan momak,
koji je bez Zivota i zanimanja gledao u sviet oko sebe
kao i ostali ‘njegovi drugovi. To moZda dolazi od tuda,
Jer njihov Zivot u medresama nema nikakvih veéih po-
buda — jer je sustina tomu Zivotu puka formalnost,
da zivu tu na okupu u jednom zavodu — — ; nista
vise. Pa kad oni vide, da im Je ditav zadatak samo
takov zadruzan zivot, pocimlju se sljubljivati s uvjere-
njem i osvjedodenjem, da im je taj bezposleni Zivot je-
dina duznost. Druge duZnosti kao da i ne postoje . . .

Tako se je Adil razvijao — a tako se i svi raz-
vijaju. I one prvasnje zelje, da sto nauci, nestajalo je
u njemu. Sarf nije vie imao za nj privlagiva &ara, kao
nekada. Uviek jedna te ista stvar bez promjene — ta
mora da dosadi. Kad kada bi uzeo preda se svoj Sarf
— ali u njemu ne bi ni lista napried prevrnuo vige od
onoga, gdje hodZa ,tumaci“. A tim je on pred samim
sobom bio na ¢istu, da posvema savjestno vrsi svoju
duZnost. Drugih duZnosti nema, veé¢ toéno klanjati, kad
kada iz jutra, ili ako ga volja redovito po jedan sat na
dan iéi hodz na »tumacenje, u podne i na veder otiéi
u Imaret po svoje jelo — i to mu je sve. S dana u
dan tako mu je, odkad je u medresi, jedan dan po-
svema slican drugomu, bez promjene, bez ikakvih du-
sevnih zahtjeva, vazda uz iste drugove, koji isto tako
zakrZljuju — i donapokon kroz godine i godine isti i
Jedini listovi tanahnoga Sarfa, koji uéi za to, jer mu
se je reklo, da se to u¢i, bez ikakva smjela ocekivanja,
da ¢e nauciti arabski jezik. Ni hodZa mu nije to rekao
niti se je sjetio re¢i, nemaju¢ kad tumadceéi o izvansvjet-
skim abstraktnim pojmovima, koje Adil nije mogao nadi
u svojoj arabskoj gramatici. Tako mu je napokon i za
nju volja ohladnila, pak bi ju drzao na krilu ili se nad

‘Osman-Aziz: Bez svrhe.




njom u velikoj sobi, gdje hodz je, izvali
1 i gbiéaj., gdje hodza predaje, izvalio za to,
! N.l u (?éima njegovim ni na licu ni u kretnjama nije
bilo vidjeti onoga zivota, za koji kazu da je odraz ne-
k'oga nutarnjega, dudevnoga Zivota. S vremenom se od
Zlvahna} mladiéa preobrazio u nehajnu masu i svrstao
se U niz onih nasih ljudi, koji vanjski sviet osjecaju
tako.l. za to, jer ga mogu prstom dodirnuti, sto mogu
opaziti, da im je studeno ili vruée i sto mogu pogoditi
kad su gladni i Zzedni — dalje nista. U toliko su oni’
samo u dodiru s vanjskim svietom, koji za njih i nema
drugoga kakva znaéenja, a ako bi slu¢ajno — sto hi
za. pravo bilo nemoguée — ikada pomislili i sami sebe
upitali, za $to suna svietu, to bi oni sa svetim mirom
nehaja ‘odgovorili, da su na svietu jedino za to, da
sobom lzpune onaj suvisni prostor, koji zapremajl,1 A
kakP ga izpunjuju, da li nisu mozda i oni sami pre.veé
s1iv1§n1 na onom istom suvisnom prostoru — to nit je
njihova briga niti kane o tomu bilo kad razmisljati
: .Ni Adil nije imao pobuda, da se promisljava i.iz-
pituje, 8ta mu je raditi i kako. Najmirniji bi paée i naj-
zadovoljniji bio, kad bi se izvalio u SV0joj sobici n::-
uzn.ak ili malo na stranu, da bi mogao sate i sate gle-
fiatl svoju hrku, koja bi virila izpod njega, ili §aregna
lz'tro§enu sagu, ili zuriti kroz zadusljiv uzduh svoje so-
bice — ili najvise pogledati kroz prozor, kad bi ga iz
toga. vjetnoga bezsmislenoga mirovanja probudili i uz-
bl‘Jnl]i ¢iji koraci po dvoristu. Tako se je on kroz dvie
tri god.ine svoga boravka u medresi razvio, izjednacio
?ostahma. Nikakva ga pojava nije zanimala — njemu
‘Segapaﬁeki to ftbilo~ posve nevazno i naravno, kad bi
a0, kako softe peru sami j j
iy .p. 1 svoje ‘rub]‘]e, kako ga raz-

XIV.

I sto vise dani prolazili, tako mu se i Salim-efen-
dija — onaj isti, pred kojim je od velika Stovanja iz
pocetka gotovo strepio — postajao sve viSe posvema
obi¢nim ¢ovjekom, kako Sto su i svi u njegovoj najbliZoj
okolini. Vidio ga je u svim gotovo prilikama Zivota —
i on je prama njemu postajao sve smjeliji i sigurniji.
Vet sto je vige opadala ta ¢arobna krinka, tako je medju
obojicom rastlo ja¢e medjusobno pouzdanje — — dok
oni ne postase prijatelji u svemu jednaki, koje su
samo razli¢ite godine razstavljale. U ostalom i u Adila
poraslo nesto bradice, a iznad usta mu se svila dva
liepo razvijena bi¢a bréica. Uza sve to prijateljevanje
ipak je jedan prama drugomu bio zatvorena srdca, te
nijedan nije imao ni odvaznosti a ni nakane, da se
drugomu izpovjedi posvema, da mu razgali svoju nu-
trinu: njihovo prijateljevanje bilo je do neke granice —
a preko nje sto je islo, to je bilo zatvoreno, zakljucano.
Svaki je imao po nesto kriti: Adil kako i Salim.

. Tek puki, sliepi slu¢aj uéinio je, da se njih dva i
preko svoje volje jedan drugomu razkrije.

To je bilo u predvecerje nekoga jesenjega dana.
Pred no¢ i Salim-efendija kao i ostali softe poSae na
vodoskok u dvoristu Begove dZamije, da uzme abdest.
Bilo je prilitno pohladno — i softe su gledali da sto
brie uzmu abdest. Nu Salim zagrée rukave polagano,
polagano se umiva i sve pogleduje na ulicu. Gotovo da
se trese od studeni — a on sve jedno stoji i umiva se
hladnom vodom. Gotovo vas se sviet sgrnuo ve¢ u dza-
miju — dok se on jo§ polieva i razgleduje. Upravo je
ulicom prolazilo i Zenskinja, sada po dvie, po tri, pak
opet naponase po jedna i jedna. Taru¢i se cevrom Salim
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stade na dvoristna vrata i dobro proxilatraée svaku
osobu, koja bi prolazila.

— Aha — eto je! — sam kliknu u sebi, zapaziv
zdravu, mladu djevojku, koja je isla sama.

Zenska je i njega primietila i sa sred ulice skrenu
uza zid dzamijskoga dvorista. Stupala je polaganije i
pe tobozZe gledajuéi preda se — smiesila se prama Sa-
limu. Kad je djevojka bila uzko pred Salimom, rece joj
?n.neéto potiho, a ona isto tako odvrati, i ne gleda-
juéi ga. Na njezine rie¢i Salim podje za njom i zau-
stavi se s njom u blizoj uzahnoj uliéici.

Kad se je vratao, da i on ode u dzamiju, sretnu
se sa Advilom na dvoristnim vratima.

— Sta je to, Salim-efendija ?

Salim se trznu, iznenadi. Kao da mu je bilo neu-
godno, $to ga je itko opazio s djevojkom.

— Pa vidio sam ja — nemoj mi se kriti!

— Drugi put! — rede Salim i Zurno ode u dzamiju.

Na vecer je Adil ocekivao doma Salima, ali ga nije
dugo bilo. Dosao je tek negdje pred ponoéi. Skunio
se, kada ga Adil doceka s nekim' ¢udnim podsmiehom.

e A sta je to s tobom; Salime? — priupita ga
Adil, koji ve¢ nije strepio pred ugledom svoga starijega
druga.

Salim mu ne htjede odmah da odgovori, a i nije
bio voljan da mu ista rekne.
— Pa ne krij — sve sam ja vidio!

. Salim nije htio, da Adila ¢im bilo ozlovolji — jer
ge je bojao, da ga ne prokaze. Ta bojazan jedina medju
softama sili ih, da se bar donekle jedan drugomu odkrije.

Tako i Salim morade pripoviedati Adilu, sto ga je
pitao o onoj djevojci. To je bila njegova najnovija zna-
nica, mlada djevojka, okretna, Zivahna, punana i ru-
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mena kao krv. Ime joj Jelka. Vesela i yragoljasta dje-
vojka, koja je ve¢ za rana bila posla u duhansku tvor-
nicu, da &to zaradi, jer je bila velika sirotinja, kakve
je kod nas na svakom koraku. Jelka je jo§ od svoje
trinaeste godine isla u tvornicu. Za ¢udo — nije joj
hudio onaj zagusljivi zadah duhana u tvornici: zdrava
sastava ostala je sve isto puna i rumena, dok je obié-
nije, da takove djevojke — moguce i radi preveé osku-
dna Zivota — opanu i pozute, kao sto je limun Zut.
A to nije ni ¢udno, kad s dana u dan od rana jutra
do mrkle noéi moraju raditi uz mali odmor o podne u
onim zagunim prostorijama. Ako se je Jelka od svojih
drugarica razlikovala u tomu, gto je svedjer ostala liepo
rumena i puna, u ostalom svemu bila je kao i one.
Onaj slobodan Zivot djevojaka medju sobom u tvornici,
pa razna gospoda, zamamljivanja, namigivanja, obui-
manja i Stipanja tek onako uz put, mimohodno — to
je sve djelovalo i na Jelku, te je i ona poputb drugih
postala vrlo smjela i odvazna, svaka ju rie¢ ni pogled
ne bi smuéivao. Salim se upoznao S pjom na ulici, a
s njom se razgovarao na njezinim vratima na veder —
—_ a kad bi se dogodilo, da ée biti sama doma, onda
ju je i tu pohodio. Jelkina je naime mati dvorila i slu-
zila po kucama, takodjer da sto privriedi, pa nekad se
dogodi, te je nema citavu vecer.

Salim je pripoviedao Adilu, kako se je prvi put
s Jelkom sastao u nje doma — negdje se zaleti 1 za-
boravi, te mu reci i viSe, nego gto je kanio — — a
Adil sluga pazljivo svaku riec, motri svaki kret njegovih
ruku, dok su mu se uz to odi kriesile i sjale pohlepno,
pozudno.

__ Ali kako ti mozes do toga do¢i? — udivljen
upita Salima. — — Ja ne razumijem — —
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— Lako, posve lako! — primi Salim — i da mu
-to dokaze, pote mu pripoviedati slitne svoje doZivljaje
iz ranijih godina.

Veé je veoma kasno bilo, a njih su se dvojica jos
1 izpod jorgana razgovarala.

— Pa ti jo§ nisi — — imao ovako sto kao ja?

— Nisam.

— U s&to Zivis? Gledaj da ti uzalud ne prolazi
vrieme! — pou¢i ga Salim, pokrivajué se jorganom
po glavi.

XV.

I nehote se je Salim tu veder sjetio svoga ¢itavoga
dotadanjega zivota, probudio te svoje uspomene, sto ga
je izazvao Adil i nekako nehote prisilio, da mu sam od
sebe pripovieda samo po gdje koji dozivljaj iz ranije
dobi. Riedko kad bi se Salim spomenuo prozivjelih
dana, a kad bi se i to dogodilo, on je ostajao miran,
neuznemiren, te ga se ne bi nijedna uspomena kosnula.
Naprotiv, njemu je ugadjalo, sjeéajué¢ se — makar i u
riedko — proslih dozivljaja, a ugadjalo mu je samo
dvoje: kad bi se sjetio, gdje je kada koje liepo Zensko
vidio i gdje je i kada najljepSe jeo. Sve ostalo u nje-
govu vlastitu zivotu za nj nije imalo nikakova zname-
novanja, nikakve vaznosti. Za te stvari on bio ne-
hajan, te mu ni mrviéak srama ni kajanja pred samim
sobom ne bi moglo izbiti na lice . radi uzalud dosada
potrosenih godina i Zivota.

A je li on mogao sam sebi za sve ono, §to je do-
sada uradio i prozivio, dati radun i zakljuciti, sto je
dobro, a sto je zlo bilo?

Kao momce i on je unifao u medresu, razstavivsi
se tako za mnogo i mnogo godina sa svojim rodnim
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mjestom u Bosni. I on je Zivio u medresi, kao i drugi:
prepusten sam sebi, gotovo bez ikakova nadzora. Onda
ode u Carigrad, gdje je ostao nekoliko godina, zivuéi
od onoga, 3to bi po turskom carstvu izprosio preko
ramazana, obilaze¢ mjesta i krajeve, mole¢ se Bogu i
,propoviedajuéi“. Takov naéin Zivota pruzio mu je pri-
gode, da dozivi vige zla i oskudievanja i ponizavanja,
nego li dobra. Nu to ga ipak nije dovelo do razmi-
dljanja, da li je takova uredba dobra, i da li takov
odgoj softa odgovara ne samo ovomu vremenu, ve¢ U
obée svojoj svrsi. Jedno je samo iz toga svega naucio:
da otvrdne srdecem te bezobzirno gleda, gdje bi mogao
sto za se dobiti, da i opet ne bi oskudievao. To je bio
vrhovni razlog njegovu Zivotu — i za nista i nikoga
drugoga nije se brinuo. Jer mu je preve¢ nesnosan bio
zivot u Carigradu, doSao u Sarajevo u medresu, i ne
pomisljajuéi na to, kad bi se imao i s njom razstati i da
postane svojim Govjekom. Sve je prepustio sliepom slu-
¢aju, kao sto mu se je slu¢ajnim Cinilo to, sto je u obce
dogao u medresu, u kojoj niti je duha oplemenio niti
zvanja stekao. Citavo njegovo znanje bilo je sredovjecno
jeziéno cjepidlacenje iz arabske gramatike, sto ubija i
skucuje duh. Sto je u nas skuceni duh, zaustavljeno
migljenje — moguée da to dolazi od prevelika takova
cjepidlagenja. U medresama je jezikoslovje glavna zna-
nost, a gdje god uza nj druge nauke niZe stoje, tamo
je — vele — zastoj u svemu drugomu.

Samo nekoliko puta Salim se je upitao: ,A kuda
iz medrese?“ Nu jer mu misljenje nije bilo ugodno, na
svu silu uviek je htio takove neugodne upite, koji se
sami od sebe stavljaju, zaboraviti, izbrisati iz pameti i
sjeéanja. Dosta mu je bilo sto ima za danas 3ta izjesti,
popiti, gdje spavati — a ako se 3to ljepse i ugodnije




h ruzi — — on ¢e to objerucke prigrliti. Glavno je, da
B tovjek udovolji svomu prirodjenomu nagnuéu, da sto
udobnije Zivi, a $to manje radi i misli.

‘Takav, kakav se je tecajem vremena odgojio, Salim
s‘e«‘jze'pokazivao svagdje, ali tako, da je vjesto prikrivao
§Voju pravu narav i hinio dobrotu, znanje, dostojanstvo

- samoga sebe. To mu je hinjenje bila krinka, da svagdje
i svakom sgodom 3&to ljepge, bolje i po se unosnije
Prodje. Tu krinku nije skinuo ni pred Adilom, s kojim
je bio prijatelj samo u toliko, 3to se je vige s njim raz-
govarao nego s drugima. Prama Adilu se je pricinjavao
iskreniji, pogzdaniji, jer je pomisljao, da bi mu to moglo
nekada koristiti. Radi svoga koristoljublja htio Jje steéi
Adilovu privrzenost — dok mu je do sama Adila u
istinu bilo stalo koliko i do lanjskoga sniega.

Izprva mu je bilo glavno, da pred Adilom éuva SVOj
ugled, da se pred njim pokazuje, kakav nije i to ne
vriedi. To mu je pred mladiem, jos plasljivim, islo
lako, al predugo nije trajalo. Puki slucaj, sto ga je
Adil vidio, gdje se razgovara s Jelkom, predusreo ga u
tom pretvaranju, pa jer je htio, da po &to po to sacuva

- Adilovu privrzenost, odabrao je drugi nacin, kako da
 ugadja Adilu.

) A to je on morao — kako je mislio — jer je iz

: m.govom sa svojim mladjim drugom znao, kako stoji

- Adilov otac i kako uziva veliki ugled medju svojim
- sugradjanima.
N 4y 4
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dil se od one veceri, kad mu je Salim priznao i
voje drugovanje s Jelkom, uzvrtio i uznemirio.
)l po Citav dan otisao iz medrese, a da nitko

73

presjedi u svojoj sobi. Osje¢ao je, da mu nesto manjka,

Zelio je, Geznuo — a u njemu kao da je vrilo i kljucalo.

Salim je za to imao dobre o¢i, pak je upitao mla-
djega druga, Sta mu je, $ta se je uzmuéio.

Koliko god Adil u kasnije vrieme bijase postao
smjelijim, ipak mu nije odmah jasno odgovorio.

— Pak 3to ne bi meni rekao kao prijatelju i bratu?

I opet Adil ne odgovori odmah, ve¢ tek kad ga
Salim ponovno upita, poée zatezajuéi i sapinjuéi:

— 7Znag — ne mogu da se domislim, kako drugi,
kako eto na priliku ti, mogu naéi tako djevojku. ..

Salim se od srdca nasmija Adilovu odgovoru.

— I to ti je sva muka? Prodji se — nista ti lakse
nego to! Pa ti jo§ ne znag? ) :

Adil mahnu glavom, da ne zna — a pri tom se
zacrveni; bilo mu je i tezko i Zao, $to je toliko zaostao.

— U &to si onda zivio? Nista — nista — — ja
éu to s tobom urediti — — bit ¢ée lako . . .

Salim je htio, da mu udovolji, da mu put pokaze,
a Adil jedva ocekivao, da vidi, Sto ¢e to biti...

Jednoga petka — u proljee — reéi ée Salim mla-
djemu softi:

— Danas ¢éu te odvesti jednoj djevojei — ama da
je vidi§! — i pri tom skupljenim ustnicama cmoknu
tri prsta ruke, kao kad tko hoce da se pohvali, kako
je bila liepa jestvina, 3to ju je jeo. — Ali u pamet —
drzi se, kako treba — — budi pametan! — prikri¢i
mu Salim.

Adil je cvao od radosti. U njegovim mu je o¢ima
Salim bio kao ni jedan drugi covjek i prijatelj — —
i da je bilo u njegovoj vlasti, da ga pozlati, on bi to
uéinio radije nego Bog znaj S§to drugo, a kad_.su po
podne posli, on bi ga od milinja bio ogrlio i poljubio.
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B — 7naj — kojoj sada idjemo — — ime joj je
Hasiba — — i poznam ju ... Bio sam s njome i ka-
- zivao joj za te... ;

— Sta, §ta? — Zzeljno upita Adil.

— Onako u razgovoru — da imam prijatelja i —
— eto tako — — vidjet ¢es! Rekao sam joj, da ¢éu te
dovesti — a ti gledaj, kako ¢e§ se drzati. ..

Kad je Salim mladjega druga softu izveo na Ko-
vate u malu uliC¢icu pred Hasibina vrata — to je Adilu
bilo, kao da ga je prvi put uveo u sviet, u Zivot.

U ulicici nije bilo nikoga: sirotna i pusta. Salim

pokuca halkom na vratima. Samo tren oka — i za
~ vratima je bila djevojka.
: — Hasiba — evo sam ti ga doveo — — znas,

dobar musterija !
Adil je stajao malo podalje i nije ¢uo, sta je Salim
- rekao. ,

I poce razgovor, obiéan, jednostavan, kako se ohi-
¢ajno nadmudruju momei i djevojke.

U Adila srdce tuklo i riedko kad bi se odvazio,
da koju rekne. Al za to je Salim nastojao, da zabavlja
djevojku.

Vracéajué se nakon jedno dva sata, Salim, kao da
se predomisli, obrnu se Adilu i ozbiljno mu reée:

— Zna§ — ovo ti je vriedna djevojka — — vidjet

'éeé. Rekla mi je, da joj se plaho svidjas!
{ — Zbilja? — upita ga Adil ¢udnim, rek bi Zednim
n pogledom. Gt

-~ XVIL

a puta kao da je bio privezan uz
Zelje, da joj sto prije i opet ode.
0, jer je to zdravu, raz-

.l

‘te joj otidji i u druge dane.

vijenu mladiéu prvi put bilo, sto se je
mladi¢ sastao s djevojkom. Sada u njega J
nije bilo, do Hasibe: ona mu vazda pred o¢ima. Up
se on, da joj sam redovno idje ma vrata — ip
nije bilo, kad ne bi bio s njom. Gdje kad se dogodi,

I Salim je u njemu podpaljivao tu Zelju za Hasibom,
pomalo, vjesto. Nekad bi hvalio njezinu ljepotu, nekad
njezinu narav, kakve on nije nalazio kod drugih djevojaka.

— 1, brate, to ti je kod nje — ama eto — —
tovjeku je, kao da je sa svojim od mladosti drugom!

I to je drazkalo Adila, da jo§ vige misli na Ha-
sibu, da idje k njoj — a kad bi bio u njezinoj blizini,
osjeéao bi njezin zadah, koji ga je zagrijavao, njezinu
blizinu, njezinu jedrinu, radi koje bi uzplamtio, da bi
mu u glavu krv navrla, da bi ga pocelo u sljepocicama
stiskavati, i — ne razgovaravsi nikad do tada s dje-
vojkama — uzplahirio bi se, da bi lako mogao odjur-
nuti ono krilo vrata, koje ga je razstavljalo od Hasibe.
Iduéi k njoj, hrlio bi, kao da ga tjera neka tajna sila,
da se sav razplamti, kad se nadje njoj lice u lice.

Hasiba je bila iz sirotnije kuce. Otac joj priprost
dovijek — nekad u aga bio spahija, kao spahija nesto
pristedio, i sada se nekako trpio i muéio u miru. Ne-
kako je ipak mogao uéinit, da sastavi kraj s krajem i
prehrani obitelj, — u sve tri glave — koja je nekada
‘bila vikla ljepSemu, gospodskijemu Zzivotu. Otac joj
Vejsil bio vrlo priprost dovjek, do¢im joj je mati htjela
pokazivati neki ponos i oholiju, sto joj nije najlj
pristajalo. Obiéno je ¢ovjek smiefan, kad se hocée oh
liti. Vejsilova Zena je najsmjefnija onda, kad joj

tovjeku kaze samo Vejsil, a ne nadcda i ,aga‘
se uzbjesni, stisne i raztanji ustnice, uzgor pogleda



— Ne luduj — sta Vejsil, kakay Vejsil? Ja znam,
L je ovdje samo Vejsil-aga ! Vejsila ne znam!

Htjela je na svaki na¢in da bude gospodarasta —

s toga je trazila druztvo Zena u boljim ku¢ama. Tako
otovo uviek bivalo svakuda u pohodima — — g
ala je gdje i i¢i, jer je imala sgode da se s mnogima
~upozna po kuéi, gdje joj je Covjek bio namjesten.
Osobito se je ponosila svojom kéeri, jedinim dje-
tetom. Po njezinu sudu Hasiba je barem u onom kraju
bila najljepsa od svih djevojaka, da joj ni jedna nije
ni iz daleka ravna. Dakako, da je mati preveé precje-
njivala ljepotu svoje kéeri. Nije bila bas kakva ljepota,
- al je hila zdravljem, jedrinom, punoéom pa i rastom
~ takova, da su se pozudne Adilove o&i odmah na njoj
~ zaustavile. T prsa i ruke i bokovi — to je sve izazi-
" wvalo. Uz to jod odvaZna, otvorena narav, pak priprav-
- nost na veselje i salu — — to se je Adilu toli svidjelo,
te je na nj djelovalo kao ¢arolija, da ga je sapelo kao
U neke negve, iz kojih se nije mogao iztrgnuti, a koje
su mu bile toli sladke, toli ugodne.

{ I Hasibi je Adil sve vige odrazavao. Sve i da nije
- bio softa, ona bi mu se veselila, jer osim prije Salima,
~ nitko njoj — djevojei — bolji nije dolazio na vrata.

~ Tako je Adilov zivot udario novim tokom. Za nj
nista drugo postojalo, nit ga je moglo sta drugo
ati. Posvema se odao osjecajima srdca, zelja — —
ta vide nije imao ociju. Pa ni sa Mahmudom
kada obéiti; kad nije uz Hasibu, Salim mu
. Gotovo i ne zna, sta biva u medresi, jer ako
ne mice se nikuda iz svoje sobe. Dapace je
> kad ode na hodzina predavanja. U medresi

 nije Mahmud sam dogao i kazao, da i on ima

~ stavi pripoviedati o novajliji softi o Ibrahimu iz Kra-

novoga druga u svojoj sobi, Adil to ne bi inace ni
Na tu se viest Adil niti zacudi, niti pokaza volje,
Je sto vise Zeljan znati. Pa s toga Mahmud sam na-

jine, koji je dosao da udi najprije mejtef u Sarajevu,
te koji je — po savjetu starijih — odmah svezao ahme-
diju oko glave, kad ée svakako biti softa. %
-— I'slusa me — plaho sluga! — dodade Mahmud, —
Valjano, posluno momée.

XVIII.

Priblizavao se ramaian, koji je padao u podetak
Jjeta. Adil je dosada o ramazanu ostajao u Sarajevu,
nu sada ga pozvase doma u Mostar, jer da su ga se
uZelili. To mu nije bilo drago radi Hasibe, i on se po-
tuzi Salimu, pitajué ga, sta da éni. L

— A $to ne bi i%20? — refe mu Salim. — Nije
to vjekovati. Opet ées amo — a ne boj se, Hasiba ti
ne ¢e odletiti . . . : R

— Znas, Salime, nije mi od volje. .. ali valjalo
da idjem. Samu mi je tezko — ne bi liiti sa mnom ?

— A kako, gdje? -

— Mores tamo u medresu — a opet eno ti
nas doma, pa dobro dogao, kad god dosao .
pravo kaZem, otac mi porucuje, da i ti sa
djes, jer bi mogao na Carini hatmu u dz
jer ove godine nemadu hafiza.

U Salima se zasjajise odi, uozbilji s
rukom preko brade. .

— E kad je tako — pa dobro —
Neka je sve na slava dina! Ja za to
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hotu vazda do smrti i preko smrti da budem pravi
Turéin . .

- Adil je odporué¢io doma, da ée doéi za dvaestak
dana skupa sa Salimom — i opet podeo Ziviti za Ha-
.‘gi,bu A Salim se od toga dana nesto vise primirivao
ﬁ‘ama, zavirivao u knjige — bit ée se valjda utvrdjivao
- u svemu, da se u Mostaru pokaZe znanjem, kako treba.

~ Sad je on pace poteo Adila opominjati, neka se smiri,
neka stane raditi i uciti, da se prodje dangube. On je
ve¢ i hodzi Atif-efendiji kazao, da ée na ramazan u
Mostar, da ga tamo pozivlju, gdje ée im u jednoj dza-
miji uciti hatmu.

5 — Neka, neka . .. To i valja — demek jani — —
~ sta ti ono htjedoh reéi? ... Aha — jest, ja — ovo — —
~ demek jani i dobro su uéinili, Sto su bas tebe pozvali —
- — govorio je hodza, pomi¢u¢ obrvama.
- — Nije to, hodZa efendija, moja zasluga, veé &to
~ sam pred tobom udio! — odbijao je Salim hodzinu hvalu.
I kad je bilo u o¢i polazka u Mostar, obojica i
- Salim i Adil, pohodise hodZu, da se s njim pozdrave.
b, ~— E hajdete, brate, sretno vam bilo. Dobro kla-
~ njajte — i nemojte zaboravit, pred kim ste naudili! —
~ govorio im je hodza.
! Tre¢i dan po tomu obojica su sjedila u Adila doma
- Mostaru. U odaji bilo nekoliko ljudi, blizih znanaca,
i su dosli na pozdrav, te dvie hodZe, i razgovarali
Svi su pazili na svaki mig i svaku rie¢ Salim-efen-
jinu, koga su svi ve¢ stovali. Adil je veé prije raznio
0 njegovoj udenosti, a odmah, dok su dosli, prlpo-
0 je i jednu sgodu, po kojoj se Je vidilo, kako je
efendija i veoma pobozan.
-U malo, §to nismo u Konjicu zakasnili na postu —
i M!tn-efendlje On nije htio proéi kroz Konjic,

dok ne klanja i dok se ne pomoli na mezaru Dedage
Cengiéa.
\ Kako s toga, tako i sa svega drugoga Salim je veé

u prvi mah ljudima usao u volju. U drZanju i pona-
Sanju fin, u razgovoru polagan i promisljen, a k tomu
i uéen, jer malo sto da bi rekao, gdje ne bi upleo
kakvu izreku iz éitaba, koje je ucio i ¢itao. I po gradu
je u brzo svima upao u o¢i: kad bi hodao, onda bi
stupao vise na prste, ljuljajué se od pasa u gornjem
tielu, gledajué preda se. A to je dobrim ljudima i ,pra-
vim Turcima“ dovoljan znak, da pohvale covjeka.

- — Vidi§, kako je dobar i poboZan . ... Onako je
i svetac iSao.... Pravi hodZa, pravi Turéin! — go-
vorili su, koji bi ga vidjeli.

A tek kad je poceo u dzamiji uciti — o ramazanu,
onda su svi bili gotovo kao izvan sebe. Glas mu je
bio — vele — ljepsi, nego i u jednoga hafiza, sto su
ih poznavali i éuli u Mostaru, te s toga samo sto ga na
rukama nisu nosili. I muftija i kadija pa — moze se
reéi gotovo i hodZe hvalili ga i pokazivali, koliko ga
ciene i stuju. Oni ga stariji hvalili radi toga, sto se je
— kad bi preda njih ulazio — na pozdrav pred njima

Sutio i potvrdjivao svaku, koju bi oni rekli, jer i vriedi
kod nas za mladjega, da ¢ée ga stariji voliti, ako pred
njima ne misli svojom glavom. Stanovao je u medresi;
doduse mnogi su ga kasnije zvali k sebi u kuce, ali
nije on htio, jer je volio biti skroman. Za to je svaki
dan bio pozivan na mrs — 1ftar — sad u jednoga, sad
u drugoga. "

saginjao gotovo do tala, ljubio ih u ruke, pred njima




XIX.

Salim-efendiji je bilo u Mostaru kao doma, kao
da se je tu rodio i odrastao. Zivio je kao nikada u
Zivotu — i sve ono, sto se je njemu ¢inilo, on je drzao
POsve naravnim radi njegova znanja, ucenosti i vrlina.
Kad bi se nagao sam u sobici u medresi, palo bi mu
na um da pozeli, da ovdje ovako ostane dok je zZiv
Zivotom: &to ljepse i udobnije nije mogao ni pojmiti
ni Zeliti.

Mimo sve druge opet Adilovy je otac &tovao i volio
Salim-efendiju. Gdje bi se s kim sastao, tu je odmah
gledao, kako da ga iztakne i pohvali. U prevelikoj
revnosti prama Salim-efendiji on je dosao na misao,
koju je i drugima saobéio i pretresavao ju.

— Cujes, Adile! — jedne vederi po topu sjedecéi
na tavanu za sofrom reée on sinu. — 'Tj bolje poznag
Salim-efendiju. Sta ti misli§, bi li on bio voljan ostati
ovdje kod nas? Evo na Carini i onako nemamo imama
u dzamiji, gdje on sada uéi hatmu. I hodsa nam tu
treba — nemamo hodze za djecu mejtefsku. Ne bi
ifon: =i, P

— Vidjet ¢u, razgovarat éu se s mjimee

— Ljudi su voljni njega uzeti i bag bi im bilo
drago — — —

Adil je o tom razgovarao sa Salimom i on se nije
pokazao, kao da ne hi. Kad su ga opet na sielu za to
pitali, nije im odmah odgovorio, ve¢ kao da se je
predomigljavao.

— Pa nista, efendum, ti nam moes i kasnije reéi
I poruciti; mi ¢emo Gekati — ima vremena.

— Najbolje tako — gledat éu svakako! — rece
Salim-efendija. — Svakako bih zelio jo§ malo u Sa-
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rajevo .. .. ja kao da se ne mogu razstati od hodze
Atif-efendije i knjiga. ... Javit éu vam!

A Salim-efendija se je tako drzao, da se ne po-
kaze, kao da je jedva i pohlepno ekao njihovu ponudu.
Jer kad se je po ramazanu vratio s Adilom u Sarajevo,
samo Sto se je tri detiri puta izprva. vidio s Atif-
efendijom, a poslie vise ne. Atif-efendija nekuda otizao
po svom poslu te nije ni dolazio u medresu, a Salim
poceo svoj obi¢ni softinski zivot izvan medrese. Zalazio
Jelki, a Adil Hasibi. Njihovo je prijateljstvo bilo sada
Jo$ uZe i jedan se od drugoga nije ni razstavljao. Pa i
kad bi Salim pod vecer isao Jelki, racunajué da bi ju
mogao doma zateéi, Adil bi ga pratio, te bi ga éekao
razgovarajué se s Hasibom, jer su bile susjede.

A Adil se uzko privezao uz Hasibu: nije mogao
podnieti, da ju dva dana izasebice ne vidi. Neka ga je
strast podpirivala, da dodje k njoj, i u toj strasti joj
je rekao, da ¢e ju i uzeti. I Hasiba se je za njim
ogledavala i vidjelo se, da ga Zeli uza se. Sto. ju je
vezalo uz Adila, 8to ju je k njemu priblizavalo, nije
to bio kod nje osje¢aj, koji nastaje radi same osobe,
ve¢ proizvod nagnuéa i osjeéaja, koji su imali zacetak
u samim Zeljama Hasibinim, u njezinim strastima. Ona,
odgojena na svoj natin, za druge potrebe i osjetaje
nije znala, nego li za one, za koje je mislila da je i
rodjena, ne da udovolji razumu, da Zive i da misli, ve¢
da udovolji onomu, sto je jedino znala i osjeéala — da
se uz nekoga privine, jer njena narav, njena krv — —
sve je i8lo za tim. Za drugi kakav zadatak nije znala,
niti je pojmila, da bi sviet za §to drugo bio. Sto je
bas Adila odabrala i volila, to je bio sliepi izbor medju
jednakima: on je bio softa i obetao joj, da ¢e ju uzeti.
Kako je njega Hasibi nagonila strast, i ona je jednakom
6
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mjerom ¢eznula za njim — mozda najvide onda, kad
bi se nasla sama i zaniela se u misli o tom, kako je
liepim njenim drugaricama, koje su udane. To je bio
“Gitav njezin Zivot — i s toga se ona nije ¢inila nevjesta
i previse slobodnim rie¢ima i razgovorima Adilovim,
radi kojih bi mnoga njezina druZica porumenila, dapace
je ona u tomu nalazila naslade i zaboravljala se tako,
da bi Adil lako i njezin prag mogao prekoraciti, a da
ona u tomu ne bi nazrievala nista nedopusteno.

I Adil je bio prezadovoljan sobom i svojom sreéom.
Vise nista nije ni Zelio ni traZio. Odao se posvema
Hasibi, kojoj je i male darove poceo nositi. I Hasibina
mati i otac Vejsil znali su da im Adil-efendija gleda
kéer i bilo im je po volji. Mati je njezina rekla:

— Da tko bi manji mogao moju kéer?

XX.

Ve¢ su Salim-efendiji bile drugadije mice s Jelkom,
kad se je povratio iz Mostara. Oko Jelke se sletali novi,
drugi znanci u gospodskim nosnjama, liepa, elegantna
drzanja — i malo po malo po¢e ona odnemarivati Sa-
lima. U brzo je Salim to opazio, nu tek mu je onda-
sve bilo jasno, kad ga je Jelka, oekujué jedne veceri
na vratima novoga znanca, gospodskoga stranca, preko
ramena pogledala i dobacila mu:

— A 3to se ovaj hodza toliko vrze ovuda? Sto ne
trazi ono, sto je prama njemu ? :

To je Salima opeklo — i on se vratio u medresu,

kao vodom poliven. Za dva tri dana nije gotovo nikuda
ni izlazio, ve¢ se u sobi valjao ili nadvirivao nad knjige,
kao da uéi. Uz to je jedva odekivao hodzu Atif-efen-
diju, da se vrati, i kad ga'je izéekao, prikljudio bi se
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k njemu i razvezao razgovor. Pripovjedio mu je, kako
je bio u Mostaru i kako bi ga Mostarci htjeli imati, da
im uz dZamiju bude djeci hodZa. On da nije htio odmah,
jer da je Zzelio jos pred njim — Atif-efendijom — ugéiti,
pak sada da vidi, da je dosta i dosta proucio i da se
je predomislio, da ¢e u Mostar. Umolio je hodzu, da i
on o tomu piSe ili porué¢i u Mostar i da rekne koju
za nj, jer da Atif-efendija ima velik ugled u Mostaru.
HodZa mu je to obrekao, i Salim-efendija, ¢isto smiren,
jos je htio o tomu s Adilom razgovarati.

Kad se je Adil daleko po jaciji nasao u sobi, Salim
samo Sto nije skocio i ogrlio ga, hvaleéi mu, $to je ipa
dosao. :

— Ti znag, Adile, to su mi ono u Mostaru nu-
dili... A tvoj mi je otac prvi rekao — —

— Znam, znam!

— Pa dobro — ja sam se predomislio, a posavje-

tovao sam se i s Atif-efendijom ... Eto, ja pristajem
da idjem. De ti o tomu pisi svomu oteu, kad éu i kako
éu njimal!

U brzo je bila stvar gotova, da ée Salim u Mostar
za imama na jednu dZamiju, pa su to mnogi znali.
Samo se je Cekao iz Mostara jo§ zadnji odgovor. Kako
je to bilo drago samu Salimu, gotovo se je jednako tomu
veselio i hodZa njegov Atif-efendija, — tako je to bar
pokazivao — te bi se i on ¢esée puta svrnuo preko dana

Salimu, upitao se i sio s njim, dosao mu na sielo pred
jaciju ili bi ga sa sobom poveo kuda. HodZa mu je po
hiljaditi put naglasio, kako mu je za Salima drago kaq‘

i za rodjenoga sina, te mu prikri¢ivao, da ne zaboravi,
pred kim je u¢io u Sarajevu u Hanikah-medresi... A uz

to, kao da jo3 vise na zahvalu obveZe Salima, poceo’

bi ga hvaliti i mladjim ga soffama iznositi kao primjer
%*
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— Evo, djeco, u nj se u j
gledajte! D jani —
étoﬂhoéu da reknemp — _— ja, j; — —e—m ei.]am ¢
rect pravi Turéin. I vi ovako! . Ay
Mladji slusaju i klimaj
1l ju kako tko glavom -
kaze, da je ¢uo i utuvio hodzine rieci, : e
— Tako, tako — vidite, to ; :
. 0, % ; » 10 ja hoéu od vas. Bu-
:tlte’ g;mek Jani, pravi Turci, i ne zaboravite, pred ki;ln
e u I — a ne kao 3sto ée sada novi nekakvi biti
to ¢e biti gore nego kaurin — — __
Atif-efendija je rekao ono, o ¢ j
. ] » 0 Cemu se je tada mno
govorilo. Prqmelo se, da se sada za mjesec dva otvagg
ana n'eka Skola, gerijatska ili nuvab, gdje ée 1
diéi uditi za kadije. e il
& ? Pfa _kakva ¢e to skola biti, taj nuvab? Demek
g ni, to ti je za to, da ubiju medrese, pa onda da dodje
vrieme, kad se za Turéina ne Ce viSe ni znati i

i Pa i 7 . T
sami kauri! hof;dlm t~ kf;zu Dy hirivan
GEG S ometnu Salim-e iia 1 TR,
zamisljeno. ' fendija i ozbiljno i

Vet je tada bilo stalno, g '

7 » da se otvara u Saraj
i?;‘]gtskg suda'éka Skola, u kojoj se imadu kadije 31:1‘:3
A zlva;h. ]:\Tfékl ik tih je malo bilo — govorili su
5 te 'O.bltl dobro i koristno, a ostali, da se to sam(;
Turé)inél?l, (la se ubije stari red, da se izkorieni i zadnji

» J6r e se u toj skoli uciti i ,viask jige i

rtin , e knjige i

::sx;laov;ﬁTu] d; ce‘dsev mladeZ kvariti s;aéim,» da é’]egjoj

viasko odielo, hrana, da ée joi iti

> d ) Jo] se braniti kla-

i]_atil,tak onda za tu.n. da ¢e se zatvoriti sye medresei

a z <lé)e :lm biti sve gotovo i na vazda zavrieno

— 10l i ti tamo? — :

. okrenu se hodZa Mah-
— Ne dao dragi Bog!

..
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— Tako valja — a tako i svi budite! Cuvajte se!
A vidite — bit ¢ée nagih murtatina — izdajica — koji
¢e tamo kao na pilav!

A tako se je svagdje govorilo i pripoviedalo. Prije
nego li je i postao — nuvab je bio u neku ruku stra-
gilo za ,prave Turke“ i najveéi razlog, da se ogorcuju.
Bilo je glasina i za nuvab — nu tima se nije vjero-
valo. Kad bi ga tko hvalio — niti bi tko odobravao
niti se protivio — — jer su se svi bojali, da ne bi tko
prokazao i da se ne bi saznalo, kako oni misle.

— I kud ée oni — govorili su softe — da tamo
3to vise naude, nego li se more u medresi? Ta u me-
dresi se uéi sve, §to treba, i tko to prouéi, vie mu ne
treba, dok zivi. I zar more kaurin biti pametniji i uce-
niji od Turéina?

XXI.

Salim-efendija je ve¢ bio u Mostaru, a Adil osta
sam u sobi. Izprva je opaZzao i sam onu neku prazninu,
koja se osjeéa, kad nema druga, na koga si se privikao,
pak je bila za nj potreba, da se komu drugomu pri-
blizi. Bez ikakva promisljavanja on je odabrao Mah-
mud-efendiju, koji je stanovao odmah uz njegovu sobu.

Adilu je trebalo ma ¢ije bilo druztvo: bez toga
nije mogao biti. Na_veder, kad ne bi bilo sgodno da
ode Hasibi — jer bi mu ona znala reéi, kad ¢ée biti
sama doma, a mati u pohodima — on je naviek sa
Mahmudom. Dok je jos ljeto bilo, izisli bi kuda u bagéu
na kahvu, a kad bi ostali doma, onda bi se i tu ¢a-
stili. Adil je imao sada vise novaca odkako je Salim
otigao. Salim je — po dogovoru s Adilom — dokazao
Adilovu oteu, kako bi mu morao vise slati, jer su sada
druga vremena pa da vise nije sgodno, da se i softa —
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a osobito kad mu ne treba — pati previse. Dvorio ih
Je kao najamnik Ibrahim Bilajac, koji je pred godinu
1 nesto viSe dosao u medresu u Mahmudovu sobu.
Mladi¢ je poslusan, brz, sutljiv i zavucen. Jog dosada
kao da se nije mogao snaéi u medresi, pa plagljiv i
pred svakim softom kao da preza. A najvise pred Mah-
mudom i Adilom. On bi im donosio vodu, pekao kahvu,
kupovao stvari po du¢anima — i sve, sve — — pravi
momak pod placu. Adilu je bilo ugodno Mahmudovo
druztvo, jer je Mahmud bio veseljak i zabavan kao ni
jedan drugi softa.

A to je Adil i trazio od druga. Drugo nista. Kad
bi se po nesre¢i on bio namjerio na koga, koji bi ga
ozbiljnim govorom nagonio, da $to misli, on bi ga od-
bjegao kao kugu. Kroza sve vrieme, to je u medresi,
on se je ucio samo neradu i nemigljenju, jer nije nikada
s imao drugih pobuda. Nitko mu nije mogao dozvati u
pamet, da ¢ovjek mora Ziviti i dusevnim zivotom. Misli,
citav vanjski sviet — osim Hasibe, koja je bila za nje-
govu osobnu nasladu, za nj to nije ni obstojalo. Od
nekad ziva mladi¢a od njega je postao sumrtvi softa,
ziv jedino onda, priseban jedino onda, kad nalazi za se
naslade. ;

Za nj kao da nije postojalo ili imalo zanimivosti
ni ono, to mu je bilo pred nosom. On na primjer nije
ni jednom Mahmuda upitao, tko je i odkuda je njegov
| mladi sustanar Ibrahim, makar da mu je toliko puta
udinio mnogu uslugu. Njega nije zanimalo ni to, kad
mu u njegovu sobu poslase takodjer novoga sustanara.
5 Samo sto se je malo na to razljutio. . . Dalje nista.
E Jedina stvar, koja mu je u o¢i upala, bila je ta, sto je
vidio, da taj novi njegov sustanar ne nosi softinsko
odielo ve¢ tiesne haljine. Tek dan dva kasnije, nakon
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sto se je njemu bio uselic, saznao je, da se zove
Fe\h l?‘;ahim je bio iz Konjica. Svrsio pet ra?Fed.s} glm?:;-
zije veoma liepim uspjehom. Njegovi ga ucitelji ‘lévau,
da je vrlo bistra i otvorena glaYa. K tomu mladi Irzla;‘;
ljiv, pa od sebe Citao sve, sto bi mu ruk.u dop.alo.d a

je to naravno, da se u onoj mlad‘]a.mhno;g dob_l.bu e za-
nosan za sve, to uvidid liepim 1 I{lememtufx, talff)
i Fehim odlu¢io, da ostavi gimnaziju i d.a pod,]f‘: u uéi-
teljsku skolu. Citao je jednu knjigu, kO,]a:]e na'nJ w{eor{rla
djelovala — a radila je o tome, k.ako je ‘vellka i pei
menita utiteljeva zadaca u odgoju 1 ra.zvo.]u narodal.{

on nije ni ¢asa Casio, da ne izvedt.e sV0j naum. UZp.I‘ ]95
svih odgovaranja sa strane njegovﬁ.l dosav(.ian,]ll.l uéltev,!a
nije htio odstupiti od svoje namisli. Procitav 1 pzf)u(ciw
prili¢no dosta, mladi¢ je sam .sobom mogao naci do-
voljno razloga, da opravda sv0j korak. Efa ne.lém, k0 u-
gevljenje, kojim je branio sv0j naum, bilo je takovo,
da je zadivilo svakoga, tko je to slusao. s

Nu jer je bilo tada ve¢ prek.atsno, da dobije mjes 0
u uditeljskom konviktu, gdje je bilo veé sve pop'uni]eno,
zagovorom je dobio dozvolu, da moZe u medresi s an(;)-
vati. Fehim od kuée nije imao nikakovih sx:edstava, a
se uzmogne sam uzdrZavati. Nu kad se je (.iomoga.o
stana, za ostalo je bilo njemu Jako. Dobal: 1 d:.a'r.ovxt
djak budué, davao je satove i tako ponesto pr'lvredt]lva(.),
¢im je podmirivao ostale potrebe, a navl.a‘stlto ¢im je
nabavljao knjige, bez kojih nije m0gao biti. .

Kad je dosao u medresu, vec .prvxh dana bilo I(l;u
je jasno, da je doSao u sviet nehaja, nemar.'a,. nerada,
u sviet posvema razlitan od onoga, kaka si je on za-
misljao i zelio. Bilo mu je dapace (?onekle. neugodfio
medju novim drugovima, kojim se je na licu zrealilo
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mrtvilo softd, neviénih ma bud kakvu poslu i nastojanju.
S njihovih je izraza ¢itao nesto, sto ga je duboko dirnu
gnjiloéu volje, misli, trulez duge i srdea, svu tupost.
Je li moguée, da smo ovako spali, da smo/ se

ovako izrodili?

Jednoga jedinoga je nasao, komu se moze pribliziti,
a to je bio Ibrahim, Mahmudov sustanar. Opazio je na
njemu neku plagljivost, bojazljivost — ali ne onu, koja
dolazi od ulizivanja, veé plasljivost, koja izvire iz nepo-
kvarenih a plemenitih dusa, koje jos nisu razvijene, ali u
kojima moze lako ugasnuti sve liepo, ako se za rana ne
iztrgnu iz pogibelji. Kad se je s Ibrahimom podeo pitati i
razgovarati, plasljivi softa nije mu mogao reéi ni dvie
rie¢i na dugak: kao da se Je ¢udio, kako to moze da bude
itko, tko bi mu se tako liepo i prijateljski prikljuéio. Malo
po malo priviknuo se na Fehima i veselio se, Sto moze
| slugati, kad mu uzme sto pripoviedati i kazivati.
! — A za §to se ti pripravljas, Ibro? — upita ga
jednom Fehim. — Sta hoées da budes?

ki — Hodza.
| — Pa sta udis?
£ — Evo ovi ¢itab — knjigu!

Lt — Zna3 li iz njega uciti, itati?
| — Jos ne znam — a i kud prije? Jako sam treéu
A godinu ovdje — pa nije mi ni moguée, da znam iz
njega dobro éitati.
— O Cemu ta knjiga pise?
— Ne znam!
X Fehim zavrti glavom, stisnuvsi ustnice.
' — Hodi, da ti nesto pokazem! — pozva on Ibrahima
iz Mahmudove sobe u svoju i Adilova sobu.
Tada — kao gotovo uviek i obi¢no, — nije bilo
nijednoga doma.

-
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— Evo vidi! — poce Fehim razgrtati i razstavljati
pred Ibrahimom svoje knjige. — Vidi§ li ove éitabeif

— Aman, koliko ih je! — zatudi se Ibro. — Je li
to sve tvoje? ey

— Sve — 1 iz svake ove knjige znam uéiti i znam
o ¢emu koja pise. ...

Ibrahim se je bio gotovo i Cisto prepao. i

— Pa to nije tezko! — dokazivao mu Fehim —-
posve je lako!

— Kako? : :

— Vidjet ¢es — ako hoée§, mores i ti pokuSati —
— pa ¢e§ svasta znati .. .. . : '

I kad bi ugrabili, da budu sami, Felflm 131 uzeo
kakvu knjigu i éitao iz nje Ibrahimu, $to je driao, da}
ée ga zanimati. Ibrahim je pozorno gledao u slt?va i
¢udio se sadrZaju: sve razumije, kao da mu njegov

djeni otac pripovieda. .
A JIbro je zx;islio onda sam, da mu Fehim pokazuje
slova. A on je to jedva docekao. Malo po ma}lo. — za
ni pun mjesec dana Ibro je veé¢ znao 'sa'stavlJatl slovef
i svaku rie¢ napisati pa opet prouciti ono, $to bi
Fehim napisao. :

— A kad bi to mogao ovdje — u medresn:’ :

— Nikada! — kaza Ibrahim, - upisujuéi svoje ime
i rodno mjesto na hartiju. — Samo me ne odaj, brate,
da ovo od tebe uéim! i

U brzo Ibro poce citati knjige, sve jedm'l po Je_dnu,
a Fehim bi mu sve razlagao i tumacio, Sto 1?1 god ¢itao.

Fehim je bio presretan, sto je veé¢ sada imao sgodu,
da udini nesto, ¢emu ée se sav posvetiti. Uz svoje druge
redovite dnZnosti preuzeo je sa svom ljubavlju i tu, da
bude wucitelj i odgojitelj Ibrahimu. K{ld god je samo
mogao, izvodio ga je sa sobom, upulivao ga, kazivao



mu od onoga, §to znade, pobudjivao u njemu Zelju, da
se sa &o vedim zarom lati knjige i uéenja. Pripoviedao
mu je na laki nadin o svim onim znanostima, kojima je
on dosada uéio pocela, budio u njemu znatizelju, dapace
— kad bi mu se to ¢nilo shodnim — i castohleplje,
kako se to pokusava i s malom djecom. Ibrahim je sve
pozorno slusao i svaku pamtio — a Fehima je veselilo,
&to je kod svoga djaka, budeéi u njemu uspavanu volju
i Zelju za svim dobrim i liepim, nasao takodjer i bistru
glavu. Izprva mu se nije €inilo, da je Ibro bistre glave:
seosko diete dogav u grad prepalo se i zatuklo, i od
nekoga nepojmljivoga straha kao da nije moglo ni mi-
sliti. Ali druzenjem sa Fehimom kao da se pocese spo-
sobnosti razresavati — — i Fehim je u brzo poceo
opazati napredak. Odugevljen tim on je izmisljao sto
ljepde i shodnije nacine, kako da Ibri mnogu stvar
razkaze i kako da sto vise pobudjuje u njemu ljubav
i uztrajnost, da ne susta na onomu, gdje je poceo.

— Hote li Bog dati da ga — izbavim? — Cesto
put se je Fehim znao upitati.

XXII.

Kao neku odvratnost proti Fehimu Adil je poceo
odmah s pocetka osjeéati u svojoj rek bi maloj, tvrdim
obrutima okovanoj dugi. Gotovo da je prezao pred onim
njegovim bistrim, ostrim i pronicavim pogledom, gotovo
da ga je posvema zamrzio radi onoga njegova samo-
sviestna ponosa, koji Fehim nije nigdje pokazivao, jer
je bio i skroman, ali koji je Adilu previse sjao s nje-
gova lica i drZanja i kopao mu o¢i, vrtio mu mozgom.
Fehim mu nije nista na Zao ucinio — — ali sve isto,
on bi volio, da ga nije nikada o¢ima ni vidio. Tako
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mogu osjecati samo oni, koji uvidjaju, da su drugi da-
leko nad njima svojim sposobnostima — al je li Adil
mogao u obée ista uvidjati?

Adil je bio zlovoljan radi Fehima, a ta bi ga zlo-
volja spopala onda, kad bi ga vidio. Veé dogodi se
negto, sto ucini, te je bio ozlojedjen i ogoréen do bje-
snila — a to je bilo nakon jednoga susreta sa Jelkom.

U zadnje se vrieme Adil poceo Mahmudu tuziti,
kako ga vise Hasiba ne izéekuje kao dosada redovito.
Kad ga izdeka, drzi se ¢udnovato i kao da jedva Ceka,
kad ¢e on otiéi. Mnogo put joj ode — nu mora se vratiti,
jer bi uzalud iSao: ona ne ée da izidje. Nekoliko puta
bi se namjerio, te bi — stoje¢i i cekajuéi pred vratima
_ redovito opazio, da je Hasibina mati doma, Sto je
dosada vrlo riedko bivala: ¢uo je kako Vejsilova Zena
vide, a kéi joj jedko odgovara.

Razdrazivalo ga je, &to Hasiba sada manje mari
za nj. Tako se je vas razjaren i ljut vra¢ao jedno pred
vecer, nakon &to je uzalud gotovo ¢itavo popodne pre-
¢uvao oko Hasibine kuée i to na dosta osjetljivoj studeni.

— O efendija, jesi li ti to? — javi mu se u uzanom,
zavuéenom prolazu Zenski glas. ‘

Kroz sumrak je Adil ipak odmah prepoznao Jelku,
koja se je vracala s posla, okiéena u udima i na prsima

~ zlatom, §to prije nije imala, jer je zarada u tvornici

tolika, da mora prije misliti na koru hljeba nego li na
te urese.

__ Koliko ima, da se nismo vidjeli! Pa kako ti?
A gdje ti je oni drug? — i pri tom se Jelka posprdno
nasmjehulji. !

— U Mostaru . . .

— A tvoja Hasiba — 3to je s njom? — pribvati
ona i ne Gekajuéi, sta ¢e joj on reéi na prvo pitanje.
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— Hasiba — hm! — ta doma je, da gdje bi bila?
— A sta si joj, djavole, ucinio?
Adil se trznu.

— Jeli, jeli? — vrazki se nasmiesi Jelka i zavrnu
glavom. — Brzo ¢ée joj nesto zaplakati. ..

— Vjere ti, Jelko ... kazuj. ..

— Hoce, vjere mi! Ama ne boj se tako — — tko
zna, jesi 1i ti kriv — — — i jo§ ih je bilo, koji su

oko nje obletavali . . .

Jelka se i opet nasmija, podignu sprieda jedﬁom
rukom dimije, dok je drugom namjestila rudez kosa za
}1hom, i podje, okrenuv se jos na nj preko ramena — —
i opet se nasmija, ali glasno.

Adil ostane kao ukopan — za Gas samo, i pohiti,
§to su ga noge nosile. Sad mu je bilo jasno, za Sto
Hasiba ne izlazi preda nj na vrata, za 3$to u kuéi im
vika kad kada, za &to ... sve mu je puklo medju o¢ima.
Samo se je s jedne stvari prekoravao: ¢inilo mu se,
da je bio previge obziran prama Hasibi. . .

Trazio je Mahmuda, jer je osjecao potrebu, da ipak
nekomu kaze, §to ga je stiglo. Bojao se je ipak, da ne bi
imao okapanja — a vrag je vrag, te bi moglo svasta biti.

— Ne luduj, bolan! — hrabrio ga je Mahmud. —
A krit ¢ée se stvar, da ne dodje na veliki bubanj. ..
Nista nova . .. Pa eno i Salim — — &ta li je on svasta
progugnjao . . .

— Ali sta ¢u sada da radim?

— Nista — ko6 da nista nije ni bilo! Ostaj, kakav
siidosada bio — — I drugisu tako nagraisavali — — —
pa eno ih i sada zivih i zdravih, nista im, kao ni
meni . . .

Uza sve to Adil je bio zabrinut, te je Mahmud na-

stojao na svaki nadin, da ga raztrese. Vodao ga na
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druge strane u asikovanje, u kahve, na zabave, koje
samo softe mogu probrati ... A jer je nastajalo zimnje
doba i vrieme sielenju, Mahmud ga vodio i na siela;
on je radi svojih Sala svagdje bio dobro poznat i prim-
Jjen. On ga je upoznao i sa dobri¢inom Mehagom,
komu je bilo drago sto prijateljuje i sa Mostarcem, a
osobito s toga, &to je — kako je Mehaga odmah u po-
detku rekao — jedan njegov djed ili pradjed po materi
bio velik alim — udenjak — 3ta li u Mostaru.

Mahmudovo - nastojanje dobro je upalilo: mal a
malo kan da se je Adil lietio od svoje jedine dosad
brige u svom Zvotu. Lako je zaboravljao Hasibu, raz-
tresaju¢ se po noénim zabavama i sidlima, dok se nije to-
liko ve¢ oporavio, da je Zelio i opet da nadje djevojku,
uz koju bi se privezao i uz koju bi mu vrieme ugodno
prolazilo.

Sjutri dan, kad no je Adil bio s Mahmudom na
sielu u Mehage, nije se on gotovo do sve iza podne ni
micao iz sobe. Dapace ni klanjao nije — propustio je
to, kako je i dosada €esto puta ¢inio. Inade nehajan —
bio je vrlo upaljiv, kad bi zensku vidio. Jo§ mu i sada
bruji u glavi ona pjevatanja i lomljavina od kola — a
po glavi se vrze ne Mehagina susjeda, ve¢ — -— Me-
hagina kéi. Na nju je on oko bacio — a Mahmudu je
slagao, kad je govorio o Mehaginoj komsinici.

— Pa za &to bag da mu sve izkazem? — razmis-

: ljao je Adil, drze¢ na umu prijatelja i Mehaginu kéer.

Samo &o je dva tri puta u sobu dosao Ibrahim
iz Mahmudove sobe, da ga " podvori. Fehima je jo§ u

jutro za pravo iztjerao — a da je Fehim i ostao, on -

ga ne bi ni pod Ziva glavu poslusao.
—- Sko¢i sam, ako ti trebal — odgovorio bi mu
Fehim — i onako nista ne radis.

Y
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— Ali slarijega valja slusati. .. .
— Pusto, kako bi ti to htio! I mladjega valja slu-
sati, samo ako je vriedan i pravi éovjek ... Sta je stalo

meni, Sto si stariji — ne ¢éu da reknem &ta — kad nisi
ono, $to bi morao biti. Cudim se kako se takovi ne
mogu dozvati pameti pa da se postide, $to u obée mogu
ziviti na svietu i medju ljudma . ..

- A tada Adil samo Sto ne izkoéi iz koze. Kad mu
jedan put tako Fehim odrezao, umalo §to se nije na nj
oborio . .. I od tada Fehim nije ni slusao, &to Adil
govori. On bi mirno sjedio i éitao i ni ukraj mu uha,
sto ¢e mu Adil reéi.

I to jutro iza Slela u Mehage kad vidje Fehima uz
knjige, muke ga stiskose, uznemiri se, razbjesni. Fehim
mu nije nista odvratio, ve¢ odjurio iz sobe. Adil ga je
gledao, kako idje preko dvorista i za njim nekoliko puta
uzkliknuo :

— De ti, de ti — vidjet ées ti, dokle ée tebe tvoja
luda pamet dovesti.

I on bi ga volio onaj ¢as utuéi vise nego li ista
drugo. Bolilo ga je, 3to Fehim tako malo dr7i do njega,
i peklo ga je, sto nije mogao nikakvom, pa ni najZes-
¢om rieCi izazvati toga ,polukaurina* — kako je on
obiéno Fehima nazivao — da mu $to odgovori, da se
uzmogne na nj onda joS vise oboriti. Trpit ga nije
mogao, jer ga je Fehim dosada veé nekoliko puta obrucio
pred drugima, kad bi ih se vie na veder sastalo u nji-
hovoj sobi. Sto bi god Adil zazinuo — Fehim je veé
bio gotov, da mu zacepi usta. Adil mu ne bi znao na
tomista — i to ga je peklo. A uz to ga je muédila i
zavist, jer je ipak — ma koliko neznan i neuk bio —
ipak opazao i slutio, da ga Fehim svojom glavom i zna-
njem visoko, visoko nadkriljuje.
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Nu opet je u brzo smetnuo s uma tu ljutnju —
i on se dao svojem uzivanju, kakovo je jedino mogao
imati. Snovao je, sto i kako da radi, kako da odpocne,
da mu ,trud budne ‘uspjesniji“. 7

1 veé isti dan po podne on se je liepo uredio 1
dotjerao, te sve po onoj crkavici na Kovace oka Meha-
gine ku¢e. Od studeni mu pomodrile ruke a i hce. -
nu on obilazi. Odtada je redovito svakoga petka isao
na Mehagina vrata, s djevojkom poceo razgovarati, a
radi toga je tako bio zadovoljan, da se je pred Mah-
mudom u brzo odkrio.

— A dokle ée ti to trajati — ova sadanja ljubav?

— Vazda, na moju dusu vazda! — uvjeravao ga
je Adil. t ey

Mahmud se je smijao tomu kao kakvoj éah.. Uza
sve to, to je i Mahmud bio softa, ipak je ifnao ‘]8(.11111
jedinu vrlinu, koja je kad i kad veoma na rfx.]‘estu %)ﬂa:
nije vazda vjerovao onomu, gto bi ovaj ili onaj od
njegovih drugova rekao i uztvrdio.

Poznavao ih je kao i sama sebe WA

XXIIL

Pocetkom ljeta Salim-efendija dodje iz Mostafa u
Sarajevo. Posao u Bosnu, da pohodi svoje rodno ch?sto
i rodbinu, s kojom se nije vidio vise od deset godln.a.
Sad mu to od jedan put palo na um. Spopala ga zZelja,
da im se kaze i da im pripovjedi, gdje je i sta je sada.
To je mogao lako, jer mu je u Mostaru liepo bilo. Kad
su ga namjestili kao imama u dzamiji i hod?u u me.ak-
tebu, odmah su ga i oZenili. Nasli mu mladl]u. udov'lcu.
sa dvoje sitne djece, koja je imala neé.to svo,)e”kuc-e i
zemlje. Tako se Salim okucio, kako nikada nije ni u
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snu pomisljao. A uz to je svima u Mostaru omilio i

SVi su ga veoma stovali. I kao hod¥a — po savjetu
drugih a i po svojoj naravi, koja mu je nalagala, da
se ulagiva — i%ao bi on pred muftiju, da pred njim

jos ,uci“. To je dizalo njegov ugled, a jer se je znao
ponizno drzati pred ulemom, to ga svi hvalili pocam
od muftije i kadije. Te je hvale lako zasluzivao, kako
se i uviek lako zasluZuju: ne ¢e se ledja slomiti, ako
se prigne§ na pozdrav i poljubi§ ruku komu treba.

Obigrav po Sarajevu, da pozdravi znanije ljude,
navrnuo se i u medresu, da se vidi sa Adilom j ostalim
drugovima. Adil je bio sve vrieme s njime, a onoga
dana, kad je rekao da ée doéi u medresu, otisao je po-
ranije doma, da ga tamo izCeka, jer je Salim-efendija
bio rekao, da ¢e odmah po rutku doéi. Bio je negdje
na rucak pozvan. :

Adil od dosade pregledavao nesto po knjigama, pa
kad mu i to bilo dosta, metnu knjige na divan, gdje
su bile i Fehimove ,kaurske* knjige, a onda se izvali.
Dok je on jos tako lezao, dodje mu u sobu Mahmud
i jo$ dva tri stariji softe, da i oni pricekaju Salim-
efendiju i da se s njim upitaju. U medresi se je veé
znalo, kad ée Salim doéi, a znao je to i hodza Atif-
efendija, s kojim se je Salim veé vidio.

U brzo se je gotovo sva soba napunila, a nije dugo
proslo, dok i Salim-efendija dodje.

Svi ga liepo prime i posjedaju. Pozdravige se i upitage
za zdravlje. Salim se je ujedno sve PO sobi ogledavao.

— Ah, ah! Boze, tebi hvala! Vidi ti! Dodjoh da
vidim i medresu i ovu sobu, gdje sam godine i godine
presjedio i u¢io. — Ah, ah! A ¢ovjeku je vazda milo
vidjeti i pogledati, gdje Jje nekada zivio. Kad se tko na
nesto navikne . .. Ah, ah!

Salim nije prestao da se ¢udi, ogle_dajuéi se svuda
naokolo. Ponudise mu duhana, spremise Ibrahima, da
donese kahve. ;

— A ti, Mahmude? Kako ti? )

e T e
— Dobro! Sjedim gdje i prvo, pa ué |
_ Neka, neka! — A ti? — upita jednoga mla
jega sa dna.
dleg— A ugim! — odvrati softa polako.

— Tako valja! Hm! Ugi, udi, valjat ce ti. l?a pred
ovakim hodzom, kako Sto je Atif—efendu%.— 51-9. je usre.d
Stambola, ne more se uceniji traziti. UCX u;lE— ta .]ai

’ — dza biti. Aaa? Evo —

¢es, efendum — pa ho ' E
Jiiasa;; udio, pa vidi — danas sam 1 h_QdZa i 1ma1T1.

Salim-efendija se drZao ozbiljno, vainoj pokazx.vio
je ili je htio pokazati, da je i on sada nesto u svietu
— i to puno, puno. .. . i

A ti ’Adil-efendija! — okrenu se Salim — jesl
B ? 0 . . .
li sve sam u sobi, odkako sam ja otigao ... Vidi§, u
malo to ne zaboravih, da te upltam‘! . .

— Nisam — imam jednu nesreéu, koju su mi o
vrat objesili. : i

— A #a to, turske ti vjere?... Sta' je ov((;?g_ g
ogledavajué¢i se nastavljao je Salim svena Jgdarf uva0 ;
dok ne zapazi hrpu knjiga na okupu. — Sta je ovo:
— mahnu rukom preko knjiga.

g ; =

— Ta zar ne vidis? Moje stvari! ; :

— A?i ovo — ovo? — pokaza Sallm_Feh1move
knjige. — Ovo, bogme, nije tvoje — vidim ja ...

— 1 nije — ne dao Allah! i’

— Da &ije? Ta ovo su kaurske knjige . . 4

— One nesrece, sto ovdje sa mnom spava !

— Sta velig? prenerazi se Salim.

Osman-Aziz : Bez svrhe.
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. — Jest, jest! Pa on ti idje u nekakve kaurske
gkole . . .

I drugi to potvrdise. :

—— Jesi li Tur¢in i tiivi svidrugi? Eto ti, koji si
pametan, koji zna$ sto je Turcin i turska vjera — kako
tijmores to trpiti, da ti one pogane knjizurine stoje uz
liepe i svete nage ¢itabe, pa da ih przne?

— A da sta éu? — zabrinuto se upita Adil slegnuv
ramenima.

— A da Sta ¢e§? — razkoladenim ocima opetova
Salim Adilove rie¢i. — A gdje ti je dusa, pa da more§
gledati ove knjige uz ¢itabe? Digni ih, razbacaj ih...

Adilu bijage kan da mué¢no, §to se sam nije tomu
i prije sjetio — pak odmah kao na zapovied u dva tri
puta zavitljari Fehimove knjige kraj peci.

Svi su softe odobravali to i medju se govorili, kako
je Salim-efendija zbilja pravi Turéin. I Ibrahim, stoje¢
do vrata, vidio je to — nu brzo ga nestade. On se ne

vrati — ali u sobu uleti Fehim vas pomaman.

— Za $to su moje knjige ovdje razbacane? —
ustavi se on, pokazujuéi na njih. — Tko ih je smio
ovdje baciti?

— Ja — &uti, kaurine! — dobaci mu Adil

— A ti sitaj, nesretnjace! — izkola¢i na nj Salim
o¢i. — Tezko ti dugi, kad ju tom gubom oguba!

Nasta inad i buka u sobi. Svaki je softa svoju
rekao — a Fehim kupio knjige i pregledavao, da li se
nije koja gdje pokvarila.

— Sta je to, djeco? — pojavi se na vratima hodza
Atif-efendija.

Buka presta i svi se digoSe na noge.

— Sjedite, sjedite! — rece im hodZa i prodje do
Salim-efendije, s kojim se upita. — Kakva to buka?
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Fehim je jo vikao i pronosio knjige na prijasnje
mjesto.

— Ragzbacali moje knjige — a ovi ih mudronja na-
govorio! — pokaza prstom na Salim-efendiju.

— Valjalo je.... — dokazivao je Salim-efendija
— kaurske knjige u medresi, uz naSe ¢itabe — valja
ga dozvati pameti.. ..

— Dobro je, dozvati koga pameti — prometnu
Atif-efendija prste kroz bradu. — Demek jani.... i
pravo je tako — a onda se okrenu Salim-efendiji —
ve¢ valja izabrati sgodniji nagin. Ali svakako si dobro
UCIRION -2

— Pa sta njima smetaju moje knjige? Zar mi one
brane, da ne budem i bolji muslim nego 3to ste vi svi

skupa?® — govorio je Fehim.

— Suti, kaurine! — izkosi se Adil. — Govorio
sam ja tebi, da se prodjes toga — — a ti jok, veé
jo§ mi branig i nuvab.... A niti klanjas, niti znas

iz nagih éitaba uciti — pa kakav si Turéin?

— Polako, djeco, morete mu na liep nacin ka-
zati! — gledao je hodza da uvede malo mira.

— Ali eto sta ¢es! — Salim ¢e prama hodz —
dotle nam se svaki kvari, da i nuvab brane i hvale...
Eto si ¢uo. A to ti je gore nego kaurski. ..

— Znam i ja, da ti je to sve proti liepoj turskoj
vjeri, pa da onda zatvore medrese, da ne bude hodza —
ama liepo mu to recite! — mirio je Atif-efendija. —
Jog ée se Fehim popraviti — bit ¢ée od njega pravi
Turtin. Sta éete — nije on kriv. — — Sta zna diete?
U tim mu gkolama vele da nema Boga, uce ga zlu — a
on prima, jer jo§ ne zna. S toga mu morate vi reci.
B eto — kako more biti da nema Boga — — ta od
kuda onda bozji angjeli? — hodZza je vazno izrekao i

*
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 gledao Fehima. — Tako ti reci i upitaj tvoje ucitelje, o mafke, kaplana, arslana, miSa, JENG
kad ti stanu kazivati, da nema Boga. ) loga — .daJ' e 1.'ec1? Pa zar fo nIJe“naJqu
— Pa evo, bozje ¢udo! mahnu Salim-efendija rukom ¥ b Fehim je odisao tezko i bilo mu je, kao

svemotan — — kako bi moglo ovo nebo ovako
ostati a da ne padne? I nigdje, efendum, stupa ni jed-
noga, na koji bi se oslanjalo ... Vidi§, $to ti je mo¢
bozja . . .

Fehim je od biesa $kripao zubima.

— Ludovi! — iztisnu na vrata — gnjili crvi!

— Pa kud ée oni mimo bozju volju izmisliti, da
se zemlja okreée! A eto — mahnu Atif-efendija rukom —
koliko sam god u godinama — i sve ovdje Zivim — pa
. ni od svoga otea niti od ikoga ne ¢uh, da se je Tre-

bevié ma i za dlaku pomaknuo sa svoga mjesta. I po
4l taj nadin oni kvare nasu djecu. .. s )
— Nizki stvorovi bez uma, duse isrdca! — planu
- Fehim i htjede da odjuri na vrata.
& Nije vige mogao da podnosi.
I ., — Vidig, vidi§ — jo$ mu nije savjest umrla — —
pete ga istina! — ve¢i ée Atif-efendija onim blizu
~gebe. — Vet deder ga ustavite! Fehime, nikad se ne boj
mudrih 1 pametnih razgovora . . .

— Ne pametuj mi tu! — biesno mu odvrati Fe-
him. — Ja ¢éu svagdje i sa svakim sjediti i razgovarati,
ali sa pokvarenim ludjacima ne ¢u . .. ;
— Cujes li? — upozori Salim-efendija hodzu. —
mu izkvarili srdce pa ée re¢i da nije ni Turéin.
— Pa i nisam! — dometnu Fehim. f
— Eto — eto! — zadrhtage hodzi ruke. — Nesret-
dmetni¢e od dina, koji i ne znas, Sta Einig
e su te obezglavili, da ne poznajes svoju

za prozor pokaza k nmebu — da nema Boga i da 1 sapeli u usjana Zeljeza. Nije znao ili bi kao lu

~ &to biste donekle bili sposobni, a zatvorio bih medrese,

din! Koja ti, bolan, vjera veli, da ne jedes

zagusi smiehom ili da zaplaée ili da propane u ze
za ¢as mu je bilo, kao da nije pri sebi — i
mu se da sniva gadan, ruzan san. :
— Ah! dahnu tezko, upravo kao da je na r
najtezi teret te kao da je uhvatio samo tren, da I
odpotine. — I ti, Atif-efendija i vi svi drugi — ‘
vi ne stidite, §to ste takovi, kakovi ste? Vi hocete meni
re¢i, da nisam, &o u istinu jesam! Istina je, ja mnisam
Turéin — ali sam muslim u dnu duse, do dna srdea,
u svakoj kapi krvi dok Zzivim. Nikada dosada nisam
mogao ni snivati, da bi ikakav najzeséi neprijatel]
mogao na Islam sgrnuti takove pogrde, kao sto si ih ti
sgrnuo i kao sto ih vi svi takovi gotovo bez razlike
sgréete. Ti Atif-efendija, koji hoces da se kazuje§ za- b
konogom, zar ti tako sebe i mladje svoje upuéujes, u
gemu su ljepote Islama? Nizki stvorovi, mracnjaci . . .
Koliko ste vi zaostali iza Islama, jer mu ne poznajete
temelja ni sadrZaja, jer ne poznate njegov moral i ople-
menjujuéu nauku — jer ne znate nista — — i tim
upravo radite na Stetu Islama, kvarite sviet, tupite
ga ... Kad bih bio u vlasti, ako vas sve takove ne bi - t
drugacije kaznio, — a onda bih vam dosudio, da kroz
sav #ivot luk sadite — — jer bi to jos jedino bilo, za

u kojima uzalud gnjijete po cieli vas zivot . .. pa da
nam onda prietite svaki razvoj i napredak ! ¢

Fehim je bio uzbudjen, blied kao krpa — in
mogao dalje. Trebalo mu je svjeZine, zagu$na ga
rina u sobi pritiskivala.




I on izidje — a u sobi ostadose Suteéi, da opet
nastave razgovor o — izgubljenom Fehimu i o tom,
gta se sve pokuSava proti — ,pravim Turcima“.

XXIV.

Pred vratima Fehim nadje Ibru, koji je ¢uo sve,
sta se je u sobi govorilo. Kako je bio bojazljiv — ska-
njivao se uniéi unutra. Srdce mu je govorilo, da bude
na strani Fehimovoj — ali kad bi htio za nj $to reéi,
ne bi znao Sta da rekne.

— Sta — zar ti tu?

— Sve sam ¢uo!

— Pak? -

— (ini mi se, da ti imag pravo... Kako siprobliedio!

— Kako ne ¢u? Jo§ mi oni hoée da su prvaci i
ucenjaci, da Guvaju i brane Islam — a ine poznavaju
ga — — vet ga jo§ bruce, ubijaju, uniStavaju. ..
Hajdemo, hajdemo!

Fehim je potegnuo Ibru za ruku i povukao ga za
sobom.

— Hodi sa mnom — da ne budem sam . . . Stislo
mi se nesto -— — evo ovdje kao da me davi. ..

I Fehim pokaza rukom na grlo — a jo§ je bio
vrlo uzrujan.|

— Rekao si mi nesto — tek kad su prosli Bend-
basu i bili puteljkom na zaravanku nad Miljackom rece
Fehim Ibri — rekao si mi — — da, daj mi kaZi po
dusi, sta hoces da budes?

— Hodza!

— Nemoj, zaklinjem te svetoS¢u nase vjere, za-
klinjem te Bogom — nemoj! Izidji iz toga legla, odkuda
se gnjilez Siri, koja nas ima sve zagugiti . . . Budi sve —
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sve drugo — -— uviek ¢es biti bolji i zasluzniji muslim,
nego ako ostaned tu ... Sta su i kakve su nase hodze?

Nista . . . Eno ti softa — $ta rade, ¢im se zanimaju?
Dragi Bog jos nije dao ovakove kusnje Islamu niti ova-
kovih protivnika, kao $to ih mi imamo ... Nitko nije
neprijatelj nag i nagih svetinja, nego mi sami . .. Otvori
o¢i i gledaj i vidjet ées ... Vidjet ¢es bolnu, tuznu
istinu — a istina je istina, i ne boj je se, veé radi,
kako bolje istini odgovara. Deset je zdravih bolje, nego
hiljadu gnjilih i trulih . . .

XXV.

Adilu se je c¢inilo, da nije moguée pomisliti vise
drzovitosti i odurnijega odmetnictva, nego Sto je to
vidio u Fehima onoga dana, kad je u medresi bio Salim-
efendija. O tomu su sve softe razpravljale — a i hodza
je kazao svoju, da se vidi, kako se i on sgraza i kako
odsudjuje takove prestupke. HodZi je napose bilo tezko,
sto se je Fehim onako prama njemu diZzao pred sof-
tama — jer takovo drzanje i nepostovanje starijega
more kvariti mladje, neizkusnije i ubijati ugled starijih.

To mu hodza nije mogao oprostiti. S toga je on
gotovo uviek, kad godj bi vidio Adila, upitao:

— Je i jo§ kod tebe, Adil-efendija, oni kaurin?

Fehim je znao, da mu je ve¢ nemogué obstanak u
medresi. Valjalo mu se je brinuti, kud ée i sta ¢ée. Nu
za to — kakove je bio naravi — nikomu hotomice nije
s puta i%ao, te bi ba§ namjerice gledao, gdje bi mogao

sresti hodZu, da ga pozdravi... Cinilo mu se, da ¢e
to hodzu jo§ vise razdraziti.
— Pa nemoj tako! — govorio mu je Ibro, kad je

vidio, kuda Fehim udara. — Ostavi ih u miru.
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— Neka, neka ! Valja ovakove uviek podsjetiti, da
se malo postide i da ih u srdeu zaboli ... Kad me
samo vidi, ¢ini mi se, da ne moZe onda rucati.

I kao za inad ostajao bi u medresi, $to bi vise
mogao. Ibri nije dao javno sa sobom iéi, ali bi ga —
kad bi bio u svojoj sobi — vazda zovnuo k sebi.

Tako jednog dana, vracajué¢ se iz Skole, zatece
Adila u sobi, gdje se je izvalio nad svoje knjige. Ne
rekav ni rie¢i Adilu, zovnu Ibru.

— Hodi pa uéi sa mnom!

Adil malko pogleda Ibru, kad unidje u sobu sa
svojom knjigom pod pazuhom.

— Sjedi — nije mi drago, kad sam sam!

Obojica sjednu sa strane prama prozoru. Fehim
probra jednu od svojih knjiga, a Ibrahim raztvori svoj
Sarf. Cita Fehim, Ibrahim bada po Sarfu — a Adil,
hoteé¢ pokazati kao da i ne pazi na njih, upire prstom
sad u jednu, sad u drugu knjigu.

— Zbilja, Thrahime! — javi se Fehim pod glas.

— Sta je?

— Deder mi ti poémi kazivati ta slova od tuda! —
i nadviri se nad Ibrin Sarf.

Ibrahim se malo zaéudi — ali ga poslu$a i poce
mu_kazivati, kako je znao. Fehim je svako arabsko slovo
na glas opetovao za Ibrom.

— Sta je to? — pogleda ih Adil, smrknut.

— U¢im, da postanem — Turéin! — nasmija mu
se Fehim.

U istinu se je nekako ujedljivo, drzko nasmijao.
A to je Adila Zicnulo. Nakon male stanke uze malih
vostanih mrvica i — kako to softe &ine — zabiljeii,
gdje je i na kojoj rie¢i u pojedinoj knjizi stao. Mrvicu
voska priliepi, gdje je prestao éitati. To je, da se ne

zaboravi. Onda zatvori knjige, metnu ih u prozor i izidje
na dvor. Ni rie¢i nije rekao.

Fehim pogleda za njim preko dvorista.

— Aha — to ée reéi, da se ne ¢e odmah vratiti! —
i skodi.

— Sta ¢es? — upita Ibro.

— Gledaj samo!

Fehim uzme najprije jednu Adilovu knjigu i poce
po njoj listati. Kad dolista do one strane, gdje je bila
priliepljena mrvica voska, odliepi ju i prenese napried
u knjizi za dosta listova. Tako i u druge dvie knjige —
i onda ih opet metnu, gdje ih je Adil bio ostavio.

— A odsada dobro gledaj — i ja ¢u paziti — kad
Adil uzme knjige!

Obojica su dobro pazila i vrebala, kad ée Adil
uzeti i raztvoriti svoje knjige kao da uéi. Uviek su oba
zajedno, a kad ne bi to moglo biti — onda barem jedan

‘od njih. j

Dosta je proteklo dana, dok je Adil uzeo knjige.
To je on &inio, kad veé nije znao, sta bi drugo. U sobi
su bili i Fehim i Ibrahim.

— Gledaj! — upozori Fehim Ibru.

Adil poredao preda se knjige, raztvorio ih, na%ao
vostane znakove i poGeo kao da uéi. Upire prstom u
slova i nidta ne pometa. A jo§ naborao Celo, te se ¢ini,
kao dao misli i pamti.

— Vidig li ga! — gurnu Fehim laktom svoga prijatelja.

Ibri se napodade smijati, a i Fehimu — pa da ne
udare na glas, skocige iz sobe. Nu Fehim se nije mogao
suzdrzati, te se veé na vratima nasmija glasno onim
svojim smiehom, kojim bi najZeS¢e znao Adila obosti.

— Jesi li vidio, koliko im to sve vriedi? Zar ne —
pravi Tur¢in? — rece Fehim.
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Ibrahim se je razofarao — prestao se smijati. Ipak
je drzao, da ¢e Adil nakon toliko godina neSto znati —
a ovako ... i

— Na — nema tu nista, dok on ne pogodi, ni
gdje prestane! — kimnu Ibrahim glavom i pocesa se
rukom po celu.

— Vjerujes 1i sada, da je ovo sve obsjena?

-— Vjerujem, brate, i nitko mi ne ¢e moéi doka-
zati da je drugacije! Sve je to gnjilo i trulo! — do-
metnu Ibrahim i s Fehimom ode u uciteljski konvikt.

XXVL

S dana u dan Fehimu je sve teZe bilo u medresi,
i koliko god on bio dosta opore a i prkosljive naravi,
ve¢ mu je i toga bilo dosta. Svaki dan zabadanja sa
strane softa, pa otvoreno neprijateljstvo, koje Atif-
efendija nije prikrivao.

I on je ostajao jo¥ u medresi, dok ne nadje, gdje
bi se mogao sklonuti. U zadnje vrieme cesto puta ne
bi dolazio ni da noc¢i, ve¢ bi ostao kod kojega od svojih
drugova.

U to mu se rek bi sreéa nasmiesi. Dosta imuéni
i ugledni Hajdaraga Fejzagi¢ nakanio da svoga sina
Abduselama dade u Serijatsku sudacku skolu. Ali jer
mu sin za tu &kolu nije imao nikakvih priprava —
,1¢i0% je samo u mejtefu i dvie godine u jednoj me-
dresi — to mu je morao nekoga naéi, da ga pripravi.
Fejzagi¢u su za taj posao preporucili Fehima kao vrlo
darovita i sposobna djaka — 1 on ga je odmah po-
frazio. Jer su mu ujedno rekli, kako Fehim oskudno
zivi, to je on htio da mu tim ima i razloga Sto vise
pomodi. Ugovorili su, da Fehim predje k njemu u kuca
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te da stanuje s Abduselamom, te i osim toga da ¢e mu on
kojeSta uéiniti za ljubav, samo da mu sinu $to bolje prikaze.

Fehim je bio prezadovoljan tor: ponudom. Kad su
neki, koji dolaze u dodir sa softama, Hajdar-agi poku-
dili Fehima, on ih je upitao:

— A tko vam to veli, da je Fehim taki, kako ga
razvikujete ?

— HodZe i softe!

— Sada bas ne vjerujem, ve¢ sam uvjeren, da je
Fehim najbolji mladié!

Fejzagié, ¢ovjek od najmanje petdeset godina, bio
je ¢udna narav. Sto mu na srdeu, to i na jeziku. Lju-
deskara orlova nosa, crna oka i brka, zagasita lica, —
nije nikada podnosio, da se komu &ta za ledjima go-
vori. Rodom iz Trebinja jo§ kao momdce bez ista svoga
dosao u Bosnu da trazi posla. Radio je i ovo i ono,
premecéavao se — uztrajan, zilav a neprijatelj neradu.
Za deset godina osovio se na svoje noge, poduzimao
sto-sta na svoju ruku u Posavini i druguda, dok nije
sgrnuo liep i pristojan imetak. Okucio se i oZemio u
Sarajevu, gdje je i djecu izrodio.

— Kako si se, dina ti, mogao tako podignuti? —
pitali su ga jednom njegovi znanci Trebinjei.

— Lako, veoma lako! Velju ti — ako nigdje ne
more§ napried, a ti hodi u Bosnu — — i vjeru ti za-
dajem, da ¢eS se promaknuti u prve. S Bosancem je
lako, tko ima volje radu i deset zdravih prsti: on ti
voli neraditi, ljendariti i ne misliti — a ti pric¢upii ako
se u zlato ne okuje§ — — evo ti moja glava!

Znadué¢, da se je i sam po sebi i svom radu po-
digao, njemu je odmah omilio i Fehim, kad je vidio,
da mu nema nikoga nad glavom, pa ipak mladié¢ na-
stoji oko svoga posla i gkole.
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— Ovo ja volim i ovakovi ée valjati! Neka ga Bog
pozivi! — govorio je za nj Hajdaraga. — A vallahi
sto bude i do mene, nista mu pozaliti ne ¢u!

Fehim je presao Fezagi¢u i poceo s Abduselamom
raditi. Kad god bi njih dvojica udili, vz njih bi bio i
Ibrahim. Fehim je nakanio, da i Ibrahima protura u Se-
rijatsku skolu, a u tom mu je bio na ruku i Hajdar-
aga, komu se je vrlo svidjala volja i odlu¢nost Fehimova.

— Oba mi oka u glavi, ovo ti je zlatno momde !
— znao je desto puta Fejzagi¢ hvaliti Fehima.

Fehim je u Fejzagi¢a bio kao da je u svojoj rodi-
teljskoj kuéi. Svi su ga volili i liepo gledali, a Abdu-
selam ga zavolio napose kao rodjenoga brata.

Osobito je Fehim preko praznika napro sve sile,
da Abduselama &to bolje pripravi za prijamni izpit a i
Ibrahima. Kad je Abduselam bio primljen u skolu —
a primili su tada i Ibrahima — Hajdaraga je ,zlatnom
momku* kupio sahat i zadrzao ga i dalje kod sebe.

— Jo§ ¢ed ti valjati momu Abduselamu! — go-
vorio mu je on. — Dok god ostanes u Sarajevu, ostaj
kod mene s Abduselamom ! '

Ibrahim je bio primljen i na svu oskrbu u nuvab,
a Abduselam je bio samo izvanjski djak, jer mu otac
nije hitio, ,da tamo i stanuje, kad mu je Bog dao te
ima svoju kuéu u Sarajevu®.

Puno se je u prvo vrieme govorilo o Serijatskoj
gkoli, kad se je ve¢ pod stalno znalo, da ¢ée se otvoriti
te kad se je otvorila. Mnogi — gotovo svi — pojavili
e kao njezini protivnici 1 nisu proputavali ni jednu
sgodu, a da ne reknu stogodj proti tom novom zavodu.
To su bili svi oni, koji odmah graknu na svaku novost
te ju odsudjuju, ma da se nisu dobro ni promislili. Go-
yorilo se je, da ¢e se u toj skoli djaci razvjerivati, da

s

109

* (e ih povlagiti, da Ce im skinuti ,turske haljine“, pustati

kiku — da ée biti svakakvih strahota. U pripoviedanju
tih strahota osobito su se odlikovali hodZe i softe, koji
su svjetini svadim punili usi. Kad se je istom otvorila
#kola — dok internat jod nije bio gotov —, djaci nu-
vablije su neki morali spavati i po medresama — — 1
od raznih barkanja i zadirkivanja jedva mogose oba-
stati. Stragili su ih, da ¢e im i gore bivati, da im ne
ée davati jesti, samo da ih uzmognu tako lak$e kinuti
sa zivota. Ali kad se nuvab veé posvema uredi, kad se
djaci pomolige u liepim novim haljinama, kad se uzese
hvaliti, kako im je tamo liepo, da se ne more ljepse
— onda u prvi mah protivnici zaSutise i ne znadoSe,
sto da reknu. Kasnije su opet izmisljavali, da je to samo
za neko vrieme, dok namame djake i saspu svietu prah
u ofi — a kasnije da e se veé viditi, Sta ¢ée biti. Sve
one, napose softe iz medresa, koji odose u novu gkolu,
nazvage nevjernicima i izdajnicima — a tako je kasnije
bilo i Ibrahimu. Kad je odlazio iz Hanikah-medrese u
nuvab, dobacivali su za njim svakakve rieci.

— Oni ¢ée ga kaurin Fehim dovesti i na vjesala!
— govorio je Adil, koji je bio jedan od najze$¢ih pro-
tivnika.

XXVIL

A Adil je u medresi Zivio obi¢nim istim zivotom,
kako i dosada. Tu nije bilo promjena — veé ona ista
prijasnja dosada, sumornost, Zivot bez smisla — ako se
to u obée Zivotom moZe zvati i ako Zivot znaéi puko,
mahinalno micanje prsti, nogu, kad lezis prevréanje s
jedne strane na drugu — dok je mozag odsudjen na
nerad, kao da je okovan Zeljezom.

Njemu je taj zivot prijao — barem nije nikada
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osjetio Zelju, da bi ga htio promieniti. Priviknuo se
na nj, kao §to se Corav ovjek privikne da se zadovolji
samo jednim okom. Jedino, sto je za nj imalo vried-
nosti, bila je Mehagina Almasa, kojoj je redovito iSao.
Pri njoj zaboravio je sve dosadanje — a njemu je kan
da i drago bilo, ne misliti o onom, Ssto je bilo ni Sto
bi moglo biti.

Veé jednom mu se zimi sluc¢i nesto, sto ga je po-
taklo, da se i nehote sjeti proslih dana.

U sam mrak — a bilo suho studeno zimsko vrieme
— kada softe nose vederu iz Imareta, medju softinskim
mugterijama — onim sirotama, koje kupuju jelo od
softa — stajala je i jedna Zenska, zavijena u boscu. U
ruci nije imala nikakve posude — pa se je moglo reci,
da nije dogla nista kupovati. Sve se je nadigavala i po-
zorno promatrala svakoga softu. Dugo je Gekala: — veé
su i zadnje softe prolazile i sviet se bio razi§ao, a ona
jog stoji i Ceka.

— Bto ga! — dahnu kroz boi¢u, koju malo raz-
stavi na licu.

Prolazio je Adil sa svojim jelom.

— Adil-efendija! — zovnu ga djevojka glasno.

On se okrenu, odkud je glas dolazio — i brzo po-
juri napried.

— Adile — stani!

Adil negto promrmosi a i ne okrenu se.

— Adile, Bogom te kunem!

Adil izéeznu Zenskoj s o¢iju i ona osta neko vrieme
kao okamenjena. A onda poleti naglo, brzo, kao da ju
vjelrovi nose.

Adil je prepoznao onaj glas — a bio je glas Ha-
sibin. S toga se nije htio ni okrenuti. Kad je na vecer
o tomu pripoviedao Mahmudu — obojica su se smijala

L

,Zenskoj ludosti“ . . . I brzo su presli da govore o drugim
stvarima, o svojim veseljima i zabavama — koje pro-
zivljuju gotovo svaku noc.

— I onda zna$ §to? — otrese Mahmud pepeo sa
svoje cigare. — Sutra éemo opet na jedno mjesto, gdje
jo§ misi bio.

— Gdje?

— Ne ¢u ti kazati, dok ne vidis. I ja nisam znao
— dok me nije tamo onomadne odveo jedan softa iz
Mehremiéa medrese... Djavoli oni — a nama su krili. ..
htjeli su da imadu samo za se ...

Sutra dan po podne obojica predjose preko Mi-
ljacke i zadjose u jednu zavucenu uliCicu, koja se str-
menito diZe s lievu stranu vode. Vrieme je bilo smrk-
nuto, postudeno, a po onim bliznjim ulicama malo tko
prolazio.

— Kuda me vodig, dina ti ? — upita Adil Mahmuda.

— Vidjet ¢e§ — jod malo!

Mahmud se je ogledavao, kao da se je bojao, da
se tko ulicom ne primi¢e. Nu ulica je bila prazna,
mirna, a na nju su isto tako mirno gledale one stare
kude, §to su se od starosti pocele veé i naginjati.

Primi¢uéi se jednim vratima, Mahmud uze polaga-
niji korak, gledaju¢i uzbrdo, kao da trazi nekoga.

Gori u vrh ulice, gdje se zalazi u drugu, stajao je
covjek, zabavljajuéi se dimom od cigare i tim, Sto je
svaki ¢as trunio pepeo. Makar da se je drzao, kao da
gleda na drugu stranu, ipak je opazio, gdje mu Mahmud
domahnu glavom, a on, kano da je razumio Mahmuda,
odvrati mu isto, kano kad se sto potvrdjuje.

— Dobro je! — rete Mahmud polako i dize ruku
da otvori vrata, pred koja je stao s Adilom.
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— Hm — znam ja sada, kuda me vodi§ — na-
smiedi se Adil — znam ja to — — ehee — hodao
sam ja i na ovakova mjesta — — —

— Ali ovdje b&li nisi bio!

— Nisam.

— TUlazi! — gurnu ga Mahmud u avliju i zatvori
vrata za sobom.

Kuéa, u koju su unigli, bila je jedna od omanjih,
nespretnih onih trosnih kuca, kojih je jos dosta od sta-
rijih vremena po zabitnijim predjelima grada i zavucenim
ulicama. S prieda na ulicu veliki dvoristni zid, crn, visok,
pak dvorigte i preko dvorista sam stan na prizemlje i
jednim, ,gornjim* katom. Ciela sgrada dosta nizka, pro-
zori maleni, vrata izpucana, a dvoristem i triemom iz-
lizano i gdje-gdje izvaljano kamenje, kojim je dvoriste
nekada davno bilo poploéeno.

Iz kuée su se ¢uli glasni razgovori. Uz razgovore
¢uo se i smieh, ¢udan, obiestan, i dubok, visok, izpre-
miefan kad kad s kojim podcikom. Moralo je unutra
biti bu¢no, zabavno, veselo.

— Bivao sam — stade Adil nasred dvorista —
bivao sam puno, puno puta na ovakovim mjestima — —
al valja mi priznati, da za ovo nisam znao! A ima li
sto liepo, tko dolazi?

— Vidit ¢es sve! — odvrati mu Mahmud i po-
vede ga pod ruku.

S triema pogledase u sobu.

U sobi su sjedile dvie djevojke i medju njima mlad
tovjek. Sjedili su posve blizu — a momak je bio raz-
grijan. .

— Dete, dete vi — rede im Mahmud — ne ¢emo
vas smetati. Idjemo da vidimo &ta ima gori! Za mnom !
— zovnu Adila.
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I popese se uza stube.

— Sad ¢es ti preda mnom! — turi Mahmud preda
se Adila — more biti da budes sretnije ruke — —

Predjose preko tavana prama odaji, kojoj su vrata
bila zatvorena. Iz odaje ¢uo se hihot, jak hihot, da oni,
koji su bili u odaji, nisu mogli ¢uti korake s tavana.

Adil se primace vratima i pogleda kroz &iroku, vrlo
Siroku kljucanicu. A

— Otvaraj, bolan! — pristupi Mahmud, raztvori
vrata i poturi Adila.

— Ah — Hasiba! — zinu Adili skameni se na pragu.

Rad nenadana nagla dolazka novih pohodnika dje-
vojke kriknugSe, a jedna, koja je uzko sjedila uz nekakva
covjeka, okrenu hitro glavu, sakri lice rukama i zabode
se u kut.

— Ne Iuduj — pametan budi! — prisaptnu mu
Mahmud — poslije ¢u ti sve kazati!

I Mahmud mu je u istinu sve pripovjedio, kad su
se tek pred vecer vracali doma. Sad je on Adilu pri-
znao pravu istinu, da se on tu poznaje od preko go-
dinu dana. Tu je upoznao Hasibu, od koje je izpipao
sve. Njoj je Salim-efendija prvi dolazio i prevario ju,
obrekav joj, da ¢e ju uzeti. Kad se je ona nasla na
cjedilu, a Salim ne htio dalje s njom asikovati, obrekao
joj dovesti drugoga, koga bi mogla navuéi, da ju uzme.
Taj drugi bio je Adil. Hasiba je ¢inila sve, da se Adilu
svidi i popustala mu je — po Salimovu savjetu — u
svemu, da ga uza se priveZe. Da se Adilu Sto IjepSom
udini, trebala je liepih odiela i uresa ... A ona je si-
rotne kuée — pa tako je pocela ovdje zalaziti. Izprva
kad kada, a onda sve &eSée. Tako se sve sastaju tu po
podne, a razilaze se na veler. To su njihova dnevna
siela.

Osman-Aziz : Bez svrhe. 8
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— Veé mi je zatudno, Bog ih ubio, kako i nju i ('iruge
doma ne upitaju, odkuda im onakve haljine, kad im ih
oni ne kupuju . ... — snebivao se je Mahmud.

__ THasiba mi veli, da su nju pitali. a

__ Pa kako joj dadu svaki dan iz doma iZl'az'ltl.?

__ 0d ove zime nije s materom — ofac joj je
umro pred dva mjeseca — vet je s djetetom, veh,-u
tetke jedne od onih njezinih drugarica! S toga me je,
veli, onda i trazila pred Imaretom !

_ Kad si ti to, Adile, sve izpitao? :

— Danas! A jest — djavo je odnio — liepa je!
Znam ja $ta ¢u od sada! B

I Adil prikupi dzubu oko sebe, jer je bllo.ba§ stu-
deno. Usutila obojica — a Adil se bavio miglju, kako
ée sladko vecerati. :

— Zbilja sam gladan — ama éu ti jesti kao vuk!

Dugo su ostali to vece pusedi i piju(‘:i kahvu. Ra.z—.
govarali su, da nisu gotovo nikada prestali — zaboravili
su i jaciju klanjati. .

I upravo tu no¢ Adil je sladko spavao, sladje
nego Bog zna kada. Ni maknuo se nije — veé je osva-
nuo onako, kako se je izvalio.

Bio je kao pravi san pravednika!

XXVIIL

Kako se je Adil sam i uz druge kroz. ono deset,
jedanaest godina u medresi odgajao, odga‘]ao. u zapu-
&tenosti, nebrizi, nemisljenju, zamrli su u njemu f\’l
gotovo plemenitiji osjetaji. Njega I?i]e 1¥10glov' sYas'ta
pobuditi, nije pojmio sta je pravo qlllosrdje, sz'xzalJen-Je,
njegove se misli nisu drzale izvan njegove o.kohne, nisu
e odmicale od ljudskih slaboéa i 7elja, koje su ga je-

Y
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dine branile, u kojim je Zivio, jer nije poznavao dru-
goga Zivota. Boravak u medresi od toliko godina, gdje
mu je bilo suzivano misljenje, a da mu duh nije do-
bivao nikakovih, ni najmanjih pobuda i podsticaja, da
nije nikada prelazio ni dvoristnih vrata, ne nalazio okrepe
— taj ga je boravak ucinio €ovjekom bez nutrnjega
Zivota, ¢ovjekom, koji samo znade hodati, nesto rukama
mahati, stiskati i otvarati oci, jesti, le¢i.... Na to je
spao od nekadanjega zivahnoga mladiéa.

Jer mu je jedina svrha bila, da tielo dobro uZiva
i — nista viSe, uz promatranja, koja ne ¢ine nikakove
muke, poZelio je napokon jednu, pa kakvu bilo i pro-
mjenu. Vidio je on, kako se nuvablije liepo nose, ¢uo
je kako se hvale da im je liepo u novom zavodu — a
to je na nj djelovalo i u njemu prigusivalo odpor, koji
je iz pocetka onakim Zzarom pokazivao. Misao, da se
nuvablije gospodski nose, gospodski zivu, da se liepo i
probranim jelom hrane, da ih sluge dvore, te ne mo-
raju sami sobom ni peéi loziti — ta ga je misao za-
nosila i osvajala.

— Kad mogu drugi, zasto ne bih i ja? Znao se
je cesto puta upitati.

A kad se je ve¢ jedan put u njemu porodila ta Zelja,
onda se je sve viSe s njom sljubljivao, dok nije napokon
zakljuéio, da ce sve pokusati, da i on dodje u nuvab.

Za to je od sada gledao, da se sastane s Ibrahimom
ili Fehimom. Oni su mu trebali, jer je znao, da mu se
valja nesto pripraviti, nauéiti barem ¢&itati i pisati. Znao
je, da mu oni tu mogu najbolje pomoéi. I on im se
priklju¢io i saobéio svoju Zelju.

— Dobro — potvrdi mu Fehim — dobro si skastio!
— i, kako ‘je bio uviek spravan, da ¢ini, 3to i koliko
moze, pole se truditi s Adilom. :




" Pomagali su mu i Ibrahim a i Abduselam. Jer je
Tehim znao, da Adil ipak ne ¢e biti pripravan, lfoli}{o
treba, preporucivao ga je preko svojih poznatijih uéitelja.

-

— tyrdio je on i — uspio je. B
U Hanikah-medresi nije nitko znao, sto Adil snuje,
© samo su se mnogi kad kad znali zatuditi, kad bi ga
vidjeli sa Fehimom ili Ibrahimom. Po njima se upoznao
s Fejzagitem, starim, — dok je Abduselam i sam na-
stojao i Zelio, da uspije. Radi pripravljanja dolazio bi
njima doma, i Abduselam ga ugostivao, pozivao, te ga
tako pozvao, da i preko praznika ide s njima na selo.

Fehim se je iskreno radovao odluki Adilovoj. Kako
je bio zanosan i vjerovao u'vdobro, uvjeren je bio, da
se sve moze skrenuti na pravi put.

— Samo se hoce truda i vremena! — tumacio je
on Abdusetamu. — Ali to nas ne smije odvratiti od
nastojanja i zastragiti, da s tim ve¢im Zarom radimo oko
osviestenja i prosvietljenja. Odgoj naroda je tezka stvar
__ ali i sladka. Adil nije narod, ve¢ je samo njegova
test, ali takova, da se u njoj odrazuje sam narod pod-
puno. Veseo budi s toga, sto i ovakovi dolaze do uvi-
djavnosti — i nije se bojati, te bi nam moglo s vre-
menom bolj‘e biti!

b XXIX.
ey

BN Pri . Gorici nad sarajevskim poljem, u liepoj kiti
‘%‘aﬁéa'i zelenila, izmedju mnogih zaselaka dize se malko
\a vise omanji al mili Fejzagi¢a dvorac. Uhvatio poda
cielu onu ravan, kojom se prama suncu lasti voda
Bosne, Zeljeznice i Miljacke. Dvorcu na desno
~yrelo Bosne pod Igmanom, a ovamo na lievu

— Liepa je stvar, kad se i ovaki dozovu pameti! - '
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zadah uzduha razgonio ljetnu sparinu i vruéinu. P
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rista bunar — te se je Adil i dva i tri puta na nj

Cesu.

stranu Sarajevo, dok odmah u o¢i upadaju f
pusteni veliki Cengi¢a dvori, medju vrbama i
nad samom vodom, pak IlidZze i ciela ona

T

- Upravo se uzelo predvecerje prosipati, a

na Goricu onomu se dvorcu penjali Abduselam i A
zadihani, znojni, zapuhani. Fesove poturili na zati
te bi softe jos od ¢asa do ¢asa trehnuli hrkom, kao da
bi se htjeli jos bolje razhladiti. ‘

— Ama vruéine! — dahnu Adil,
dvoriste. . '
— I ja crkoh od Zedje! — nadometnu Abduselam.
— Ugzeire, vode, Uzeire! — viknu za tim iza svih na-
ramica suhim grlom, a crveneéi se u licu kao rak.

Na viku se pojavi na tavanu hanuma, Abdusela-
mova mati, uhvativsi se za trabozane — ogradu na
tavanu. :

— Kakvu vodu! — zacudi se. — Ne cete, dina mi!
Stanite malo, jer bi vam palo na srdce. Arifo! — okrenu
se onda prama sobi — deder, kéeri, razmuti limunatu!

Adil medju tim skinuo fes i bielu kapu, te trao
rukom po obrijanoj glavi, dok je Abduselam bio svu-
kao hrku i nosio ju preko dvorista u ruci. U dnu dvo-

kad udjose u 3

osvrnuo, a pod triemom nabacane cese krumpira, ku-

pusa, luka, da je sve odavalo neki ¢udan, izmieSan miris.
— Dina mi, ja ne mogu vise ¢ekati! Amo vodu!

— opet ¢e Abduselam i baci hrku pod triem na jednu

— Hajde — hajdete u sobu — amo u c¢osak 'naub
hladovinu, pa odahnite i odpocinite! Sad ¢e vam se
donieti! GO




Moradoge poslusati i otiéi u ¢oSak. Abduselam
skinu sa sebe sve, te ostane samo u gacama i kosulji.
Na otvorene prozore strujio je od Igmana ugodan hlad.
Momei se izvalili uz jastuke do prozora, al ni jedan ni
da bi rieci. S tavana se ¢ulo, kako netko uzlazi i silazi
stepenicama, ¢uo se i hanumin glas, gdje zapovieda. Uz
njezin se razliegao jos jedan — bistar i zvonak.

Malo zatim Uzeir — Fejzagicev sluga — unese u
sobu limunate. Izpise do kapi i povaljase se jo3 ljepse
uz jastuke. Adil je sjedio uza zid, nehajno lupao rukom

po koljenu i polagano, umorno okretao ocima po éosku

te kao da je mjerio srg, preko koga su prevjesene bile
ahmedije i dzube, a do srga odmah visio kuran u ce-
sici i nasuprot kuranu velika tambura i violina.

— Jesu li se ona dvojica vratili? — ¢u se krupan,
jak glas sa dvorista.

To se je bio oglasio Abduselamov otac, Hajdaraga.
U gadama i kosulji, na glavi mu biela kapa, a po opa-
ljenom znojnom licu i vratu popadala pljeva kako god
i po kosuljii gacama. Cio je dan bio pri vrsitbi — jer
on ipak ne moze, a da ne bude pri poslu. U ruci mu
dugi jaseminov ¢ibuk, o koji je objesio duhan-kesu
od ¢ohe. :

— Vodu amb, stara, izjede me znoj i pljeva! -—
poce stari Fejzagi¢ odmah s vrata.

S njim su doli Fehim i Ibrahim, obojica zaprznjena
kao i Hajdaraga.

Hanuma izidje na dvoriste pred covjeka. Primi mu
¢ibuk, a Arifa poleti i iznese vode u ibriku, da mu
polije. : ;

: — Ahaha! Ovo valja! — govorio je aga umiva-
judi se.

Arifa se nije krila ni pred Fehimom ni pred Ibra-

" himom, jer su obojica kod Fejzagi¢a kao da su mu

djeca.

Stari se Fejzagi¢ uze polagano trti, a onda sjede
na sag, o su ga prostrli na dvoristu pred sofom. Sva
trojica udarise skupa po kahvi, da se malko razaberu
do vetere. Poslije su k njima sasli Abduselam i Adil.

Po veceri su muzki ostali i sjedili na dvoristu, a
hanuma i Arifa — radi Adila — bijahu na tavanu
same za se. Stari se Fejzagi¢ razgovorio — a bio je
velik razgovordzija — i mladjima pripoviedao smiesnih
svojih dozivljaja. Svi su se ugodno zabavljali, smijali,
svaki svoju pridometnuo — samo je Adil bio kao
svezan. Hajdaraga je osobito volio slusati Fehima, jer

. je znao liepo i ugodno zabavljati druztvo.

— Deder malo, Fehime, — ne bi li? — upita ga
Fejzagi¢, odmaknuv é&buk od usta i trehnuv prstima
preko njega, kao kad se udara uz tamburu.

Fehim je bio izvrstan svira¢ i pjevad. Imao je vrlo
liep, sladak i jak glas, a u ugiteljskoj skoli naucio uda-
rati uz violinu, a odprije je veé znao uz tamburu i
Sargiju. Uzeir, koji je do njih sjedio te se i sam kad
kad znao umiesati u razgovor, sko¢i na tavan po Sar-
giju, a da mu nije nitko nita rekao. I on je volio slu-
sati Fehima.

Mrak se veé¢ bio uhvatio, slegao se mir, samo
odonuda od IlidZa jo§ dolazilo nekakva slaba Zamora.
Nebo bilo vedro, kroz tamninu treperile zviezde. I oko
dvorca i u dvorcu sve mracno — samo 3to je na ta-
vanu pred hanumom i kéeri joj gorila svieéa i razsvje-
tljivala uzak krug oko njih, a isto tako i dolje na dvo-
ristu, gdje su muzki sjedili.




Fehim uze ugadjati fargiju — a odozgor Arifa od |

nestrpljenja pogledavala kroz trabozane. U neku kao i
kriju¢ od majke baci pogled na Fehima, koji je licem
prama tavanu sjedio. Ugadjajuéi zice, nekad bi spustio
glavu a nekad ju podigao i pogledao kroza sloj mraka
prama onom svjetlu na tavanu — nehote, slucajno, te
bi svatko rekao da to ¢ni, samo da Zto bolje ugodi
glasove Zica. A onda uze prebirati, kao da okusa, kako
ée mu iéi od ruke, te mienjae pjesmu za pjesmom.
Svi su bili ugutili, stari svim silama teglio iz &ibuka i
gledajué obi¢no preda se, od ¢asa bi do casa svinuo
okom na Fehima i Sargiju, kao da hoce pokazati, kako
ga se udaranje doima. Arifa sjede¢ na tavanu uhvatila
se rukom za vrh trabozane, oslonila na nju glavu i ne
svrée oka sa Fehima. I hanuma je pozorno sluSala.

A Fehim je liepo svirao, lako prebirao po Zicama,
sad jace, sad tiSe — u svaki zvuk ulievajuéi Zivota — —
i zanosni, puni osjetaja glasovi prosipali su se kroz
tihu, tihu, liepu tamnu noé. Za tim digne glavu, jace
prevuce preko Zica, a onda usitni i sam zapjeva:

Liepa ti je u Alage ljuba....

Vjesto je izvijao glasom i njim vladao — i pje-
vajuéi gledao prama tavanu. Liepo pjevanje kano da je
sve zanielo, svi su pozorno slufali, pa ni Arifa se nije
mogla suspregnuti, veé ustala na noge, bliZe se pri-
makla i naslonila na trabozane, ne mic¢uéi oko s mlada
pjevada. Lice joj se nije moglo vidjeti, jer je svieta za
njom ostala, rubeci samo okolne crte glave i liepoga
struka svojim mekim svjetlom. A kad Fehim dovrsi —
i ona se prenu pa uzmace na se. Zadje u odaju, od-
kuda je i opet kradom kroz prozor gledala Fehima i
slugala Sargiju, prate¢ potihano kad sto i sama glasove
njezine.
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Kasno je bilo, kad se je druzba razisla na pocinak,
koja je bila vi¢na tako redovito svaku vecer sjesti na
okupu, zabaviv se po danu poslom i zabavom u polju
i po gajevima. Zivili su rek-bi bezbrizno, radostno, ve-
seleéi se svakomu novomu danu, Zele¢i gotovo da nikada
ne prodje to vrieme.

I na selu je Fehim svakom sgodom sve &inio, da
Adilu pokazuje, tumaci i da ga uci. I &inilo mu se je,
da ¢e ipak od njega postati covjek. Kako je mladié¢ bio
zanesen za sve, $to je liepo 1 plemenito, $to kriepi i
bodri — on je sebi metnuo kao zadaéu, da Adila po-
pravi. Zaboravio mu je sve one male, sitne pizme, ne-
kadanja bockanja — i malo po malo o njemu je pro-
mjenjivao svoj sud. Sad mu je &isto Zao bilo, sto je
nekada mogao pomisliti o Adilu, da je to stvorenje,
koje je bilo uéinjeno na sliku i priliku svih ostalih ljudi,
i komu je Bog dao takodjer razum i volju, al da ipak
u njemu nije mogao nidta naci, sto bi ga podsjecalo
na tovjeka — osim ova njegova vanjstina. Prije mu
se Adilova duga, razum, srdee, ciela nutrina pricinjala
pustom ravnicom, na kojoj nista ne raste, a po gotovo
ne cvate, pric¢injala mu se umrtvenom stienom, koja ne
osje¢a ni kad kisa pada, ni kad sunce sije — u nje-
govoj dugi vidio je samu pusto$, bezplodnu, zapustenu,
bezkoristnu. ~

Nu sada se je kajao radi toga svoga suda: ¢inio
mu se nepravedan i ostar, nakon sto je uvidio, da se
je Adil smeksao, sam k njemu priblizio i izrazio mu
Zelju, da bi i on htio uditi.

— A da je onakov, kakov mi se je prije €inio —
zar bi on mogao to uraditi?

I sam Adil svojim drzanjem popravljao je Fehimov
sud o samom sebi. Pokazivao se paZljivim na sve, Sto

e




R ol S e L g At PRS-
RS Tik NP il s u\».-}.,-\«?-,l- S AT .

¢}
CXH

mu Fehim govori, a uz to se drZao zavucenim, skromnim,
poniznim . . .

— Jadnik — mislio je Fehim — sam osjeéa, kako
je dobom daleko izmakao a razumom zaostao!

XXX.

U liepoj, ukusnoj sgradi serijatske skole na Curci¢a
briegu, gradjenoj u izto¢nom slogu, bilo je upravo vrieme
podnevnoga odmora i okrepe. Djaci sjedili u blago-
vaonici za velikim stolom pri zajedni¢kom objedu. U
vrh stola Ibrahim, na koga je u svom razredu pao red,
da nadzire ostale djake, a prama njemu upravo u dnu
Adil, koji se je uz Zive muke Fehimove proturao u

tim, sto nije nikada pazio na predavanja te Sto je u
svomu nemaru bio dobar saljivdzija. O njemu su sva-
komu pripoviedali, kako je jednom na predavanju otvorio
knjigu u polovici, dokle se jo§ nije bilo ni doslo uéenjem,
a kad ga je na to drug susjed upozorio, on mu je od-
govorio: ,Nista za to, proéi cete ovuda i vi, izéekat éu
ja na ovom mjestu i vas i hodZu!“ — i nastavio nad
knjigom kunjati. Pak drugi, koji se je odlikovao tim,
Sto je knjige svagdje ostavljao i odmah zaboravio, gdje
ih je metnuo, te bi radi njih po citave dane premetao
i pretrazivao sav nuvab.

I tako su se redali redom, stariji i mladji, s jednu
i s drugu stranu, i marljivo jeli i uz to razgovarali.

Ovoga su puta djaci osobito Zivo uz objed raz-

nuvab. pravljali. Radilo se je o predavanju iz svjetske knjizev- v
— Th — gledaj ga! — donekle kao zavidnim glasom nosti. Ugitelj nj.ihov iz .povjesti 1) ,,ka:urin'“, »viah®, i
pokaza Adil svomu drugu uza se Ibrahima — gledaj kako su ga zvali — upitao ih, bi li oni htjeli, da im

ga, koliko uzimlje jela! I on prije nego ja — nastavi
u misli sam za se — a u medresi dok smo bili, bio je
poda mnom!

Uz Adila s jednu i s drugu stranu redom sjedili
prilicno postariji djaci, mnogi od njih prije softe po
medresama, a mnogi ni to. Odmah uza nj Hamza, koga
su poznavali kao osobita pospanca: Cesto bi mu se do-
godilo te bi nakon predavanja pred rucak zaspao, a
kad bi se probudio, morao upitati, da li se je rucalo
ili nije. Dalje opet drugi, koji je imao jednu jedinu
brigu, da svaki dan mora na jednake obroke jesti i piti,
a da ni jednoga obroka ne propusti; tako je on znao
i prije popodnevnoga spavanja popiti kahvu, ako bi
ju gdje pripremljenu nasao, vele¢, da je sve jedno, da
li prije ili kasnije, dok je glavno, da se popije. Malo
vise njega sjedio je Ali-efendija, koji se je odlikovao

izvanredno predaje i o svjetskoj knjizevnosti, jer da ce
im to koristitii vriediti, Sto ¢eim naobrazba biti nesto Sira.
Neki — vrlo ih malo, a medju tima je bio i Ibrahim —
bili su za to, ali ostali, velika veéina, odluéno proti tomu.

— Sta ¢e nam to? Ne ¢emo, ne ¢emo vlagkih

stvari! — govorili su oni.

Sad su se sdogovarali, da se hodzi prituZe, pak da
on uéini, da im se ,te vlaske stvari® ne kazuju. Kad
je svréio objed, onda je nastala prava buka. Izlazeéi iz
blagovaonice Ibrahim je vi¢uéi, sav uZeSéen, dokazivao
kako je to dobro i liepo, te kako bi bilo odurno i ne-
dostojno ne primiti tu liepu i dobru uciteljevu ponudu.

— Pusta li filozofa! — doviknu mu jedan stariji
ajak, i svi gotovo prasnude u smieh.

— A 8§ta ¢e nam to, kad i onako vlasi nemaju
nista, ve¢ sto su pokrali od Araba!
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— Tko ti to kaZe? — promaknu se Ibrahim. —
Pa kad bi to i bilo i ako ne éete ugéiti, $to ucitelj nudi,
a §to vi onda ne ucite iz arabskih djela?

— Prodji se, bolan, ne razmeéi se tu svojom pa-

meti! — graknu na nj Adil, koji je bio jedan od naj-
odluénijih proti uditeljevoj ponudi i koji nije mogao
sada trpiti vise Ibrahima, S$to je — nekada mladji i

nizi — sada pred njim u razredu.

Uzalud je Ibrahim govorio i dokazivao, uzalud i
Abduselam a osobito i Fehim, koji bi vrlo ¢esto do-
lazio u prosto vrieme u $kolu — ipak je pravomocéna
vetina uspjela osujetiti dobru nakanu uditeljevu, a to
je izveo zavodski hodZa.

Odtada jo$ vise pocese u Skoli dizati graju na Ibra-
hima i na joi dvojicu trojicu, kojim je Fehim donosio
knjiga na C¢itanje, osobito knjige ,Matice Hrvatske®.
Poslo im je za rukom, da hodZu nagovore — 3to je
bilo vrlo lako — neka im zabrani i zatvori te sve
,vlaske“ knjige, jer da se ne pristoji, da se ,pravi
Turci“ njima bave. Kad bi se pak Fehim pojavio medju
djacima, onda bi se digla na nj graja sa svih strana.

— Fehime bolan, ja te ne mogu razumiti! — rece
mu jednoga petka po podne hodZa, kad su i drugi djaci
nakon objeda jos sjedili u blagovaonici. — Eto si dosta
pametan, pa ti se ¢udim, gdje ti mores ¢itati te vlaske
knjige i novine ?

— Ali nisu to vlagke knjige i novine, to su nase
knjige i novine! Nase — nage — — razumijes 1i?

— Kako mogu biti nase, kad oni nisu Turci kao mi?

— Sta Turei, kakvi Turci? Misli§ muslimi? I sam
¢es priznati, da mi nismo ni Kinez, ni Amerikanci, ni
Englezi — nesto moramo biti . . . Islam nije tako uzahan
i malen, kako ga ti drzis. Zar Franak, Talijan, Sved ne

bi ostali to isto, sve kad bi i Islam prigrlili? Islam ne
izkljucuje ni jednoga naroda, pak ni nama ne brani da
ostanemo po proglosti, po krvi, jeziku, po buduénosti
ono, ito jesmo — da ostanemo Hrvati... Zar Arab
— makar muslim ili kao S§to ti veli§ ,Turéin“ — sve
isto nije Arab? A Arab i muslim nije jedno te isto:
¢itav bi sviet od jednom mogao postati muslimski —
ali za to ne ¢e nikada biti ni arabski ni turski. ..

— Ali nama nije mogude s vlasima biti i raditi — —

— Ni to ne stoji — jesi li ¢ovjek na mjestu, jesi
li nepokolebiv u svojim osje¢ajima, u svom osvjedocenju
— — svagdje i na svakom mjestu moze$ raditi i dje-
lovati nadinom, koji dolikuje plemenitoj stvari. Zar i ti
ne bi mogao postaviti tvrdnju, da ne moZe, recimo,
biti Hrvat, tko nije muslim? I ako je do toga, da se
toga drzimo, onda evo nas, budimo spremni, povedimo
kolo — i onda ¢emo mi biti snaga, mo¢ ... A ovako,
dok mi nagu stvar ne ¢emo da ucinimo nasom vlasti-
tom, dok drugima prepuitamo da za nas misle, lazué
uz to, da nam Islam zabranjuje nacelo narodnosti — —
ovako éemo biti i ostati djeca, koja o svomu udesu ne
odluéuju . . .

— Prodj se ti toga, Fehim-efendija — diZe se hodZa,
metnuv ruke straga pod dzubu i nekim &udnim pod-
smiehom motreé preko oka Fehima — prodji se ti toga
— makar da ima§ dosta pameti, sve jedno — — jo$
nisi za to dorastao! -

Stariji se neki softe sgledase, gurnude i udariSe u
smieh.

— Aha — onim svojim obliznjim re¢e Adil -— sad
je filozof dobio svoje... Kud ée se on s hodZom
mijeriti? Eto, to je sada dobio od onoga, Sto je ucio i
¢itao . . . Znao sam ja.— — —




{

.-

£

TR T TS g

—r—

1

126

Hodza ode, ljuljaju¢ se — sve onako rukama straga
izpod dzube — a i djaci se poceSe dizati, razpravljajuci
i vicuéi.

Nekoliko ih podje i sa Fehimom i Ibrom u Ibrinu
sobu, da nastave razgovarati — mladji djaci, koji se
ipak nisu otimali ¢itanju i naobrazivanju . . .

— Eto, dokle dovodi neznanje stvari! — uzdahnu
Ibrahim, otvarajuéi svoju sobu u prvom katu. — Oni
ne ¢ée, da §to vise znademo i naucimo . ..

— I Islamu podmicu tolike neistine! — dometnu
drugi.

— Jer ni Islam ne poznavaju! — pocde Fehim,
sjednuvsi na Ibrin krevet — jer da ga poznavaju, zar
bi mogli i imali duse tako govoriti? Ovo je samo po-
gubna druzba, koja hoce, da ostanemo u magli, ne-
znanju — i drzi, da ¢emo tim najviSe koristiti Islamu.
To ovi podmeéu lslamu — a upravo Islam nam veli,
zapovieda, da trazimo znanja, pa gdje bilo. Isto Islam
ne nalaze, u §to se imadu pretvoriti oni narodi, koji
ga prigrle. Vjera ne nisti — ona diZe, oplemenjuje,
uznosi. Islam nam ne zabranjuje, da budemo Hrvati,
kao &to u istinu jesmo po krvi i jeziku, po proslosti,
sadasnjosti i buduénosti. I upravo stoga, sto moramo
biti i ostati vjerni, osvjedoCeni muslimi — tim vise
moramo se osjeéati i raditi kao Hrvati . . . Do nas stoji,
da jednomu ¢itavomu narodu, njegovom obiljezju da-
demo znak, trajan, neprolazan. Zar to ne ée biti slava

Islama, kad mi u¢inimo, da se Cast nasoj svetoj vjeri

izkazuje i u jednom narodu vise? Doduge, veéina hr-
vatskoga naroda je nemuslimska, ali nas muslime upravo
to obvezuje, da radimo tim osvjedocenije, odusevljenije,
pozrtvovnije za sre¢u cieloga naroda hrvatskoga — to
¢e biti pred cielim svietom nepobitan dokaz, néprolazno
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svjedodanstvo, da je Islam vjera kulture, prosvjete,
vjera napredka. Za sreéu naroda raditi znaéi sve €initi,
da se narod digne prosvjetom, blagostanjem, zadovolj-
stvom u svakom pogledu, da bude stalan i siguran za
svoj narodni obstanak i daljnji, sve visii visi razvoj...
A to je zadatak kulturi, kulturi Zivota, istine, opleme-
njivanja i usavriivanja pojedinih ljudi i naroda. Pa zar
mi da se iztrgnemo iz kola kulturnih nastojanja? Zar
mi da tu ljagu bacimo na Islam, kako to Zele mnogi
nadi, jer ne znadu, Sta vele? Zar da se ciepamo od
ostale brade, a to radi vjere, koja je svakomu svoja
sveta i stvar duSevnosti ? .

— 1 sta bismo mi muslimi ovdje mogli sami? —
primetnu Ibrahim.

— Da, da — &ta bismo mogli sami? — preuze
Fehim. — Ako ne tezimo niza ¢im drugim, ve¢ da se
ogradimo, odielimo od svih ostalih — onda tim stav-
ljamo u pogibelj nas same kao muslime. Nu ako Zelimo,
da se pokaZemo kao muslimi na poslu, u radu, u borbi
— moramo se odluciti za rad, ako hoéemo da priba-
vimo ugled jo§ vi§i nama i naSoj svetoj vjeri — -
onda moramo pristupiti zajednici naroda i raditi za
obéu narodnu sreéu. U toj narodnoj sreéi sadrZzan je i
na$ obstanak — a inace je on u pogibelji. I medju Hr-
vatima nemuslimima raznih je vjera, ali to ne prieci te
raznovjerne Hrvate, da ostanu svaki $to su i da se bore
za narodnu sreéu. Ugled, napredak, sve visi razvoj nas,
kao muslima, dizat ée se sve vise, kad stvar cieloga
hrvatskoga naroda najodluénije primimo kao svoju stvar,
stvar nasu, te da za nju radimo i Zrtvujemo jo$ vise,
nego ostala inovjerna nam braca. Tim ¢emo osim osta-
loga takodjer najljepse sluziti Islamu. A mnogi nasi ne
ée to — i ne znadu reéi, Sta. bi htjeli. Ali kad jedno
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ne odobravaju, za Sto nam ne kazu drugo, za ¢im mo-
ramo teziti? Hoc¢emo li uz Tursku? Ako su za to odu-
gevljeni i1 osvjedoceni, da je to bolje, zasto to svoje
osvjedocenje ne bi branili, zagovarali, za nj sve zrtvo-
vali? Da . ..ali nadi ljudi ne znadu, $a su to Zrtve
_ _ oni se drZe kraja i zakutaka, jer su nesposobni
raditi za te svoje ideje, i jer nemaju odvaznosti, da ista
ozbiljno shvate . . . Ja, Sto se mene tide, proti Turskoj
nemam nista, i ova mi je nakon moje hrvatske otac¢bine
najdraza — ali Turska sebi, mi sebi. I Zmaj od Bosne,
i Alipasa Rizvanbegovié volili su svojoj rodjenoj grudi
nego Turskoj . . . pak ? Zar nisu ipak bili najuzorniji mu-
slimi? A proti Turskoj su se i dizali. Jest, jest — osje-
¢ati za svoj narod, za svoju ota¢hinu, za svoj materinji
jezik — — to je prirodjeno éovjeku . . . od iskona. Zar
toliki veziri i pase osmanlijskoga carstva, upravo odavle,
iz ovoga hrvatskoga kraja, nisu do smrti ostajali vjerni
syomu narodu i jeziku? A uza sve to bili su dobri
muslimi — nu nije im na pamet padalo, da prime
turstvo, da se iznevjere svomu jeziku. Oni su za slava
Islama radili ne kao Turci, veé kao Hrvati. I vezir So-
kolovié, koji je iz Carigrada drmao svietom, i on je
ostao vjeran svomu rodu i jeziku — on je hrvatski
jezik ljubio i podigao ga, da je postao na carskom
dvoru sluzbeni jezik. To je moglo udiniti samo goruée
osje¢anje, ljubav i vjernost prama svomu narodu . .. I
to nam upravo dokazuje, da i mi, njihovi potomei, mo-
ramo ostati i raditi, sto smo 1 kakvi smo, da moramo
ostati kao Hrvati, kao takovi radifi . ..

Fehim se je bio razgrijao, uznio — a mladi¢i su
ga sludali pozorno, pazili na svaki njegov mig, na njegov
kret. Cinilo im se, da pred njima nije Fehim, koga oni
poznaju kao obi¢na druga, ve¢ neko plemenitije, vise

129

(I;:;, izzi, 0]:1?!:1 dmkc))raju' iéi,.sliediti ga, slusati,
e bmd0 0, Jer 1m propovieda veliku, svetu
musﬁr,ni e iu i ostar.m pravi, u dnu duse i srdeca
njihovu,du é]nosntl propqweda veliku, plemenitu iétinu i
e H, zvanje, da rade i djeluju kao naj-
oy i (J)V'e drvgktl za, §re?’u narodnu; ¢inilo im se, da
e sgledava{] unl pomlru,]u.ée, izjednacivajuée ljubavi
e se, ka? {i& Jedan drugomu hode redi:
cemo se istina drzati i za njih raditi ;

jer ih upu-

XXXI.
' Uza sve to, sto Je hodza u nuvabu bi

. ' “ .. blo :
i)l:s;;ri,;‘;ljilire' knjige, Ibrahim ih je ¢itao i uézizbfatrillll(:
e ni),]u na.obra.zbu. Oni, koji su tu zabranu iza-
"ﬁloéofom ; :gz?; al:aslriru;;lasvali %5}, nazivali ga podrugljivo
# » 08! 82 svagdje i na svakom mjestu.
dmgoqat;?d:e Je' osobito 1.zt1ca0 Adil, koji nije n;lazili)
- 1ag2 o z', .thfec ogovarati Ibru i onu nekolicinu uza, nj
i misu(l)w; u.zavody. Tim, sto je dogao u zavod
e n'f{ cka je pczstlgao sve, te da nije ujedno naj
il Vl ga ve .duznosti. On nije imao smisla za
iy pOtrI(;bavan,]e sam?ga sebe, za to nije osjetao
AL Ons ; drflpac? nije drzao nuZdnim da uéi
Rl 0, sto je bl_o qbvezan uciti. Njemu se
drugoml; mjejs tul sad'a kao-l prije u medresi, samo na
S — i dok.,]e prosla potreba, da se pred
U ‘]’pl aji, dok dod‘]‘e u nuvab, odmah se je po-
ey 1:111’1 rg{)mat'x;orem?l Adilo.m, ¢im se je nagao
da i 1\(I)n mozet ’udobni) Z?gistilgjonsgx?ibﬁédwgl e
o Jﬁgo‘;'_ zntrot u Serijatskoj skoli nije se ni%ta razli-
vota mu u medresi. One iste pohote, Zelje
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sti nered, memar i nebriga. Cita?v n{]ega(‘);

io je, da se pred uéiteljima pﬁ)kaZe.do.I?nm h;;dao
tﬂld e ‘e za vrieme predavanja uéltelJlm.a g y
lJlVIH_l: 3 to?a] napeto slusa — doc¢im je ’fo. bila Sa?o
i '0(?1, k’t}O on niti je pratio predavanja n_ltl se trutl1 (,)
g;léillrllaéli?:ﬁ. Osim toga je marlij{ivo 1?12?332.5 aﬁn ;)]: :ln :

i i prij se rie

A OStalo'je bélo 1]; as(:roljlf 1:3;}11)1? prizemlju, izvali.s.e na
s o e. dok ne bude vrieme rucku il ve-

. tan .. . L
kre'vetK;dta:io I;):l dogao koji od drugova prijatelja, tad
cerl.

ovarali — — O
ii i kahvu i pill 1 pusili i razgoval
bl" lzflgllihokgjevojkama, o zabavama. Drugih razgovora
uzivanju, : :
jitig e i j su se kupili svi oni, koji
ko njega i kod njega o
r?suodjigali Fehima, Ibrahima, Abdl.lselama ~1 t;:aﬁ,] :
Sukolicinu uz njih. Kad bi se sastah,ﬁ prerese i,
o oy ivali ,filozofima“ —
. «michivali se, izrugivali , 0z P .
ive’tillizirri'li‘]:rlxlllz apripo’viedanjem vlastitih dozivljaja 1z Ppr
ra

ih j i Tjati
asnjega vremena. Osobito ih je Adil znao zabavl]
v

i oni to volili. i by

pd 1l\(I)mvse“:‘,e;g‘abizailpauk Adil najvolio sieliti sa (Jloé ]e(:lr:;?
: : e

ili dvoajlicom prijatelja, te bi ostali na okupu @0 P :

j i vise. : .

; gd]ekaﬁ?e;ov’ld je ovdje zivit, veé¢, vallahi, m;e:irilojzi
o i de mu

ikuda po noti! — rece : ;

kb i mku" : softa, koji je nedavno 1z M€

sielu prijatelj so ta, J : : 7

o tals.ozg?u nuvab, kad je Adil ve¢ prevalio godm(;l.ldalilao
£ 0Ne luduj, bolan! — nasmija mu se Adil,

: Bl L
nu je htio reéi, da je lud 1 .n.edom%sl.]at. i
?;iliico sJam puta ja po ciele no¢i izostajao . . .

9 .
s znag, gdje je kupaonica . . . Vazda

— Eno onuda — : s kg
i — emljl je
je otvorena — i vrata iprozor — a pri z ji j

i strasti, onaj 1
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kroza nju na veder odem, a kroza nju se opet iz jutra
vratim . . .

Adil je u istinu tako radio, po ciele noéi izostajao,
pohodio Hasibu, sastajao se sa znancima iz medrese.
Proculo se bilo, da su ga noéu kasno — po ponoéi —
vidjevali u gradu, nu to su bila pripoviedanja, koja bi
se opet brzo zaboravila, Tako su nuvablije, sad ovaj,
sad onaj, kad kad znali izbaciti, da im je nestalo kakve
stvari, novea — — nu i to se je stidalo, jer tko moze
doéi u nuvab, da krade? Ni lopovi opet nisu tako ludi,
pa da idju krasti djake, koji nemaju, sto bi bilo vriedno
da se ukrade.

Napokon je med djacima nastajao sve visi mrmor,
da im nestaje stvari, a i s vana se &ulo, da se vidje-
vaju nuvablije, kako se nocéu skitaju. Trebalo je dakle
malo bolje pripaziti. Zavodski je podvornik morao go-
tovo ciele no¢i biti budan i straziti, ne bili &to opazio.

Poznatijim djacima znao je on reéi, da mu se Adil
¢ini sumnjiv.

— Makar da on onako liepo i u redu klanja —
ali mi se sve ¢ini, da na djavola misli! Mnogo put sam
ga iz jutra vidio, pa mi pamet donosi, kao da je ma-
muran . . . Jednom je pro$ao mimo mene — i zaudarao
je rakijom . . .

Jednoga jutra &itav se zavod gotovo uzbunio. Djaci
su pripoviedali, kako je podvornik ulovio Adila, gdje
se vraca s no¢noga skitanja — i to u samu zoru. Na
vecer je podvornik opazio, gdje se netko uvude u ku-
paonicu. Cekao je i Gekao, ne ¢ée li se vratit natrag —
ali uzalud. Onda ode, da vidi i pregleda kupaonicu. ..
U njoj nikoga. Bojeéi se opet djavla i nedade, zatvori -
u kupaonici prozor i vrata — a kad se svanulo, Adila
nema u sobi. Nije se mogao vratiti kroz kupaonicu.
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Odmah se naredi iztraga — bez buke i galame.
Izvidilo se, da je Adil tako po ciele no¢i izostajao, sa-
znalo se, kuda je i%ao i do napokon je morao priznati,
da je i djacima uzimao i krao stvari.

Da ne bude puno vike o tomu, zapovjedise djacima,
da o tom Zute i ne razglasuju, a Adila iztjeraju. Onoga
jutra, kad je morao u pratnji s jednim éovj.elfom pO(?i
na put u Mostar, djaci su se morali poredati i gledati,
kako im druga sramotno vode.

Tako je Adil zavrsio u gerijatskoj Skoli — a .on.aj
razstanak djacima se upilio duboko u pamet. Bil9 1.h ey
koji su bili tako smuéeni, da isti dan nisu mog.h ni ru-
dati. Za sve je to bilo nekako brzo, naglo — 1 mnogi
nisu mogli vjerovati sami sebi, da li je istina, Sto su
dozivili 1 vidili.

Jos su se dosta sjecali Adila ...

XXXII.

Samo su neki u gradu docukali, da su nekakva
nuvabliju iztjerali — ali nisu znali za $to. Neki su se
dogli propitati u podvornika i u djaka. 54

I Mehaga je Guo, da se neSto govori, i dobri¢ina,
kako je bio Zeljan da sazna Sta je, pogao u zavod da
se razpita..

_ To ée meni sve Adil kazati — mislio je, jer
je veé kod njega doma bila stvar gotova, da ¢e Adil
uzeti njegovu kéer, a po tom je smatran donekle
kuénim. :

Nu koliko iznenadjenja za nj, kad ne nadje Adila
veé se namjeri na Ibrahima, koji mu saobéi svu stvar.
U Ibrahimovoj sobi je tada bio upravo i Fehim.

— Je li istina? — iznenadi se i prenerazi se
Mehaga, objesiv ruke te su mu klonule, kao da nisu
njegove. — Je li istina? ‘

— Cudi§ se, dobri Mehaga — prama njemu stade
Fehim — ti se ¢udi§ — — a ja ne, jer sam i od prije
znao, da zlo mora svrsiti zlim.

— Pa zar sam ja znao, da je on takov?

— Vidi§ — moremo se porazgovoriti kao ljudi,
iskreno, bez okolisavanja! — metnu Fehim ruku na
prsa, da ju onda opet turi u dZzep od koparana. — Ja
znam sve, $ta je bilo izmedju tebe i Adila. On je gledao
tvoju kéer — to znam jo§ iz medrese, i ti si mu ju
bio spravan dati. A sada budi sretan i veseo, sto se je
ovako dogodilo . . ..

— Ali kako je mogao, kako je mogao? — pitao
Mehaga, otvorenih usta, bulje¢ih oc¢iju gledajuéi preda se.

— Kako je mogao? — slegnu Fehim ramenima,
dok mu u isto doba predje preko ustana smieSak bolan
i ujedljiv, gorak smiesak. — Kako je mogao sve ono
uéiniti? To sam i sebe pitao i premisljavao o tom. On
je iz Cestite, postene kuée — tamo ga nije sigurno ni
otac ni mati mogla tomu nauéiti, na to napuéivati. On
je od doma dosao dobar, nepokvaren — i kuéni odgoj
zamienio je sa Zivotom u medresi — — to zna§ dobro
i sam. Onakov, kakov je postao, odgojio se je u me-
dresi — a riedki su i sretni oni, koji izbjegnu toj ne-
sre¢i. Ne uznemiruj se, dobri Mehaga, ja znam i to,
kako ti $tujes i cieni§ hodZinski stalez. To je liepo i
plemenito od tebe — ali jesi li se ti ikada upitao, ti
ili koji drugi, da li zbilja ima§ razloga, s koga bi ga
stovao? U nas — $ta su u nas hodze? Eto pocmi od

medresa. Gledaj one softe, koliko ih je, sta li rade, sta

li uce. Bogu dane kradu, sebe ubijaju, ostajué¢ tamo po
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deset, po jedanaest godina, a na koncu nista ne znadu,
ni ovoliko! — opara Fehim noktom o zub. — Za. ni-
kakov posao nisu — ne more$ im dati ni da ti baséu
okopaju. Eto — Adil ti je prava slika nasih softa. Vise
je od deset godina sjedio u medresi. Najprije je ucio
Sarf — i nista ne naudio, jer je to tako uredjeno;
onda je u¢io Nahv — i mogu ga svi uditi i sto godina,
pa ne ée opet nista znati. Svaki dan bivaju zalupaniji,
ne razumiju, ne shvacaju nista, ni za sta nemaju smisla ;
u svietu su, gledaju a nista ne vide, nisu od koristi ni
sebi ni drugome. Ni prijatelja svoga ne bih kaznio, da
ode u medresu, kakove su nam danas.... Eto tu se
je Adil pokvario .... U medrese ih dolazi svakakvih,
pa i onakovih, koji se boje posla, a hoce da uzivaju.
U medresi barem imadu stan — i tako Zivu. Oni na-
vlade ostale drugove, kvare ih, zavode — a Adila su
eto dotle doveli da su ga odovle na mnajsramotniji
na¢in morali iztjerati .. .. I ti si, Mehaga, za takove
softe odudevljen, tebi su te medrese. . ..

— Nesretan ne bio — izkolagi Mehaga na nj oci
— zar si ti proti hodzama, zar si ti proti....

— Varag se, dragi Mehaga! Ako je itko odusevljen
za hodZe, za hodzinski staleZ, to sam u istinu ja. Islam
ne poznaje sveenika, ali ipak je hodza u nas, §to u
drugih vjera sveéenik. A ¢itao sam ja — i nije mi Zao
— &a kod drugih vjera misle, kakav ima biti hodZa.
Oni kazu, da hodZa ima biti pravi prijatelj naroda,
ucitelj naroda, da ga ima poucavati, na dobro svjeto-
vati, vjerom ga kriepiti, vjeru mu tumaéiti, u njoj ga raz-
lozno utvrdjivati, u svatem narodu biti dobar savjetnik
i nosilac mira, a prije svega prednjaciti mu svojim
uzornim Zvotom. A ja drzim, da bi takovi imali biti
i nage hodZe .... Nu jesu li oni takovi? I sam znas§,
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da nisu. Ja neznam, gdje ima naroda, koji o svojoj
vjeri manje znade, koji je manje u svoju vjeru upuden,
nego $to smo mi, nego $§to su nagi ljudi. A hodza je
prvi zvan, da narod u vjeru upucuje. Nu jesu li za to
sposobne nage hodZe? Ni najmanje! Izidju iz medrese,
gdje godine i godine ljencare, i odu u narod — al ne-
voljni narod od njih nista ne naué¢i. Ne znadu ga svje-
tovati niti mu &ta kazivati, jer nista sami ne znadu;
ne znadu mu propoviedati, kako da bude dobar, posten,
Gestita Zivota, kako da bude radigan, kako da se ¢uva
zla. Oni sami trebaju takove poduke! Umjesto svega toga i
svih drugih njegovih duZnosti, na§ hodza znade samo

pripoviedati bajke o zakafskim brdima, gdje da je sve od

suha zlata — i tako jo§ viSe ubija nasega i onako
neukoga i priprostoga éovjeka, umjesto da mu kaze:
Govjece, digni se i radi duhom, umom svojim, snagom
svojom, gledaj se usavrsavati i druge prestizavati —
jer ako to ne bude$ ¢inio, poginut ée§ u danaSnjem
svietu. Kad bi se kod nas uredilo, da takvi hodZe mogu
izlaziti, puni znanja i naobrazbe da bi svakomu naobra-
Zenomu &ovjeku mogli stati na mejdan, kad bi se na-
stojalo, da oni budu proZeti duZnoséu svoga visokoga
zvanja, kao hodze drugih vjera — ja bih prvi stupio
u takovu medresu odmah, odmah. Ali mi toga ne-
mamo . . ..

— Nemamo, nemamo! — prekinu Ibrahim — ja
sam bio u medresi i znam, S$ta se tamo radi. Iz ova-
kovih medresa, kakove su, i ne mogu izlaziti druga-
¢iji, nego li je Adil. ..

— Zar ne? Uzmi, kakav bi bio hodza Adil, da mu
se nije ovo odkrilo? Sta bi on mogao komu kazati i
koga u ¢emu pouditi? Ili pomisli, kakav mora biti onaj
stari — zna§ ga, Ibrahime, a Mehaga ga ne ¢e pozna-




vali — onaj nevoljni Salim-efendija. Od svega, Sto zna,
jeét to, da zna re¢i da je ,Turcin“ — i eto ti, kakav
je u nas hodza. A je li to dosta? Pak se jos i sada
pripovieda, kako je bio u medresi neki vrlo uceni Salim-

efendija . . . Nevoljnici, jadnici mi!

— Sve mi se ¢ini, da pravo veli§, a zlo ne mi-
slig! — potr Mehaga prstima preko cela.

— Budi sretan, Mehaga, &to se je ovako dogo-
dilo — spasio si kéer, svoje rodjeno diete, od nesrece.
A vidi, kakvu si ju zlo¢incu htio izruciti! Ti si, do-
duge, bio zasliepljen, $to je bio softa, pa — mislio
i — bit ¢e i hod7a. A eto vidig, kakve su nam i softe

i hodze. Oni prenose izkvarenost u medresama, Sire ju —
i ta izkvarenost, nemoral prelazi sa starijega na mladje,

kao kuzna holest. Sta ona dva zlodinca — Adil i
Salim — svasta pocinise? Upropastise lude djevojke,
izkvarige ih i jurnuge u najgori kal svih zala ... A zar

se to uviek ne dogadja, zar to i prije nije bivalo? To
rade oni, koji bi nam imali prednjaciti svojim uzornim,
krepostnim Zivotom. Jesu li to hodZe, kakvi bi morali
biti, jesu li to odgojitelji naroda? ... A mi to jo§ ne
vidimo, Mehaga, jo§ im sliepo vjerujemo, sliepo, sliepo —
kao &to im i ti vjerujes. Ba§ mi pade na um ono o
magarcu: kad magarca natjeras u vodu, jo§ on ne zna,
da mora plivati, ve¢ kad mu se u usi voda nalije,
onda se sjeti ...

— Dok se magarcu ne nalije u usi, ne moze pli-
vati! — ljuljao se je gornjim tielom Mehaga i kan da
nesto promisljavao. ‘

__ (ini mi se, da drugi narodi nemaju te poslo-
vice! — pogleda Ibrahim u Fehima.

— Mi smo ju stvorili sami za se — jer nam dobro
odgovara! — pouci ga Fehim.
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- Da, da — klimao je glavom Mehaga — jest,
ali se meni ¢ini, da se je nama veé i prelilo, te éemo
duseci se, u zadnjem ¢asu — mozda — uvidjeti, da
smo bili gori i od — magaraca!

Mehaga se diZe. ;

— Brate Fehime — uhvati ga jednom rukom za
raku, a drugu mu metnu na rame — hvala ti, hvala
ti! Kazao si mi dosta, $to nisam dosada mogao sam
vidjeti — makar da mi je oé¢i kopalo. Bog te pozivio,
kad si, se taki makar ti jedan nagao, a kamo sreée, da

ne mogu — ama evo ti moje srdce — — budi taki
vazda, svagdje govori tako i tebe ¢u jedinoga vazda
Stovati i ljubiti. Tebe — i sve, koji ¢e kao i ti? —
dometnu Mehaga, gledaju¢ Fehimu u o¢i. — Ja nisam
kriv, sto sam drugacije mislio — nije mi imao tko raz-
kazati. Mi smo’ svi neznalice!

— Ali u nama nije ubijena opet svaka klica ple-
menitosti! — nadoveza Fehim. — Bit ¢e bolje i nama,
kad svi uvide, kao i ti.. .

I odtada Mehaga nije vise nikada trazio hodza ni
§of‘ta — odbjegavao ih je. Cesto put je znao reéi, da
im ne vjeruje, ni kad klanjaju, jer da to ¢ine od him-
benosti, da se pred svietom pokazu dobri, a onamo da
mogu svasta éiniti.

— Kad hodze budu bolji i pametniji od mene,
onda ¢u im i vjerovati! — govorio je Mehaga. — Ova-
kove ne mogu vise da gledam, jer su nam svemu krivi!

N

XXXIII.

Adilov slu¢aj u Serijatskoj skoli i Fehima je duboko
potresao. Da je zlo, u komu se je Adil odgojio i morao

svi tako govorimo i radimo! Sta ¢e§ — ja ne znam i

2
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biti onaki, kakav je bio — da je to zlo tako silno, to nijfe
ni izdaleka pomigljavao. U prvi mah, kad je ¢uo o stvari,
nije znao, sta i kako da o njoj misli i tako ga se to
kosnulo, da nije mario nekoliko dana ni poviriti u
nuvab, dodim ga je prije bilo tamo gotovo uviek nadi.

Ibrahim nije mogao biti bez njega i s Abdusela-
mom ode u Fejzagiéa doma, da ga vidi. Morao ga je
nagovarati i siliti, da opet dolazi u nuvab, jer da ga
djaci rado ocekuju.

— Mnogi su, ¢ini mi se — re¢e Ihro — sada ne~
kako pametniji. I oni, koji su dosada bili proti tebi, i
oni pitaju za te... Ima ih dosta . ..

! — Zar bi vriedilo, da idem tamo ?

— Bi, bi — ne ¢ée biti uzalud! Adilova je stvar
promienila prilike!

Ibrahim je zvao Fehima, da se ne tudji od nuvaba,
jer je znao, kako ipak ziva rie¢ njegova znade djelo-
vati. Zadnji ga je sludaj smutio te je poceo misliti, da
| se ne moZe nista udiniti ni na bolje okrenuti. Adil mu
f je bio pred o¢ima, kako se je pretvarao, dok ga je pri-
premio za Serijatsku Skolu, pa kako se je ondrft — kad
ga veé nije trebao — pokazao kakav je u istinu. I u
malo da mu taj sluéaj nije ubio svu volju... A on
je bio odlugio, da ¢e svagdje ¢inom i rieju raditi, da
se krene boljim putem, da ¢e biti pravi ucitelj naroda.

- ‘”‘(Twm

}’s A upravo, jer zaneSen za sve plemenito i dobro, oda—.
| brao je taj stalez, uvjeren, da Ce time najviSe koristiti
;;' ‘ narodu. Makar je slufao o velikim potezkocama pué.k.oga
y ucitelja — on je u svoju buducénost letio na krilima

maste i tvrde, osvjedodene volje, ne boje¢i se nidesa,
samo da i sam uzkoristi $to onom narodu, koji se je
f nauc¢io tako vruée, tako sveto ljubiti i za koji je bio
& pripravan sve uéiniti. S veseljem je ocekivao cas, kad
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¢e moéi’poceti djelovati u narodu, da radi za njegovo
prosvjetljenje, osvjescenje i napredak. O &emu je toliko
puta toli zanosno pomisljavao, tim se je sada vise ba-
vio, kad je imao viSe vremena, unapried u misli videdi,
kako radi, kako odgaja narod, njegov podmladak, koji
¢e u muzevnoj dobi sinuti novim duSevnim Z#votom i
tako stvoriti novo razdoblje narodne povjesti i napredka.
Pa kako si je on bio zasnovao osnovu buduéega rada,
on ju je htio — kako je znao i mogao — odmah pro-
vadjati. On je s odusevljenjem poudavao Ibrahima i
Abduselama a i drugdje, gdje je god mogao, propo-
viedao je potrebu naobrazovanja, dizanja napredka,
osvjeS¢ivanja. Izbjegavao je svaki — kako bi znao
reéi — ,bezkoristni razgovor, a svaka mu je sgoda
davala pobudu, da razvija svoje misli. S te njegove
ozbiljnosti a i prilicne naobrazbe i Ibrahim i Abdu-
selam Stovali su ga i ljubili. Sva trojica su bila uzko
svezana, sprijateljena, al ne onako, kao §to se sprija~
teljuju oni, koji se mimohodeéi stude na veselicama, da
se uzmognu i drugi put zajedno zabavljati — njih je
nesto drugo, ljepse vezalo. Fehim je obojici bio pri-
vrzen, jer je uvidio, da je uspio da od njih odgoji
vriedne mladi¢e. U obojici je znao pobuditi Zelju i na-
stojanje za naukom, a s tim ujedno za svim onim, sto
je liepo i plemenito. Ibrahim mu je bio haran, &to ga
je izvadio iz medrese; ,jer tamo, kako je danas® —
govorio je — ,ne biva nista drugo, nego li sSto se
ubija u mladosti osjeéaj, svaka plemenita misao, a
to se tako dugo i dotle tjera, dok softa ne postane
posve tup, tudj za ovaj sviet i sviet za nj, ne shva-
¢ajuéi nista i ni za &ta ne imaduéi smisla®. Uvidjajuéi
to iz vlastita izkustva, do odanosti bio je privrzen
Fehimu, sto ga je izveo na pravi put, da ne za-
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krzljavi. I disto bi se hio prepao, kad bi pomislio:
,A da nije bilo Fehima, zar se i ja ne bih izgubio?“
Abduselam je podao uciti ponukovanjem svoga otea,
koji je bio jedan od vrlo riedkih ljudi, koji je uz zdrav
razum imao uvidjavnosti. I jednoga i drugoga je Fehim
tako pripravio, da nisu ugili upravo radi toga, Sto ce
kasnije biti kadije, da Ziva lagodnije i u ¢astima; oni su
wéili s ljubavlju za to, jer im je Fehim znao omiliti
nauku radi same nauke, kojom ¢ée oplemeniti sebe i
oplemenjujuéi utjecati na one, s kojima dodju u doticaj.

Napokon je Fehima prosla ona prva uzbuna i opet
je zalazio u Serijatsku skolu. Oko njega se mladi¢i ku-
pili i slugali ga, primali njegove savjete. Zadnji sludaj
mu je dao gradiva, da im puno toga kaze — ali je
uéinio i to, da je on odsada bio osvjedocen, kao Sto
da iza noéi dolazi dan, da su medrese — kakove su —
jedna od najvisih rana na narodnom tielu i da se u
njima u ogromnoj veéini odgajaju bezkoristni i skodljivi
¢lanovi islamske zajednice i Jjudskoga druZztva.

— A vi — govorio je Fehim djacima — morate
biti vriedni ¢lanovi u ljudskom druztvu, da uzmognete
nesto predstavljati i biti od koristi. Evo mi — to jest,
nagi — imadu i kuéa i zemljista — — ali 3ta oni uza
sve to vriede, kad sami u sebi nemadu nikakve vried-
nosti ? Ogromna veéina nas ne brine se ni za $ta i time
u ovom razdobju, uovom novom razdobju sebi podre-
zava za naviek krila napredovanja — pa barem ovo
malo, o nas je, moramo pregnuti, da svim silama
uznastojimo doprieti dotle, da mi mladji — kad stariji
ne ¢e i ne mogu — pripomognemo dusevnom osvjes-
¢ivanju i narod pripravimo za napredak. Ili mislite, da
ée tko drugi to uciniti? Tudji ne ¢ée, a nasi, koji bi
bili zvani na to, ne mogu. A ne mogu, jer nemaju za
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to .prip;'ava i ne ée da ih traZe... Samo pomislite,
koliko se nasih sila uzalud gubi i trodi ... Nage me-

drfsse, iz kojih bi morali izlaziti prvi i najsigurniji pro-
svjetnici naroda — kako to svagdje biva — to su samo
zavodi, gdje se duh i misao ubija kobnom vlagom

g.dje jakrepi nerada, nemisljenja podgrizaju i ono malo,
zivota, Sto ga mladiéi unesu tamo iz otéinske kude.
Medrese nas obskrbljuju ¢etama mraénjaka, koje u nasem
zivotu stoje kao tvrdi bedemi i vojska proti svakom
nasem napredku, da nas kona¢no tako ubiju i posvema
uniste. I ne samo to — veé oni su sada, gdje nam nema
obstanka bez prosvjetnoga napredka, uz koji ruku o
rul‘iu ide i materijalni, oni su proti svakomu onomu

!{o.]i.hoée i nastoji, da nesto nauci, a za to su takovi:
jer je mjihov duh obavijen pogubnom, unistavajuéom
maglom neznanja, koje radja svako zlo: i zavist, i na-
traznjactvo, i nespretnost u danagnjim borbama — dona-
p_okon nasu- propast. Eto sami vidite — vama zabra-
n‘1§e citati naSe, hrvatske knjige, pisane hrvatskim je-
mkor{l. A za 8to? Zar ste tim sada prestali biti
muslfmi? ..+ A mi, ako hoéemo da budemo pravi
muslimi, prijatelji nase brace i naroda, zar bismo mogli
trpiti i skrstenih ruku gledati, gdje beznadno propa-
dar‘no? Ne — pa makar se kamenjem na vas nabaci-
Yah., ne — pa vam se oni i smijali, rugali, — ne, ne,
i .mpoéto ne! Sviestna, prosvietljena, naukom -opleme-

njena ¢ovjeka mora biti duZnost, da otvara narodu o¢i,

da ga cuva od propasti — a kod nas je veé dotle

doslo, da se moraju — radi naSega obstanka, radi

obstanka nase vjere ovdje — i najgroznije istine na-

rodu odkrivati. Najvisi je na§ neprijatelj, tko ih krije,

samo da se ne uzmognu lie¢iti, a onaj, koji nam laska,

dok smo kakovi smo, najvigi je podlica i himbenik,
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zlotinac ! Dobro pazite, gdje su i koje su nase mane —
ali ih pokazujte, javno odkrivajte, pa I.nal.{ar‘ tim sebi
stvorili vojske neprijatelja! Od blage rieci Y}ée nema
nista, ona ne pomaze, — jod ostaje samo bi¢ — — 1
bidem tjerati nase ljude, da se opamete !

TFehim, govoredi, uzplamtio se, uzbjesnio, kako.gg
ni Abduselam ni Ibrahim joste ne vidjege. Oni i djaci
koji su jo§ tu bili, slugali su ga i nekim l?oiar'lskim
strahom i §tovanjem, a svaku su njegovu primali, jer
ih je znao osvojiti svojom vatrom, §vojom %juba\n,
svojom plemenito3éu. Jos su privrZeniji njemu — i hodZa
im nije — za ¢udo! — odtada viSe zamjeravao, sto se
tako oko njega kupe i sto gitaju knjige, koje im on donosi.

U obée je hodza postao — mirniji i blazi, odkako
se je ono bilo sluéilo s Adilom . . .

XXXIV.

Te je godine Fehim svrsavao svoju §kolu, da pun
najbolje volje u samom prostom, neukom, zapuéteI%O{n
narodu poéme izvadjati svoje osnove. Izpit je.uéxplo
najsjajnije — i govorilo se, da takova djaka nije bilo,
odkako obstoji uciteljska skola. I on je sada preq
otvorenim vratima svoje buduénosti i rada ponosan 1
odusevljen stajao, jer je uvjeren bio, da dobro i.istina
moraju savladati sve zapreke, koje ih suzdrZavaju i guse.

Njegovi prijatelji iz serijatske Skole, koliko se gc?c!
ponosili i veselili Fehimovim sjajnim uspjehom e ia}lll
su ipak, &to se primice vrieme, kad ée se morati s njim
razstati. I oni su uviek uza nj bili, snovali, kako ¢e i
oni raditi, kad stanu na svoje noge, molili Fehima, da
ih me zaboravi, veé da im se pismima javlja, da se
barem tako mogu razgovarati.
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— Nama treba i tvojih savjeta! — priznao mu je
Tbro iskreno, povjerljivo, kako samo prijatelj prijatelju
moze. — Mozda ée nam ih i kasnije trebati — — jer
— jer mi znamo da moramo a i hoéemo raditi u na-
rodu — — — ali taj rad oznaditi, da nam bude jasan...

— Makar da smo najzapusteniji — dodade mu

Fehim — ipak nije nigdje lakse raditi, nego li kod nas.
Nas je éovjek po naravi obdaren, otvoren. Samo je za-

pusten, ne vidi — — treba mu otvoriti o¢i. S nasim
je svietom lako — a najvise nam se je boriti s jednom
manom: mi smo u prvi mah upaljivi — pak odmah

klonemo. Moramo sebe najprije nauciti, da budemo uz-
trajni, da idemo za onim stalnim dobrim ciljem, koji
odaberemo. Cega se latig, do kraja izvedi, i budi ¢ovjek
na svomu mjestu; tada se ne ¢e§ morati ni pred kim
ulagivati — i 8to god u svietu postignes tako podkovan,
nemoj misliti, da su ti dali od milosti, veé jer si to za-
sluzio. Tako ¢ée§ biti sviestan sebe i svoga dostojanstva.
To ti ima biti priprava za rad — a rad sam vrlo je
jednostavan. Narod upuéivati, da se mora prosvjetlji-
vati, djecu svoju odgajati, kako vrieme zahtieva: pro-
svjete, znanja nam treba, da sami uzmognemo misliti
za se i svoju buduénost. S tim zajedno rad nam ima biti
jos, da se za sad obustayi barem gospodarstveno pro-
padanje, ako se ne moZe mahom posti¢i, da se to stanje
po¢me dizati. Narod upuéivati na plemenitost, razbori-
tost, dtednju. Evo ja kao uéitelj morat éu ziviti skromno,
al i s tim éu biti zadovoljan — jer me ljubav vodi, da
odgajam nasu djecu, da nesto i ja pripomognem nasemu
napredku. I pomisli — kad bismo svi bili na svom
mjestu, oplemenjeni znanjem, prozeti nasim duZnostima
— i kadija i hodZa i uéitelj i gradjanin i svi drugi —
pomisli, kako bi to bilo liepo! A doéi ée vrieme — na-




dam se — kad ¢emo svi uviditi nage duznosti, makar
malo i kasnije — pa ¢emo poéi kao sijaci znanja, bu-

ditelji napredka . .. Kako ée to onda biti! Tada ce

narod proklinjati one mracnjake zlodince, §to ih je ikada

bilo, a koji su mu prieéili, da se knjigom i znanjem

“dozove pameti, jer te knjige dolaze od ,vlaha“. Tada

se nag dovjek ne ¢e od svoga konja razlikovati samo

darom govora, veé ce preporodjen zakroGiti nogom u

napredak, bit ¢e jednak ostalim naobrazenim narodima !

To dotekati! — — Ibro, Abduselame i vi drugi —
hodete li i vi raditi za to?

Govorio je zanosno, odugevljeno. Lice mu je plam-
tilo, oi sievale, a ruke su se onako kretale, kako je
hujio vjetar njegovih mladenadkih rie¢i. Svaka ona riec,
plamna i vatrena, puna Jjubavi i vjere u dobro, kako
ju moze samo zanosni i plemeniti mladi¢ izgovoriti,

Cinilo im se, da su svi oni, koji su danas zvani, da
' vode narod, gnjilo drvo, Sto se sugi na suncu, a Fehim
blaga proljetna kigica, izpod koje sve ozivljuje, nice.

Osim &o se je Fehim veselio, da se je primaklo
vrieme, kad ¢e se posvema posvetiti svomu zvanju, jos
se je u mjegovu srdcu neito odigravalo, &to ga je punilo
sladkom najnjeznijom sre¢om. To je bila Hajdaragina
Arifa, koja mu se je svojom Jjepotom utisnula 1 srdce.
Boraveéi toliko u Fejzagita, ona se je pod njegovim
okom razvijala kao cviet, — i od djevojceta vidio je

~ kako je porasla djevojka liepa, krasna, motrio je, kako
se je odgajala. Rek bi nekom navikom i on djevojei

nite ljubavi, koja se je zadovoljavala i samim pogledima.
~ Nikad Fehim nije s njom o tom razgovarao, & i ona
kano da je to izbjegavala. Razumievali su se — i bilo

padala je na njih kao iskra, doimala ih se i zanosila ih. .
- da ‘takove knjige brane i od milinja poljubi kéer u celo
i ) :

odrazavao — i medju njima se razvili osje¢aji pleme-

- od toga nista odkrio — veé je Guvao kao svetu tajnu.

im ,]:e dosta. Arifa je njega i Stovala v;w
jer je sl}iéala 1 otca i brata, k_ak6 Fel;imé, 21
bl.O u n,]ezi-nim.oéima nesto vise nego i nj:‘
gj‘;:;n'ebrat'. Nj?go'va naray, njegov Zivi n'siéin g
e ; p;el'tt? ,3: za nju bilo ljepse, - nego Ii je ik
arirs, 548 v One . pe o oo e
“apjey : ! Ona bi ga slusala dane i godine
i Z?n:n;;j iei 1;211:{2 132:’51. glasom, kao da pogag;fjgine :
i ati u zice, kao dja u
?lezll:os esrdcie. .Sluéajuéi razgovore izm:djud;egzg?dgz:f &
iy rekl;: e;ilia,da nesto nauéi i prvo, $to mu je n;
4= uﬁﬁ, Dl () Je to, da bi ona htjela iz njegovih
Abdu.selam; ; da:s‘e l‘p:ak‘,_’ stvar ne opazi, on je uprégéo
- gy ;0 altw klaque slova seslri, a kasnije mu je i
vala‘i”poza iie 2lo, po malo A{tifa je dobro napredo-
S po én}atl, a kE}d Je materi Citala ,Zmaja
e’, mati se je zafudila, kako more biti ljudi
o

otiru¢i ujedno suze, koj joj
T €, koje su joj navrle i i
do kraja saznala udes’ Husein-kapetanov it
ZeHSke——Da. mi je Bog dao jos djece — i muzke i
s bs'vg bih dala da uce! — govorila je hanuma
2 Je .110 vrieme, kud da se daje njezin mladji sin7
p a Je_bblla za to, da idje u gimnaziju. ' il
1o ébdu_sglém i Fehi’rﬂf‘ davali su i drugih knjiga Arifi
dOJe _Le ona 'ma;f'l,]lyo’_’" éftaia uz’ svoje druge redoﬁté
ha::le?]e %?i?ve 1 tim ¢&itanjem mnogo je kao Zenska
la. Citala'je sa slagéu i ¢inilo joj joj g
ot 3 oy - '] se da ji
odkrl?lﬂ_ novd, dosada nepoznata é]ud;sa' i ¥ kHJle
misa.o ‘eénm je lg-gbio':Arifu i unjemu je davno dozrela
, da se s njom oZeni. -Ni samom. Ibrah‘imli ‘nije e

Samo ga je jedno moril
: 0: hoée li Haj R
Osman-Aziz; Bez svrhe. 4 ajdara‘ga pnsmtl'?
il0)
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Ipak nije mogao toliko ocekivati — i on je bio pri-
pravan vazda tekati. Veé kad je dovrsio uciteljsku skolu
i kad je bilo vrieme, da se brzo razstavi od njih, ipak
mu je trebalo, da vidi na ¢emu je. Tada je trazio
sgodu, da Arifi moZe gdje na samu 5to reéi.

__ 7nas li, Arifo, da ¢éu ja brzo iéi 1 da se ne
éemo vise viditi?

Arifa je zadrhtala.

__ Pa sto da idjes? Ostani ovdje . . .! rekla mu je,
sva blieda.
__ 14 mi valja, jer sam svoj dovjek — ali bi i ti

mogla sa mnom!

Djevojka je gledala u njegove o¢i svojim crnim,
vlaznim o¢ima.

__ Bili ti to htjela? Ja hocu, jer te volim, draga
si mi, ljubim te . ...

1 opet se je djevojka promienila: spodbijali ju pla-
menovi i nije ga vise onako otvoreno gledala.

__ Bili ti sa mnom — voli§ Ii ti mene ?

— Hoéu! — pocrveni kao ruza planinka, metnu
ruku na o¢i i nasmiesi se sladko, sladko .. ..

__ Fto — samo sam to htio znati — — i govorit
éu sa tvojim otcem .. ..

I on podje — a djevojka osta, rumeneéi se sve
jednako i gledajuéi za njim. A u Fehimu se uzburkalo
da je vas drhtao i — sebe prekoravao:

__ Pa za %o ju nisam uzeo barem za ruku? A
onako je liepa . ... kad mi je rekla, da me voli!

Nu odmah je za tim pomislio, da se s nepravom
prekorava i da je radio kao Govjek.

— Meni je dosta, da me voli — jer mi je ljubav
dista, sveta .... :
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Fehim je otvoreno kazao Hajdaragi stvar i pitao
ga, da li je on voljan, povjeriti mu kéer.

— 1 sad sam se skanjivao, da ti to reknem — ali
je vrieme veé, i brzo ¢u iéi!

— Fehime moj, neka ti je sa sreCom! Skanjivati se
ni stiditi nisi trebao. Ja te poznam i drZzim da si covjek.
Covjeku dajem svoje diete — pamti, i ne trazim drugo
od tebe, ve¢ da bude$ vazda onaki, kakov si dosada
bio. Dok si taki — moj si, a malo li skrenes — ne
izlazi mi na oci!

Tako je Fehim izprosio Arifu, i istom tada kazao
je o tomu i Ibrahimu.

— Pa sto si mi krio?

— Svoju sam ljubav i pred samim sobom krio
— a sada ti kazujem gotov éin.

— Kad ¢ete se uzeti? :

—— Pricekat ¢emo barem godinu dana. Jo§ je pre-
mlada . ... A sad sam njezin uditelj — u svemu je uéim.
— Sigurno ne iz knjiga! — nasmije se Ibro.

— Iz knjiga, iz knjiga ! pobrza Fehim — ali moram
priznati, da mi je puno sladje kazivati njoj, nego kad
sam ono tebi kazivao!

Do mjesec dva dana Fehim je otisao u Travnik,
gdje je bio namjesten. i

XXXV.

Punih je pet godina proslo od onda, kad je Fehim
otigao iz Sarajeva, da nastupi svoju sluzbu kao ufitelj.
Kroz to se vrieme nije puno sta dogodilo: on se oZenio,
te mu je u svatovima bio i Ibrahim — i od tada se vise
nisu vidjeli; Ibrahim i Abduselam svrsili su Serijatsku
sudacku Skolu i otigli u sluzbu — Ibrahim negdje u
Bosnu, a Abduselam najprije u Sarajevu, pak onda u

*
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Mostaru. I Fehim je kroz to vrieme mienjao mjesta:
sluzbovao je u Travniku dvie godine, za tim u Brodu
i Banjaluci. Odatle je bio premjesten u Mostar na
ruzdiju — muhamedansku gradjansku gkolu — sto mu
je tim draZe bilo, jer ce tamo zateéi i Abduselama.

. Abduselam je za zeta nasao kuéu u Brankoveu i
jedva je tekao dan kad ¢e. doci. )

— Hvala Bogu, kad si veé ovdje — iskreno se je
veselio Abduselam, kad su sjedili u novom stanu u
Brankoveu — bilo mi je tezko — ¢inilo mi se kao da

sam sam! :

Izpitivali su se medju se, kako im je bilo, été su ra-

dili, kako zvili. Abduselam se je najvise veselio, grleci
mhaloga Arifina Hajdara, njegove liepe, krupne o¢i, puna
lica, Zutu kosu. e,

— Kakov je — iz njega zdravlje cvate! — pri-
vijao je sebi malisana, keji se je izprva zacudio tom
novom za nj znancu. .

Za dva tri dana nije Fehim gotovo nikuda. izlazio
veé je pomagao u stanu, kako da se stvari urede i po-
kuétvo namjesti. Pri tom je znao dokazivati Zivo Arifi,
kako bi bolje bilo, koju stvar staviti na jedno mjesto
nego ma drugo:— nu napokon bi morao popustiti i
priznati joj, da to ona zna bolje pogoditi od njega.

— Ja perem ruke — imam i drugih posala! —
rede joj. — Vidim, da ti tu nisam dorastao!

- — A ja znam, $to je bolje i sto je liepo. — Zar
ne? A zasto sam tebe izabrala — nasmiesi mu se ona.
(‘,;iﬁ_--,' Mudrijanko! — opahnu- ju Fehim po liepu
obrazu i ode u odaju, koja je bila veé priredjena za
Abduselama. . . Saal Ty '
. — Brzo ¢e i on iz ureda! pogleda na sat — a ja
¢u dotle razporedavati knjige. :

.

I' primaknu- se velikom sanduku n
bio pun puncat knjiga.: o

— Bit ¢e tu dosta posla! — redeisam sebi i poce
vaditi knjige i redati ih po rafu. =

3 Veé je gotovo pola rafa izpunio. liepo uvezanim
knjigama, kad odu kliktanje maloga Hajdara :

— Eto daje, eto daje! -

Abduselam uze maloga u ruke i izljubi ga, te upita
sestru, je li Fehim dosao. O podne se nisu vidili, jer je
Fehim otisao bio u pohode, te ga nije bilo do dugo
po podne. 5.0

=5 E, patem, kud si hodao? — pitao je Abduselam
Ffehlma nose¢ uza stepenice Hajdara. — Gdje si sve
bio? A gdje te je bilo u podne? — Onda sam se za-
bavio s poznatim sudcem! — odazvao mu se Fehim
iz odaje redajuéi knjige. — Dugo se nismo vidili — pa
nikad da se razstanemo! a

— A gdje si bio sve danas? :
e ‘Pozdravio sam se sa muftijom i kadijom. Be da
vidi§ casti: tu ti u muftije meni i kahva i Zerbet i
h?ljadu saltaneta. O¢iju mi, nisam drZao, da ée tako
biti . ... Pa i kadija — i on najljepSe sa mnom.

— Vide nisi nigdje bio?

g Jo§ kod okruznika — valja, $ta ées. Ama, brate,
ov1'mi se ljudi ¢ine bas.... nisu onaki, kako si mi
kazivao. Ne ¢ini mi se.... U muftije sam ih puno
nasao — pa svi liepo! g

— Dobro, dobro, samo nemoj prehvaliti! — zd-
ustavi ga Abduselam. — BoZe zdravlja — vidjet ées! & |
— Veé mi je Zao, $to nisam vidio Salim-efendiju
— a rekao si mi, da ¢éu ga za stalno zate¢i u muftije . . . .
De, hodi mi pomozi knjige namjestavati!

Abduselam skinu dzubu i fes s ahmedijom i poce

a. tavanu, koji je:
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unositi knjige iz sanduka, uz koji je stajao Hajdar te
strknutib obrva kao ozbiljno badkao prsticem sad po
jednoj sad po drugoj knjizi.

— Daj mi, molim te, kazi &o o Salim-efendiji, sta
radi, kako Zivi.... znat tes zar! — reée mu Fehim,
pogledajudi, kako je knjige uredio.

_ Salim-efendija — ta ne pitaj! — maknu Abdu-

selam glavom uzgor. — Nitko kao on!

— Kako?

— On ti je ovdje u casti kao malo tko — sve se
gleda, 3ta ¢e on uraditi i sluga, ta ée uciniti. Svi ga vole.

— A ko0 za Sto?

— Vele, da je pravi Turéin — a i zna ti se pred
njima pokazati. Od sve je uleme najpobozniji . . . . A
da ga vidis — brada gotovo do pasal.... Drzi se,

kao da je svu znanost pozobao, a valja mu &to ga voli
muftija — uviek je kod njega i ljubi mu ruku. Dosta
mu i to vriedi, to ga hvali Atif-efendija — oni stari?

— Atif-efendija?

=:Da,roni iz Hanikah-medrese. Ovdje ti svakog
Jjeta pozovu nekoliko sarajevskih hodza u smokve — a
Salim redovito pozivlje Atif-efendiju — — i onda se
hvale, da je strahota! Svake godine dok smokve — eto
ti Atif-efendije u Mostaru . ... pa i drugih iz Sarajeva.
Ova ih ulema izdeka, &to se ljepse moze — nikad bolji
prijatelji! Nu dok oni natrag u Sarajevo — eto ti
odmah vike na sarajevsku ulemu, da ne zna koliko
mostarska i taj ti inat traje do smokava. Onda opet

primirje . . . . Kako vidis smokve su ti najblagotvornije

sredstvo - za izmirenje sarajevskih i mostarskih hodza
— prvakalv .. et )

Fehim se od srdca nasmija’ tomu Abduselamovu
pripoviedanju. : '
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— Ne smij se, bolan — ti ne zna$, kako su ozbiljna
vremena u Mostaru!

— Ta ne biju se ljudi!

— Bogme nesto kao bad tako — a sve sa Salim-
efendije.

— Da mu se nije kakva nesreta dogodila?

— To bas ne — ali drugo nesto, sto dokazuje u
kakvu je on ugledu ovdje. Radi njega se sve uzbunilo
— radi njegova djeteta — pa su tuzili i predstojnika . . . .

— Vidi, vidi — nesto sam o tom ¢uo kod muftije
— ama nisam znao, o komu se radi i onda sam brzo
otigao. Kazuj, kazuj . ...

— U Salima djeca udarljiva, da ¢itava mahala od
njih ne more obastat u miru. Vazda na ulici, pa ti se
nabacuju kamenjem, prahom, kalom — ama svacéim.
Nikomu ne dadu proéi s mirom. Prije jedno petnaest
dana na nekoga se nabacili kalom — a ovi ti ne budi
lien, pa ravno predstojniku. Predstojnik — jako dosao,
a kazu dobar ¢ovjek — i dozovi preda se Salim-efendiju
pa ga ukori, sto na djecu ne pazi; ako se drugi put
tako sto dogodi, da ¢e platiti globu. Salim-efendija pri-
poviedaj to ulemi i koga god sretni, pak jos oboji, koliko
more vige. Sviet se sdrnuo, da kako moze jedan pred-
stojnik tako postupati s jednim poboznjakom i pametnim
i uéenim hodzom, kao 3to je Salim-efendija. Uzalud je
bilo kazivati, da je predstojnik morao to uéiniti, pak da
i nije morao, ne bi mu se imalo zamjeriti, jer je tek do3ao,
pak bogme ne more znati, tko je taj Salim-efendija.

— Pa &ta onda, sta onda?

_ Sad ti to sve vrije. Vicu, da se to ne smije
trpiti — veé prije seliti. I nacinili su tuzbu, podpisali
su mnogi — i sva ulema — i predali ju okruzniku.
Ali sad je najljepsa . ...
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— Ulema je najvise vikala proti predstojniku i ona
je prva podpisala — sve jedan za drugim — onu tuzbu.
Kad su tuzbu veé predali — eto ti ik gdje sve jedan
po jedan izlazi pred predstojnika i izgovara se, neka
mu ne zamjeri, sto je podpisao tuzbu proti njemu; to
da je morao radi svieta, ama da oni njega i onako
svakako vole i stuju. ... :

— Je li to moguée, dina ti?

— Ama ti je na dlaku ovako, kako ti kaZem!

— Zbilja su svuda jednaki — Bog im pamet pro-
svietlio! — pridometnu Fehim. ;

XXXVI.

\ Salim-efendija — o komu je Abduselam znao sve,
&to je Fehim s njim dozivio u medresi, jer mu je to
pripoviedao jos davno —u Mostaru je Zivio, kao da se
je tu i rodio i otac mu ostavio. PriZenio se — nasli
mu udovicu — a u Zene bilo imetka, priliéna imetka.
Dok je presao u Mostar, preuzeo je sluzbu imama u
dZamiji na Carini i hodZe u mejtefu. Zivio je liepo i
nije nikako znao, $ta je to oskudica. Uz tako liepo ob-
skrbljen zivot stekao je jo§ u potetku velik ugled i znao
ga uzdrzati i saCuvati. Klanjao je redovito, u dZamiji
liepo uéio, pred starijima bio ponizan i pred njihovim
mnienjem svoje nije nikada izticao — tu je dosta stvari,
radi kojih da ga stariji hvale a nizi §tuju. Kako su ga
god hvalili, da je ,ucen® i pobozan, tvrdili su i da je
veoma pametan te da zna o0 svakoj stvari izre¢i dobar
sud — a to s toga, Sto on nije nikada hitio ni iSao
pred rudo; veé &ekao, ta ée drugi, ,starijii pametniji®
re¢i, pak bi tek onda i on hvalio, §to bi oni hvalili,
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ili kudio, 3to bi oni kudili. Osobito se je dobrom svietu
svidjao njegov hod: i%ao je viSe na prstima, ljuljao se
gornjim tielom i gledao preda se. Koji hodza tako ini,
oni je osobito pribran. J

Sa Zenom je imao Cetvero djece, dvoje poodraslih.
Nu nije se brinuo puno za djecu — a nije ba3 ni imao
kada. Uviek je bio u poslu: sad na razgovoru s jednim,
sad s drugim, pak u mejtefu i uviek gotovo na sielu
u muftije, kadije ili koga drugoga od uleme. Uz tolike
poslove nije ni imao vremena, da se osobito pozabavi
u kuéi, sa Zenom i djecom — i tako je sva briga na
7eni ostala. Prili¢no priuden neredu, Zivudi tolike i tolike
godine po medresama, i doma je bio neuredan. Na se
pazio nije ni malo; ovdje se zaprzni, ondje pokapaj —
i sviet udari u hvale, kako od velike ulenosti nema
kada na se ni gledati, dok jadna Zena da u vatru skoci,
prigovarajué mu necistoéu. Malo po malo i ona se je
privikla toj njegovoj naravi, te — prije Cista.i uredna
— pocela se i sama zanemarivati. Kuca joj sva u me-
redu, uzbrbasana, nepometena, djeca kaljava, neumivena,
izdrpana, ska¢ué po ¢citave dane na ulici. A Salim kao
da toga nije ni vidio — mukom prolazio, mukom od-
lazio. Sa Zenom nije puno govorio — i pred njom se
drzao dosta ozbiljan — veé najvise da bi se razgovorili,
kad bi on gdje dio i pripovjedio joj, kako ga je tko
hvalio.

U vise je sgoda znao on pred svietom pokazati
tko je i &to je i koliko vriedi, a najsjajnije doba nje-
gova djelovanja bilo je onda, kad se je Adil naglo i
nenadano vratio u Mostar. Nitko nije znao, Sta je u
istinu bilo s njime i svi su vjerovali, da je Adil bio
iztjeran iz nuvaba, jer da ga nisu trpili sto je ,pravi
Turéin“. Kasnije se ipak donekle saznao pravi razlog.

A Tl
= TR

PP



154

__ 7nao sam i kazivao sam ja, da ¢e dotle doéi!
— obrazlagao je Salim-efendija. — Pa 1 kako c¢e da
bude ta &kola po nas dobra i koristna, kad su ju vlasi
utemeljili, u njoj vlasi muderisi — profesori kg a
sve je to proti nasoj vjeri i proti medresama. Oni hoce
da nam medrese zatvore! Da nije Adil-efendija otisao
tamo, kamo srece! A ovako ga pokvarili i protjerali —
te ée tako sa svakim! Da je on ostao u medresi, kako
bi on bio uviek u redu ...

1 Salim-efendija je uvjerio ljude, da su zbilja u
nuvabu pokvarili Adila i da je taj zavod samo proti
,pravim Turcima®. S toga je i opet pocela rasti oporkfa
proti tomu zavodu i sviet se odgovarao, da ne daje
djecu u gkolu.

Tada je Adil ostao samo dan dva u Mostaru, a
onda je otisao nekuda. Kasnije se razglasilo, da je u
Carigradu u medresi — pa opet se 0 njemu nije niét.a
¢ulo, dok napokon ne dodjoge glasovi, da se je u Cari-
gradu upisao u policiju i od toga Zivio. At

__ Vidi ti stete od toga mladiéa — govorio J€
Salim-efendija po sielima i medju ulemom — prava Steta!
A kakav bi on bio hodZa! Znan i ucen — Ppa eto ne
¢e da se vrati. To su i htjeli vlasi...znam jas— e

A takosu i drugi govorilii zalili, Sto Adil ne ¢enatrag.

Salim-efendija znao se je Ceste puta sjetiti Adila,
a osobito onda, kad je u Mostar dogao prvi put pito-
mae nove Zerijatske sudacke skole u sluzbu, pak onda
Abduselam. Poprieko su ib gledali i pazili na svaki
njihov korak. Abduselamu pak svaku su zamjerili, ét(?
bi god uginio, a navlastito kad bi ga vidili, da se druzi
i sa nemuslimima i sa strancima.

— Evo kako nam kvare sviet u onoj %koli. A i
gore ¢e nam biti!
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Abduselam je bio sit i ogorcen radi tih vjecitih
okapanja, te je upravo i s toga bio preradostan, kad je
saznao, da je Fehim premjesten u Mostar na ruzdiju.

— Hvala Bogu, bit ée mi lakse! — odahnuo je mladi
kadijica i brojio dane i ¢ase do Fehimova dolazka.

O tom je on Fehimu bio i pisao, za sto se najvise
raduje njegovu dolazku, ,jer je meni‘ — veljase —
,kao da sam na Zeravici. Hiljadu o¢iju na me, hiljade
prigovora i medju ovim ljudima ne znam, kad sam 3fo
rekao, a da mi nije prisjelo i smuéilo mi se®.

XXXVIL

Fehim se je sdusno poprimio svoga posla i na-
stojao, kako ¢e Sto bolje uspievati sa djacima u skoli.

Savjestno se pripravijao i birao najsgodnije i najlakse :

nadine, da djacima predaje i da im omili uenje. 1 poslo
mu je za rukom, djaci ga zavolili, ugili i znali njegove
predmete. Veé brinué se tim svojim poslom imao je
prilike da se osvjedoci, kako djaci ne uspjevaju u onim
predmetima, koje su im predavali hodZe, napose u per-
sijskom i arabskom, te u povjesti. Tek mu je na koncu
godine osobito puklo medju ocima, kad je na javnom
izpitu — gdje se pred svietom ima pokazati napredak
djece — ¢&uo, kako djaci odgovaraju povjest, koju uce

na turskom jeziku. HodZa je pozvao prvoga djaka iz

reda, da odpo¢me kazivati — i djak je ma izust izgo-
vorio najprije naslov knjige, pak onda poceo predgovor.
Nije zastao ni na kraju izreke, kad hodza pozva dru-
goga, koji je morao preuzeti, gdje je prvi stao — ito
je tako islo redom. Uprepastio se je nad tim, a najvise
i s toga, da djeca od te sve muke nemaju nista niti sto
razumiju. Da ¢e takov posljedak biti, uvidjao je on i
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odprije, pak je upozorivao hodzu. Nu hodZa se nasao
uvriedjenim 1 nije vise mogao snositi Fehima. Do prave
kavge medju njima nije doslo, i hodza mu se je sa
smiegkom uviek javljao — ali je prestala svaka ljubav
i naklonost. Fehim je znao, da ée svojim opravdanim
prigovorom steéi protivnika — ali se za to nije brinuo.
Dapace im je nekako bilo zabavno, kad bi se hodza
opro svakoj njegovoj tvrdnji, do¢im se je prije s njim
u svemu slagao i sve.mu odobravao. Fehim se je jo$
i smijao, kad je dotuo, kako hodZa svu svoju mrznju
proti njemu odkriva ondje, gdje Fehima nema. On se
je tomu smijao — ma da ga je bolila ta himbenost,
neiskrenost. :

— On mozZe imati proti meni, §to hoée — mislio je
— al neka to i preda mnom pokazuje — to je ljud-
ski... Ali mi obilujemo himbenim naravima . ..

Fehim se je imao sgode desto puta sastati i sa
Salim-efendijom. Kad su.se prvi put vidjeli, tezko ga
Salim-efendija mogao prepoznati.

— Ama é&itav Covjek! — uvijao se je pred njim.

Salim-efendija se je dobro sje¢ao Fehima — ali se
nikada ni jednom rie¢i nije spomenuo onoga inada nji-
hova u Hanikah-medresi. Pitao ga je za Ibrahima, i
tisto je bio veseo, kad je ¢uo, Sta je sada. A onda bi
uzeo hvaliti i Fehima i Ibru, hvaliti, kako su to liepe
skole, koje su oni svrsili, kako one puno koriste, kako
su plemenito i dobro mislili, koji su ih osnovali.

— Ali ¢ujes ti, Abduselame! — obratio se je Fehim
jednom doma Suri — pa ti si mi krivo kazivao o Sa-
lim-efendiji. Nije ti on onakov, kako si mi kazivao. On
vise nije protivan napredku — dozvao se je pameti!

— Ne luduj! Ti jos ne zna§, da mora 'sto puta
prociediti svaku rie¢ nasega Covjeka. Ne more$ pomisliti,
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kako se oni znadu pretvarati. Eto ti Salim-efendije. Jer
si ti u javnoj sluzbi, on ¢e ti pred tobom hvaliti sve
javne uredbe i ljude — jer drzi da ée mu to vriediti.
A dok mu ti s ociju, odmah je kakav je i prije bio:
sve obara i napada i nista zdravo ne osta. Pred tohom
Jje za napredak i hvali skole — a za tobom sviet od-
govara, da ne daje djecu na nauke. Pred sluzbenim de
¢ovjekom okovati u zviezde oblastnike i sve, sve — a
za ledjima i u Cetiri oka samo &to ih ne meée u la-
gume. Tako su ti svi, pa i Salim-efendija. Evo da ti
kazem, sto mu se dogodilo. On ti je medju ulemom naj-
ZesCi protivnik svemu, $to je novo i nitko nije ostao,
koga nije napao i koga ne napada — a kad pred njima,
samo Sto im ne lize ruke. Jednom on u mejtefu i netko
pronio glas, da ¢e u mejtef doé¢i da ga pregleda, pred-
stojnik, proti komu je Salim vazda imao nesto, dapace se
zarekao, da ga ne ¢e ni pogledati. Po nesreéi jedno od
djece, kad je vidlo nekakva gospodina, zagalami, da
predstojnik dolazi. A moj ti Salim-efendija u drhtavicu
od prevelike odanosti, poleti na vrata, da ga izéeka i
pozdravi — i u toj prerevnoj Zurbi nesretno se spo-
takne te pljus koliko je dug i Sirok. Odmah mu na
nos krv udarila. A na koncu konca — ono nije ni bio
predstojnik, ve¢ jedan od ureda, nekakav nizi pisar,
koji je dosao javiti, da gospodin predstojnik ne moze doéi.

— A drugi — sta drugi na to rekoge, kad su ¢uli?

— Nista — kao da nista nije ni bilo. Cekaj malo
— vidit ¢e§ ih i upoznati. Cudan je ovo sviet!

Kad se je Fehim malo ugrijao u Mostaru, odmah
je poceo zamisljati, sta bi bilo koristno i napredno, te
bi se dalo provesti. Osim &to je savjestno vrdio svoje
zvanje u Skoli, htio je on i medju svietom da malo
pobudi volje za prosvjetu, za Gitanje. Glavnom mu se
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je! potrebom ¢inilo, da se ljudi priuce éitanjtvx' (.)zbi'l.jnih
i pouc¢nih knjiga, da se tim donekle prosSiri njihov
vidokrug. § '

— 1 to je zrno za narodnu prosvjetu i ka.d bi Qalq
na plodnu zemlju, donielo bi koristi. Jer naél.s('a ljudi
bave svadim drugim, dapace gta crnei u Africi rade,
samo ne o sebi. Uspjeh Ce biti velik, ako se mjihova
pozornost svrati na ono, o im je najpotrebnije . . -

Znao je, kako stariji ljudi zaziru donekle od drugih
clemenata — a bez njih se ne moze nista. I maka? da:
je prosvjeta zajednicko dobro, te bi za .n.}'u x.nogh svi
zajedno raditi, u ovakovim prilikama uvidio je, da se
mora udiniti barem Sto se moze: snivao je, kako da
sé osnuje muhamedovska ¢itaonica u Mostar'u. /

U prvi mah znao je sve predobiti svojom Zlvom
riedi za to. Doduge bilo ih je, koji nisu bili posvema
s tim slozni, ali oni su morali takodjer uz veéinu pri-
stajati. O ¢itaonici se syuda razpravijalo i ljudi P(.)ka-'
zivali dosta volje, da se osnuje, te su dapace uplslva.h
velike svote, koje su obecavali dati za to. Fehim je
odusevljen bio s toga uspjeha, pak je veé snivao, kalfo
i &a da se radi u ditaonici. Osim sgodnih priruénih
knjiga 1 novina snovao je, kako ¢e uvesti redov.ita pI:‘.E-
davanja za puk, u kojima Ce se na veoma. laki -r}acrn

razna prosvjetna i gospodarstvena pitanja tumaciti. :

— 1 prosvjetna, a osobito gospodarstvena pitan,]a:!
— razlagao je on Abduselamu. — Ako ovako potran
kao do sada, na§ Ce sviet gospodarstveno propasti. Mi
smo dosada bili u mnogim stvarima preizvrstni — ali
nikada ne bijasmo dobri gospodari, A u narodnom go-
spodarstvu najjaca je snaga naroda. Gospodarstvena
samostalnost, nezavisnost i posvemasnja obezbjedjenc?s’?
pojedinca &ni smjelijim, da svagdje odlu¢no brani 1
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svoju slobodnu misao, i za takova je — osim slaba
prirodjena znafaja — nemoguce, da ce pred svakom
prvom Susom klonuti glavom i zavezati usta. A upravo
u tomu pogledu u nas se ide zlim putem. Jesu li nasi
posjednici dosada ikada pomislili, da se pobrinu, kako
e svoju zemlju razborito obradjivati, onako, kako se
moZe u ovom naprednom vremenu? Milijuni i milijuni
gujiju kod nas u zemlji, posjednici jedva se jedvice pre-
meéu — a oni ipak ne pomislise, da svoju djecu dadu
u gospodarstvene 8kole, koje bi im brzo izkopale iz
zemljista novae, to u ludo i gotov, skovan veé hrdja
unutri . . . Radje se oni jagme o uspavljajuce, otrom-
ljujuée prividne &asti, gramze za onim, Sto ih obsjenjuje
i odvraéa od pravoga njihovoga zadatka i zvanja, Sto
ih ¢ini jo$ za dugo nemoénima ... Pola je uspjeha vec

“gotovo, kad se o ovomu nad sviet uvjeri. ..

Fehim je Zivo radio, napuivao, nagovarao, slikao
najljepse slike — dok nije doslo napokon i do prvoga
glavnoga sastanka, na komu se je imalo zaklju€iti sve
potrebno u prvi mah. Ali ve¢ prvi put uvidio je, da
sve ne ¢e tako gladko iéi i da ¢ée se trebati jo$ dosta
znojiti. Na tom sastanku mnogi su pokazali svoje ne-
zadovoljstvo — dok malo dana po tomu ne dodje do
pravih svadja. Neki su bili nezadovoljni, Sto nisu oni
bili izabrani za predsjednika privremenoga odbora —
i to koji dan vige, sve vie buke. Ljudi se razstavili u
Getiri, pet stranaka, svaka od njih iz osobnih razloga
nosi svoga covjeka za prvo mjesto u ¢itaonici, koja se
tek ima otvoriti. Sve veéi i Zeséi inadi, nastaju neprija-
teljstva, dire se ogovaranja i klevete medju ,strankama®,
Sto je dotle uzavrelo, da su se oni isti — koji su u
podetku bili najodugevljeniji za citaonicu — povlaéili
natrag i proti njoj govorili.
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__ Vallahi volim, da je nikada i ne bude, kad ce
u njoj Sulejman-aga biti predsjednik! Zasto ne ¢ée Dbiti
Mujaga? Sta je on prama Mujagi?

O to su se ljudi inadili — a Fehim se grizao i
Jjutio. Uzalud mu sva nastojanja, da sviet izmiri. A k
tomu dodje jog i to, da je i ulema pocela govoriti proti
sitaonici. Najvige se je izticao Salim-efendija.

_ Sta ¢e nama to, pa da u gitaonici budu vlagke
knjige? — govorio je Salim-efendija medju prijateljima.
— Pa jos da je tko poceo to — hajde, hajde — —
ali oni Fehim! Turske mi vjere bolje svaku paru baciti
u vodu, nego li ju dati za tu stvar. Znam ja njega
odavna. Ono nije Govjek ni Turéin — pravi kaurin. I
odkuda onda da on $to dobro ugini? Ovim on hoce
samo da nas truje i kvari... Vidit éete — —

1 napokon Fehim se je morao kaniti svega. 0
kakvoj ¢itaonici ni shora nije vige bilo. Jedino, gto je
od toga svega imao, bilo je — da su mnogi, ,koreni-

* tiji Turei®, poéeli na nj vikati i bjesniti, kako se je
ikako drznuo, da o tom pocme govoriti. -

— Da je stvar dobra — govorili su oni — uvi-
dili bismo to i mi sami davno prije njega, bogme mi,
koji smo stariji — — i on, zelen, hoée jos nas da uéi

pameti! Odkuda da je pile pametnije od kokosi ?

XXXVIIL

Neuspjeh s Eitaonicom ozlojedio je Fehima. Sutio
je 1 grizao se u sebi, slugajuéi, kako su se sada svi poceli
na nj kositi. Bolilo ga je osobito, kako su se prama
njemu drzale hodze u ruzdiji — napose onaj, komu se
bio onako zamjerio . . . Kad bi dolazio' u sbormicu, oni
bi se medju se gledaliipodsmjehivali, u razgovorima ga
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i : : ;
df:;;.a;; l;a ;::ii 3edan put ¢uo bi za sobom, gdje jedan

— Eh pusto, kako mu i
Ali kad ne Ii)dje te ne idje! e e DRSOl

F:ehima je razocaralo i to malo $to je dozivio s
nfﬂ‘folgnom ¢itaonicom. Premisljavao je, kako to moiZe
biti, da upravo jedini njegovi istovjerci mogu biti tak‘i
fiok se drugi slazu, sporazumievaju, medjusobne oprjek(;
1zgladjuju i sve ¢ine, da se slozni mogu kazivati pred
swt.etom? Kako to da upravo njegovi istovjerci neml;du
smisla ni shvaéanja za prosvjetu i napredak ?

— MozZe 1i se reéi, da imadu mozga i pameti, kad
tjxko-rade? — razgovarao se je s Abduselamom ; ko-
.]un je o tim stvarima vazda razpravljao. — Koli’ko nas
iﬁ'a:. pa kao da nas nema nijednoga, koji bi sto uvi-

— Sta ¢e ti, bolan, oni uviditi? — omahnu mu

Abduselam rukom, koji je dobro upoznao te ljude, jer

dulje Zivi medju njima. — Ima ih, koji liepo zivu, od
ugledna roda — i ni jedan ne ¢e da daje djecu u él’(ole
veé. vole, da se jo§ od Seste godine po¢mu liskatiiski-,
tatl..A evo ti drugih vjera — nigdje nista nemaju, pa
sve 1st(? proturavaju svoju djecu svuda. .. Reci, nlzi
kf)hko ima nasih po 8kolama? I ne samo to, $to ne da'u’
djecu, da uce, ve¢ svakoga odgovaraju od’ toga —Ja

. hodze su prvi, koji odgovaraju . ..

— To znam, vidim svuda. U Travni j
i m, . iku, ovdje —
svagdje, svagdje su jednaki. il

— Svi redom — i oni tvoji i Sali

— Svi re ji u ruzdiji kao i Salim-
efenlea} i svi ostali. I s toga — da Euje§ samo '1-——
kako vicu — — i mene su pitali, kako mogu s tobom

stati. A §t.o se na te obaraju! Salim-efendija ima ga
nesto proti tebi — pa tebe kudi radi Adilai zastrasuju

Osman-Aziz : Bez svrhe. ‘
11
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gviet, da ce se sa svakim dogoditi, kao i s Adilom, ako
7 ?&ﬁzz];e séekgle veé bilo oglasilo, da ce se u Mos"tam%
otvoriti gimnazija. I Fehim i Abdusc-alal.n razglgvl,]‘llwl/a.h
su ljudima, kako moraju tamo davati dy.a(':u. S‘/]’let‘ll. Jle;
sludao i nesluao — i kud su god .dolazﬂl., nafiznbs_li
ono staro Stetno, zloginatko opiranje. Neki, koji su bi

prostoduéniji, izrekli su se u ¢udu:

— Pa kako mogu tamo dati svoje diete, kad m;
hodze opet kazuju, da ga ne dam ni za Zivu glavur
ote da nas tako povlage! Gl
i Uzalud je Fehimu bilo svako nastojanje. S thd_
zama se nije mMogao mjeriti kod ljudi — a hodze su

obilazile marljivo naokolo i odgovarali sviet od gkole. °

— Sta ¢e nama vlagke stvari? Eno nama n%élh

medresa — nigdje se, zogme, 1‘1e mogu djeca vise 1
j iti o u medresama!

bO]Jeerllaudé;E’ sﬁeiodie tako sviet odvracale od gimna-
zije, u isto su se vrieme otimali, tko fia bud.e V‘]er‘ou-
gitelj u gimnaziji. To je mjesto V'e(", bilo 1'.5.szlsar.1.0_1 za
nj su se prijavljivali — kako .Sahm-efendua, k.O.]l. je uz
veliko odobravanje uleme najv1§g .re.vnovao proti gimna-
Zji, tako i Ahmed-efendija, k.O']l je upravo vna dprvlei
utenjake u Buhari i Halepu pisao, da mu ka.Zl'l, Izti )
muslim smije sada ostati u Bosnl 1 .Hel"cegovml.. 0
su ucenjaci u Buhari i Halepu prebirali po starim za-
prasenim knjigama i mudili se, kako da dadu odgov?.r —
dotle se je Ahmed-efendija na sve stran.e prepor:ucw;l?
za uciteljsko mjesto u gimnaziji. 1 ('h'ugl su se :]ahgmll 1
Jetili, tko ¢e prije, da se preporuduju, ulaguju 1 hvale,
ako tko vise znade od ostalih takmac:jl. ¢

A Fehim je gledao i slusao to — 1 sgrazao se nad
tom himbom i pokvarenosti.
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— Zbilja nam je podlost raztrovala srdca i ugugila
ljudski stid! — jadao se on i poceo bjesniti. — Drugi
nas nitko niti hoée niti moZe unistiti — ali to ¢emo
mi sami uéiniti — — a oni, koji bi nas imali putiti
na dobro i prednjaditi narodu, oni su najvisi nasi ne-
prijatelji i unesreéitelji! Njih odkriti narodu, da ih
upozna i da se od njih sgrozi i odvrati — — to ¢e
biti jedno od najljepsih, najplemenitijih djela.

— Ali do toga je daleko, dragi Fehime! govorio
se Abduselam., — Sviet je na§ sliep i ne vidi, odkuda
mu propast dolazi !

— Daleko? Pa neka — ali za to treba njih odmah
odkrinkavati. Njihovi su zlo¢ini veé¢ . prevrsili mjeru.
Svojim neznanjem utukli su narod u glavu, a svojim
zivotom u narodu ubijaju svako osjeéanje destitosti i
vrline. Zar nisi sam doZivio, kako hodZa vice na reis-
el-ulemu, kako mu dobacuje, da je sve drugo samo ne
»Luréin®, kako ga se ne smije ni zakopati, kad umre
— 1 to on govori pred svakim, javno, i svi mu odo-
bravaju, jer mu sviet nosi ¢ast. A kad tomu istomu
hodzi reis-el-ulema pribavi mastno mjesto — od onda
on cielom svietu propovieda, kako je reis-el-ulema naj-

bolji ,Turéin“, da je pravi ashab — apostol — i sve
druge hvale. A 3ta je tu najjadnije? Toga hodZu i sada
sviet jednako Stuje kao i prvo — eto vidig, nad je sviet
davno zaboravio, sta je znafaj u Govjeka, sta Gestitost,

vrline. Da se u drugih naroda nadje takovih nizkih
ljudi, kao taj hodza, zar ih ne bi kamenovali? A u
nas — u nas su oni najugledniji. Na§ narod ne zna
viSe, sta je vrlina!

Fehim se vige nije mogao susprezati. Uviek, svagdje,
gdje je samo mogao iznosio je, ta hodze rade, kakve
su im mane, kakva zla narodu ¢ine u svojoj zlobi, po-

*




hlepi i neznanju. Vige se nije mil"non razgovarao i sa
hodzama u ruzdiji — jednako jei njih -napadao, kao%
druge. Mislio je, da ée se moéi barem 'tako potaknuti
na dobro — ali se je varao. 0d toga. je on Ze(f samﬁ
to, da su sada svi kao u jedan glas vikali na nj — ali

nikada njemu u o€l
XXXIX.

Fehimu je bio teZak polozaj, vrlo teZak.. Ni nje-
gova Arifa nije mogla u miru ostati. Sa'stajué se sa
7enama, morala je slugati, kako su i medJ}l iex.le Sll‘llll
svakojake glasine o njezinom Fehiml.l. Koliko Je znala
i mogla, Arifa je branila svoga éov"]eka — ali je dSVP:
bilo uzalud. Jo$ kad im je Arifa jednom "rek}a, ztl i
ona zna yvlagko pismo*“ i da uéi ,vlagke knjige®, pa da
je sve isto ostala prava i vjerna muhan}edovkg — onda
je bilo sve s njom gotovo: Zene Su ju oquegavale i
tek pocele na nju iznositi svasta. A.h ?n.a je to mt;lgla
snositi, jer je njoj bilo dosta kad b} v1d3.e1a, da Fehim
ne 7ali to radi same nje i sebe, vec rad} toga, kal.zo t.o
pokazuje da je sviet neuk, zaveden, zashepl"]en‘. Tim je
vige i ona nastojala da opravdava n.as‘LOJaane SVO.g‘:cl
Fehima te da dokazuje, da bi tako .sv1 mo.rah raditi,
koji hote, da se pomogne, podigne i uévrsti muhar;e-
danski puk. Ona je odugevljeno s.ta,]ala uz §voga e-
hima, koji joj je bio dragi vojno 1 — uélte.l,].

Tako je nastala — u tom trvenju -— i druga g]c;-
dina, &o Fehim sluzbuje u Mostaru. Uza' sve one oprede
on nije klonuo, vet vazda pokusavao 1 nadao se, da

j lo
__ ako ne sve od jedan put —a to 1‘)a.r(?m malo,
Ay e se sviet osviestiti 1 uvidjeti

To se je nadao i o tomu .j.e
tih, jednostavnih ljudi nije

po malo iéi napried, ds} ¢
svoje potrebe i duznosti.
uvjeren bio, jer da kod pros

zamrla svaka klica plemenitih osjetaja — docim se je
malo ili ni malo nadao, da ¢ée i hodZe udariti boljim
putem. Nije vjerovao da se mogu popraviti oni, kojim
su izkvarenost, sebeljublje i himba odavna poceli izgri-
zati srdee: takovi — govorio je — da su neprijatelji
svakomu dobru. '

Jedna je jedina stvar najviSe bolila Fehima. Nigdje
nije nasao iskrenosti. On bi bio volio, da su ga ol u
o¢i napadali — onda bi znao i §to odgovoriti. Ve¢ su
ga ogovarali iza ledja — pred njim su bili sladki, pre-
sladki svi oni ogovaratelji. I o tom kao i o svem
drugom znao se je potuziti kako Abduselamu, tako i
Ibrahimu, s kojim se je redovito dopisivao i jedan dru-
gomu javljao svoje dozivljaje, utiske, sud o ljudima i
prilikama. Ibrahim mu je takodjer javio, kako se je poceo
paviti i zanimati za turske stvari, napose kako prati
mladoturski pokret. ,Moguée“ — pisao mu je — ,da
bi se §to od mladoturaka dalo nauditi, Sto bi bilo ko-
ristno i po nag rad. Mladoturci su napredni, ljudi pro-
svjete, razuma, uvidjavnosti — sto mi jo§ nismo bili¢.
Javio mu je, da dobavlja mladoturske novine — uza
sva skromna sredstva, koja ne dostaju ni gotovo da pri=
stojno zivi§ — te da se dopisuje i sa ¢lanovima mla-
doturske stranke u Evropi, koji su razstrkani po Fran-
cuzkoj, Svicarskoj, Njemackoj.

Ibrahim je tada sluzbovao u Zvorniku. Od onda,
kad su se u Sarajevu razstavili, vidili su se samo dva
puta — ali za to prijateljstvo nije jenjalo, a niti me-
djusobno povjerenje. U pismima su oni jedan drugomu
odkrivali svoju dusu kao pred samim sobom. Obojica
su zelila, da se opet jedan put vide te su ugovorili, da
¢ée Fehim preko praznika pohoditi Ibrahima, ako on ne

_ bi uzmogao dobiti dopust, da dodje u goste Fehimu.
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Toga proljeta Fehim dobi od Ibrahima pismo, koje
ga veoma iznenadi — jer mu se &nilo, da je Ibrahim
morao biti vrlo veseo i zadovoljan, kad ga je pisao.
Javljao mu o novom zhancu, koji je netom dosao u
Zvornik, a to da je neki mladji osmanlija  Edhem,
gastnik u turskoj vojsei, koji je na drzavne troskove
poslan u Njemacku, da upodpuni svoju vojni¢ku nao-
brazbu. Otac mu je bio pravi osmanlija, koji je za tur-
skoga vremena sluzbovao u Bosni, gdje se je i oZenio.
Njegova Zena — mati Edhemova — rodom je iz Zvor-
nika, a tu se sada Edhem, yraéajuéi se sa zapada u
Carigrad, svrnuo, da pohodi materin rod. To je bilo
samo uzgred, a glavno je Edhemu bilo, da vidi i pro-
pita, kako je u Bosni. Ibrahim se je u pismu odusev-
ljavao za Edhema te tri ili cetiri puta naglasio, da je
mladoturk. Hvalio je mjegovu naobrazbu, zivahnost,
plemenitost i kleo se, da nije pomisljao, da bi se moglo
naéi i takovih osmanlija. ,E, ali tu se upravo vidi, sta
moZe prosvjeta uciniti“ — pisao je Ibrahim. Edhem
da ¢e malo pro¢i Bosnom, zaustaviti se u Sarajevu, da
vidi sam na svoje o¢i, kakvi su i Sta rade bosanski
muslimi. Za tim da ée doéi i u Mostar — i preporu-
tuje ga Fehimu, da ga primi i da ga uvede u muha-
medovske krugove. A onda je uvjeravao Fehima, da ce
se ve¢ i sam osvjedociti, da istinu pise, kad se bude
sastao s tim mladim osmanlijom.

XL.

. Fehim je srdacno primio osmanliju, Ibrahimova
zmanca, i ponudio mu, da odsjedne u njega. Priredio
mu, da moZe kroz ono malo dana stanovati u Abdu-
selamovoj odaji. ‘
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— Pa dobro — napokon je pristao Edhem —- ali
i onako ne ¢u puno ostati ni dosadjivat ti — — ne-
koliko dana! ‘

Kad je Fehim prolazio s njim gradom, svi su se
osvréali na finoga Fehimova gosta, koji je nosio liepu
tursku castni¢ku odoru. Ne velika rasta, okretan, Zi-
vahan, nesto zagasite boje u licu — bit ée od vojnickih
napora po suncu — crne mu o¢i, crna kosa. Fehim je
svoga gosta proveo po gradu, da ga razgleda, izveo ga
u okolicu, na vrelo Rudobolje, na Bunu i njezino vrelo
u Blagaju pod Stjepan-gradom.

— 7Zna§ — opazio je Edhem Fehimu — ovakovih
stvari vidja se svuda po svietu. Volim ja, da ti meni
pokaZes vage ljude — s toga sam najvise i dosao, da
njih vidim i da se donekle upoznam s njihovim prili-
kama. Mene zanima pitanje — a tim se osobito i ba-
vim — kakovi su muslimi bez razlike narodnostii ple-
mena, i €ija je krivnja, da su oni jo§ medju zadnjima,
da nisu ni u povojima napredka? Kao pitomac vojnicke
gkole u Carigradu imao sam prilike, da nasu braéu po
vjeri vidim u Africi i u Aziji — i svuda sam ih nasao,
da su jedni drugima sli¢ni kao jaje jajetu. Strahovita
zapustenost, nemar i odpor proti kulturi — to je glavni
znak. Tko je kriv tomu? Zapadnjaci, koji ne poznavaju
nf1§u vjeru, svaljuju krivnju na nju. A upravo nasa
vjera izriéno nalaZe svakomu muslimu duznost, da mora
teziti za napredkom i znanjem . .. Kako je ovdje?

— Ja ne bijah ni u Africi ni u Aziji — refe mu
Fehim nakon maloga promisljavanja — ali sam uvjeren,
da se ni mi, ovdjesnji muslimi, nismo razstavili od tih
tamo.

it Ovo &to samo proletih Bosnom, i sam to opazih.
Vi ste ovdje na vratima zapada i drZao sam, da Cdete
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biti prosvjetom i napredkom prvi od svih muslimskih
naroda . . . Ali se, ¢ini mi se, varam -— — —

— Dakako! Doduge, mi smo na vratima zapada —
ali se proti zapadu sliepo ogradjujemo svadim — — i

umjesto da se mi podignemo pomoéu zapada, prima-
juéi od njega ono, sto ima dobro — novi duh se ovdje
ugnjezdjuje bez nas i mimo nas. Mi se sami odsudju-
jemo na to, da ni¢im ne ucestvujemo u stvaranju nase
sudbine. A duh vremena neumoljivo leti napried i ni-
kada ne deka, dok tko po¢me raditi i teZiti za boljim.
Ni nas ne ée dekati — on ée i¢i svojim smjerom, njemu
se zuri — — a mi se ne mozemo brzo opametiti. ..
Ne mozZemo, jer ne ¢emo — i u tomu vidim po nas
losu buduénost.

— A tko je kriv tomu?

Fehim mu nije odgovorio, makar je i na to smi-
§ljao odgovor:.;

— Tezko je reéi od jednom — ali ¢e se i to vidjeti.

— Vodi me medju vase ljude, medju islamske
prvake ovdje, da Gujem njih! — umoli ga Edhem.

Njih dvojica a s njima i Abduselam obilazili su
svuda, da osmanlija vidi sve slojeve ljudi, da vidi pri-
like, u kojima Zivu, i nain, kako zivu, da izpita njihovo
misljenje, njihovo shvacanje.

— Ja se razodaravam! — bolno je kliknuo osman-
lija. — I vi ovdje bolujete od iste tezke bolesti, s koje
i mi u Turskoj!

XLI.

U Hadzi Mustafe sastalo se veliko sielo — puna
odaja ljudi. Tu i Ahmed-efendija, koji je zaboravio ha-
lepske i buharske udenjake, tu Salim-efendija, pak onaj
koji je prije napadao reis-el-ulemu, dok ga sada, od-
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kako je postao ¢lan Ulema-medzlisa, svakom sgodont
uzdize i hvali, onda ,Turéin kremenjak*, koji se na ve-
liku radost sve uleme kune, da bi vglio vidjeti svoje
diete mrtvo, nego kad bi mu znalo prouciti kuéni broj
nad vratima — i drogih mnogo, koji se uviek tako
okupljavaju, da razpravljaju, razpredaju i govore, na-
stoje¢i da jedan drugoga zadivi i pred drugima se iz-
kaze, kako bolje od svoga druga takmaca zna neku
jeziénu iznimku u arabskomu jeziku, koja se je nekada
govorila u jednom od najmanjih jemenskih sela.

Ulema i ostali ,Turci“ skupili su se sada narocito
za to, jer je bilo receno, da ¢e ih osmanlija Edhem
poboditi. Oni su uviek najugodnije uzbudjeni, dodje li
tko od iztoka, pa i sada su tako isto. Veé dva dana
vidjevali su po gradu pristaloga, mladoga al ozbiljnoga
castnika turske vojske, i oni bi drzali, da grieSe proti
vjeri, kad mu se ne bi kao ,Turéinu® veselili.

Medju sieldzijama je i Abduselam i Fehim i Edhem,
komu su dali mjesto do vrha odaje. Razgovor je tekao
polagano, sumrtvo, postajuéi sve Zivlji i zivlji, kako je
sve zivlje i zivlje govorio Edhem, na koga su svi stav-
ljali svakakva pitanja. Govorili su o tursko-ruskom ratu,
0 Osmanu Digmi u Africi i o francuzkom ratu u Auziji.

— Dobro je to sve — veé je Edhem bio nestrpljiv
— ali to se nas toliko ne tice, koliko ono, $to nam je
potrebno kao kora hljeba. Ja evo sada prolazim ovim
krajevima, i tko zna, hoéu li se ikada vise ovuda navra-
titi — — pa bih htio da znadem, kako vi Zivite, sta
radite. I ja i svi drugi moji sumisljenici hoée to da
znadu o vama kao braéi po vjeri. ..

— Po svemu, efendum, mi smo bra¢a! — pretece
ga Ahmed-efendija. :

— Kako po svemu? Ja, kao Turéin po narodnosti,
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%o bih Zelio, ali se proti istini di¢i ne mogu. Mi smo
samo braéa po vjeri, a po narodnosti, po jeziku jedni
s drugima nemamo nista zajedno.

Hodze su se ¢udile tomu i nisu mogle nikako poj-
miti, kako ih moze jedan Turéin, i to ,pravi Tuaréin®,
tako odbijati.

— Pa i mi smo Turei — bili smo i bit ¢emo!

— Kakvi Turci! — uleti Fehim uzbudjeno u riec.
— Ako je po vjeri, mi smo muslimi, a ako po narodu
i jeziku, mi smo Hrvati . .. Turdin govori turski, mi
hrvatski! — i odmah to isto rece Edhemu njemadckim
jezikom.

__ Pa dobro — eto vidite! — vi ste Hrvati, kako
Fehim veli, i to morate biti. Ako hoéete biti pravi mu-
slimi, morate biti i dobri Hrvati. Tim éete pokazati, da
Islam ne unistuje, ne raznarodjuje narode, ve¢ ih okup-
ljava i dize. U nas more biti muslim i Jermen i Arab
i Grk i Persijanac — ali za to nisu oni Turci. Svaki
ima svoj jezik i svoju narodnost.

__ 7a to mi ne znamo i nije se nikada kod nas
drugo pitalo, veé jesi li Turéin ili nisi.. .

— To je upravo ono zlo. Kamo srece, da se je
kod nas povelo davno narodnostno pitanje — Turska
bi danas bila posve nesto drugo. Mi sami jo§ ne znamo,
Sto smo, vet miesamo. sve zajedno, i vjeru i narod-
nost . .. A zapadni narodi su to znali jedno od dru-
goga razluGiti — 1 oni su nas pretekli. Mi smo jo§ u
sredovjenoj tami ... Ja sam medju vas dosao kao
muslim, brat vas samo po vjeri i po ni¢em drugomu,
i htio sam viditi, kako je ovdje kod vas, koliko ste na-
predni, koliko vam je bolje . . .

__ A kako ¢e da nam pod vabom gjaurom bude
bolje? Sve gore! — omahnu rukom Ahmed-efendija.

— Kako — ne da vam se razvijati?

— Sve radi, kako da nas utuce. ..

— T sili nas, da Saljemo nasu djecu u vlaske skole!
— jedan od hodza prekinu Salim-efendiju.
Edhem se trznu i sgleda s Fehimom i Abduselamom.
— A vi— sta viradite? — okrenu se on domadéinu.
— Govorimo, da se sviet Guva, da Cuva sebe i
vjeru. Svakomu velimo, neka ostane pravi Turcin, da se
ne da namamiti i da mu je dosta, $to smo i dosada
imali — — eno nam mejtefa i medresa — Sta se more
vise traziti?

— Kao i kod nas! — ironi¢no se nasmija Edhem.
— To i naSe hodZe rade. A zasto se vi ne driite Ku-
rana i ne govorite svietu, da svoju djecu 3alje u svake
gkole? Za sto sviet ne upucujete, kako da Zivi i kako
da se vlada, i da mora dobro primati, pa od koga bilo?

— Zar nam kauri mogu Sto dobra kazati? — upita
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ga domacdina. — Turéin — to da!
— Ja ¢éu vam nesto reéi! — pomaknu osmanlija
fes na glavi. — I unas u Carigradu ima hodZa i softa

— kao i po svemu carstvu. Za ¢udo, da i oni jednako
misle kao i vi.

— Aha! — pobjedonosno docekase hodze. — Vidi$
— vidis !

— I protive se svemu, Sto je dobro i napredno.
Eto i od vas ¢uh, ¢emu se protivite ovdje — protivite
se, §to se otvaraju skole. Vi mislite, da se morate pro-
tiviti svemu, Sto vaSa nova uprava radi. A promislite
li vi prije, jeli pravo vase stanoviste, hocete li ga moéi
braniti i pokazati bolji put, nego li je onaj, kojim se
idje? Imate li vi sposobnosti, da vodite oporbu, opo-
ziciju? Prava oporba, koristna i potrebna, mora da ima
pred o¢ima najplemenitije ciljeve i nakane. Tko hoce
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pak voditi opoziciju, taj mora biti ne samo ucen i sve-
strano naobraZen, nego treba da je okretan, marljiv,
radin, pa snosljivi uztrpljiv do skrajnosti. Oporl?a mora
da radi, da ¢inom zasvjedouje svoje rie¢i: jer njoj
mora biti svrha narodna dobrobit i napredak. Pri to.m
mora sve drugo iztezavati. Buka i mrmor nista ne iz-
vedoge, a razborit i promigljen rad sve stvara. Rf;ldl
gasovita vanjskoga uspjeha ili radi pukih i lud‘ih hlra3
simpatija ili antipatija, zlo¢in je prieciti naravnl r‘az.vo.]‘
narodne stvari i napredka. A vi — koliko sam vidio 1
¢ujem — proti svemu tomu griegite. Vi se opirete nao-
brazbi i prosvjeti — zlo Cinite i upravo proti Islamu
griesite; nas narod ne odvraéate od zla — -i ‘on vam
propada. Ja sam vidio, da bi vi ovdje mogli i morah.
imati silu posla, izdasna i plemenita: muhamedovski
narod sam u sebi osvjeséivati i pridizati, svjetovati 82,
da prione uz $kole 1 ucenje, da time uzmogne 'zauzetl
nekakav bar polozaj u svojoj domovini; narod ima dla
spozna kako svoja prava, tako i duznosti — i onda ce
tekar moéi voditi uspjesnu i dostojnu borbu za svoja
prava. Vi, kao poglavice naroda i prvaci, morate i?pi.-
tati mane svoga naroda, po tom traziti liek i nastojati,
da se te mane izlie¢e i izkorjene, da se ne razgire dalje
i da ne uhvate dubljega koriena; valja vam upoznati
narodne potrebe, biede i nepravde, koje ga tiste via-
stitom jednako kao i tudjom krivnjom, te prema tomu
poduzeti nuzdne korake i nastojati zlavo, da's‘e .tomu
pomogne. Kad to sve izpitate i poc¢mete raditi i pro-
vadjati svoje osnove, koristne po narod, pa ako u tom
radu s &m bilo dodjete u sukob — onda se odluéno
i samosviestno dignite proti svim zaprekama i neustra-
sivo radite, da te zapreke uklonite. To je pra‘_ri rad a
sve drugo nije nista nego praznu slamu mlatiti . . .
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— O — pa mi radimo! — prekinu ga domacina.
— Bogme su svi dobri vjernici, klanjaju slusaju nas!

— A zar je to va$ ¢itav rad? Zar vi ne vidite na
svoje o¢i i zar ne znate, koje su narodne potrebe? Ono,
§to sam profao Bosnom i ustavio se u Sarajevu, po-
moglo mi je da nau¢im i da se uvjerim, da nista ne
radite! Prvi je va§ zlo¢in, da ni jedan pravo ne po-
znajete svoju vjeru — a prosti narod jo$ manje — —

HodZe se uzvrtige i jedan drugoga pocese pogledavati.

— Ne budi vam #ao, §to to velim — ali je istina!
— umirivao ih je Edhem. — Jer da poznajete vjeru,
radili biste, kako ona nalaZe i ne bi zapustavali narod vas.

— A vi ga zapustate! — razmaha se Abduselam
ponesto uzrujano. — Mi smo bili satrveni i iztrogeni
vjekovjeénim ratovima, zapustivsi i zanemarivsi svaki
dusevni i gospodarski napredak, kad nas na naSe izne-
nadjenje pritisnuge da tako reknem — kao tezka mora
nove prilike. Kao jednim mahom presjetene su sve niti,
koje su nas vezale sa onim uporistem, u ¢ije smo ruke
bili predali sva svoju sudbinu, od koga smo sve oce-
kivali, ne polazuéi nikakvu vaZnost u vlastitu snagu,
u vlastiti rad. To je od nas uéinilo gnjile trutine, koje
su se odmah u pocetku s mozga i s glave smele radi novih
tekovina naprednoga zapadnoga svieta, novih prilika
i okolnosti. Oni mogu uspievati, koji se znadu prilikama
okoristiti — a mi smo odmah puiéali dizgine iz ruku,
umjesto da dobro zategnemo i potjeramo novu igru u
novi jaki, uztrajni rad za obstanak i napredak, kojemu
se otimlju samo omi, koji hoée sami sebe da uniste i
ubiju. A nagi suplemenici i sugradjani nemuhamedovei ?
U novoj se struji snadjose i okoristise, oboruzavaju se,
da uzmognu zasjesti ¢astno mjesto. Njihovu nastojanju
mi ne gledasmo da dorastemo, veé odbismo i odbijamo
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zahtjeve i dobre ponude kulture, dok s druge strane
sliepo srnusmo u sve nepodobgtine, koje su kao crna
pratnja zapadne civilizacije dosle do nas. Tako smo veé
u pocdetku udarili zloCest temelj nasemu danagnjemu
_jadnomu stanju i onoj buduénosti, pred kojom mora da
strepi svaki pravi musloman i otacbenik. Nasi prvaci i
odli¢nici — a to velim bez straha, jer znam, da istinu
velim — oni su ono, 3to su, ne po svom radu i na-
stojanju za islamski napredak, vel po nezasluZenom po-
lozaju. Ti nasi prvaci nehajni su do skrajnosti; nasi se
otci drze one ,pleti kotac ko i otac,“ a to je zlo shva-
éeni odporni konzervativizam; mladji nam je sviet iz-
kvaren i obezkuéuje se: — to su klice i pravi izvor
nade nesreée i razsula! Dok je svatko drugi prionto u
gkolu i nauku, mi smo pohvalno upirali prstom u one
,prave Turke,“ koji svoju djecu ne ¢e da daju u skole,
makar da mu se duse u smrdljivom kalu najgore po-
kvarenosti i poganluka. Dok su drugi marljivi gradjani
‘prionuli uz trgovinu i obrt — mi smo se najodurnije
oduprli svakomu radu i snoSaju sa ,viasima Svabama,*
makar da na svoje odi gledamo, kako nam s dana u
dan bjezi iz ruku posjed, obrt, trgovina, kako jedan po
jedan od nas ostaje bez svoga rada i imanja. Ako nista
drugo — znam barem kako je u Sarajevu, gdje sam
se rodio i odgojio. Najzivlji dielovi Sarajeva, njegovo
srediste i srdce — nekada vlastni¢tvo muslima — danas
je u rukama nemuslima i nadoslica, a mudri se muslimi
kao sliepi migi povukli na visine iznad Sarajeva, gdje
nehajno i zlo¢inatkim mrtvilom cekaju zadnju crnu
noé¢, kad ¢e postati kmetovi novih aga, ili ¢ak se spre-
maju, da izmedju sebe uzmognu pripraviti neizbrojne
redove hamala, trhonoda. A danas veé i jesu samo mu-
slimi trhonose — ti mudri muslimi. . . .
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— Kako on more reéi, da su muslimi mudri? —
upita jedan potiho Salim-efendiju. — Turéin je pa-
metan, a vlah more biti mudar!

A Edhem je slusao Abduselama razsirenih ociju,
kao da guta svaku rie¢. Kad svr$i, samo $to ga nije
ogrlio.

— Jeste li ¢uli? — reée on hodzama. — Jeste li
vi ikad na ovo mislili? Ne stidite li se, da vam mladji
moraju kazivati, sta imate raditi? I kad je to tako a
vi nigta ne radite — kako se ne bojite klanjati se i
‘moliti se dragomu Bogu, kad to sve propustavate i
narod upropaitujete? Pa jos hocete da reknete da ste
pravi muslimi. Ove sam stvari htio izpitati i razviditi.
Drzao sam, da éete vi amo biti napredniji, jer ste na
zapadu — ali sam se prevario. Ba$ sam Sarajevo pre-
gledao i zabolilo me srdce. Najvisi jad vidio sam kod
muslima. Sve mejhane i derhane, najogavnija mjesta
puna su samo muslimd i da nije njih, mislim da bi
brzo propala trgovina rakijom. A tako je i ovdje i
svagdje drugdje. Pa zasto vi hodze ne odvracate sviet
od toga zla? Zagto ne kazujete svietu, vasemu du-
hovnom stadu, nauku, zasto ga ne ucite dobru, da tako
smanjite barem donekle broj muslima ubojica, kradlji-
vaca, pijandura, bezkuénika? Eto vam posla, pak se
morete proslaviti pred cielim svietom, jer ée vam svatko
onda priznati, da ste spasili, ocuvali na Zivotu muslime
Bosne i Hercegovine . . . . Velike su rane, koje vas tiste,
raztvorene su i ne dadu se preko noéi izlieciti. Ali treba
poceti iz temelja, iz koriena na zdravoj podlozi raditi
i nastojati, pa ako se ne da nesretni ranjenik — vas
narod — izliediti, moZe se bolest ograni¢iti i uéiniti, da
ne predje na potomke. Treba poceti sa odgojem u obi-
telji i u koli: A kakve su islamske skole, gdje se pod-
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mladku imade u srdee i u pamet usjeti islamska vjera
i njezina plemenita nauka, koja nas uéi, da teZimo za
napredkom i prosvjetom? Znam, da su i ovdje onako
jadne kao i kod nas u Turskoj. Tu ni rada ni ulenja,

i knjige da valja, ni nacina poduke — ama nista, sto

bi valjalo, sve bez stalne osnove i Jjubavi za stvar. Sta
vam vriede sve te vage skole? Mi u Carigradu imademo
preko dvadeset hiljada softa, koje ljencare po medresama
— i recite mi, kakva ée od njih biti korist nasemu
narodu i carstvu?

Upravo se Ahmed-efendija nagao prama domaéini
i poceo vaditi smotanu hartiju iz dzepa.

— Evo — i zabiljerio sam — rete — lani na
prvi oZujka jeo sam prvi lozov pirjan — ama je bilo!

- A ja onomadne.od suhe loze — mista ti ljepse!
— javi mu se drugi hodZza.

Edhem je opazio taj razgovor i govorenje pod glas,
ali nije razumio. Kao da je htio pitati, pogleda u Fehima.

— Hajdemo — smrknuto mu je govorio Fehim
njema¢ki — hajdemo! — — ovakovi su propali i za
sviet i za Islam. Nedostojni su ljudskih pogleda!

Kad su bili na ulici, Edhem ga priupita, Sta je
ono bilo.

_ Dok si im ti kazivao oduSevljeno i zanosno,
kakav i koji ima biti njihov rad — oni su vadili iz
dzepova biljezke, da se sjete, kad su gto jeli... Eto
— to su nase hodze i prvaci! '

— Oni ée vas upropastiti! — nakon male Sutnje
dometnu osmanlija. — Takovi su i mnasu otacbinu
ubilice.i

A onda opet nakon male Sutnje rece:

__ Sta e oni sada govoriti i za nas, nakon Sto
su ovo sve ¢uli?

~ pustava od nje. Iztok tek sada proZivljuje svoj srednji

hray 4
pill ¥ S A Lans Be,
g » SN S

v “

' — Smijat ¢e se i sdogovarati, kad ¢
gostbu ‘ili na rucak gdje god na zelenju!

'— Zar su oni zbilja takovi zloginci?
Edhem gréevitom rukom Fehima. i
" — Oni su takovi i drugaciji ne nmgl-l.biti.,.”
‘najvigi vjerski odbor, na¥ ulema medzilis, — nije
drugo veé¢ obi¢no zabavno sielo. Sastanu se élanovi »d-
bora i utrkuju se, tko ée da se viSe nahvali, da je ia.v,
ili onda jeo najljepse jelo ili prvu zelen, voée . . .
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. “Fehim je u Edhemu uvidio mlada, zanosna éovj.eka, :
jednakih misli, jednakih teZnja — naravno svaki zava:
'svoj narod i svoje prilike.’ Nu te su prilike bile né.vla;s
jedne te iste — i oni su se doumljivali, da im "naﬂ,];u
-razlog. Je li to moguée i smije li se taj odpor proti pré- Ly
syje:ti, taj grdni nehaj za svaki napredak pripisati Sé-
moj vjeri, koju njih obojica drZe nada sve svetom? Bi
' liv.se tomu moglo naéi lieka ? vt :
* Sva krivnja za to 7o bila je po njihovom sudu —
u pomanjkanju odgoja. Dok se je Evropa dayno otresla
sredovjecne gramati¢ne naobrazbe, koja je sapinjala v‘i
ubijala duh i polet — Iztok se nje jos drzi i ne po-

~viek naobrazbe, netom sto je preturio preko glave po-
. t?etpi-.viek ‘borba, krvoproli¢a i osvajanja. ‘I kao étp,;e
e.vropski srednji viek tame hranio na svbm:srdcuifa;ﬁa;
-.tlza.m te mucenja i borbe opravdavao, ako su tob,ozé}h
korist vjeri, tako se'isto danas jos snaZno'-jaszlja jubo.
~mor iztoénih masd, koje u svom sljepilu puke naw:
— opiéno pogrdne — ‘smatraju vjerskim usténo" A,
‘Odtuda ustanci u Turskoj proti reformama-ﬂau: ppéé:%g

* Osman-Aziz: Bez svrhe. il
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devetnaestoga vieka, da je dobro 1 @osta samo ono i
onako uciti, kako su to propisali jezikoslovni c,]epu_lla-
gari Iztoka pred dva, fri ili vise vieliiqv'a, odtud.a vehka:i
duga i ubijajuca pitanja i razpraYlJanJa, da li se ]flo
sutih mestava smiju nositi crne cnpe}e. T:flkovo sredo-
vjeénc mracno stanje danas vlada Iztokf)m' i ono ne da,
da Iztok vidi i upozna svoju vjeru u nJezmom'pravom,
jasnom svjetlu: jer ¢im bi ju upoznao on bi krenuo
novim putem, da se u brzo — a sve na osnovu Islam.a
— izjednadi zapadnim narodima u pI'O.SVJetl .1 Paobx:azkfl.
Ljudi, koji ne poznavaju Islam, na n,].,sw.ralJ!J]u. l.mvn.]u
radi toga stanja — a to stanje podrzavaju joS Jec}lnl hodze
i softe, gdje ih godj ima. Da se Islamu pred svietom po-
vrati njegov pravi sjaj, nuzdr{o jede=io tom su se ob'op.ca
uvjeravala — da se premo¢ hodZa i softa., k'o,]} na primjer
u Carigradu odluéuju udesom drzave, umé’g, i d?. se 0dgoj
naroda svede na pravu mjeru i znanosti vrata otvore.
— Kod nas u Turskoj — govorio je Edhem =
za tim se ide. Naga stranka, mladoturska, ona ide tim
putem i radi na tom polju epohalnoga Preo.kreta. Ma
kakvi god pritisci bili a bit ¢e ih, §to nije ni ¢udo, jer
je i krs¢anska Evropa mucila svoje Galllng — preokret
se ne ¢e moéi zaustaviti i on ¢e slaviti uspjehe. Tursk:-%
nije danas ,bosporski bolestnik“ — ona se samo nalazi
u krizi, u prvom stupnju toga preokreta. I }(ao.éto se
nakon romanskih i germanskih sjajnih dob.a qa\{l,}a doba
slavenskih naroda, tako ¢e budu¢nost donieti i Vsla'vn'o.
doba osmanlija. Veliki razvoji idu svojim tekom b m
jedan marod, nijedna skupina drugoj ne mo?e z:slm3entf
njezinu dobu mrtvila i sljepila duevnoga: jer je svaki

‘parod tu dobu morao proZiviti, bilo ranije ili kf\snij,e.(
Misao se je narodnosti sad potela buditi i kod islam-

skih naroda, a kad se ona probudi, svaki ¢e islam-

ski narod, radeéi za se i svoj ugled, tek onda -pr@va
dizati i slavu Islama. S toga ja Zelim, da i vi ovdje,
muslimi u Bosni i Hercegovini, jer ste najblizi nikad

nemirujuéem zapadu, poémete Zziviti Zivotom vagega

naroda. Vi Turci niste, vi ste nama braéa samo po
vjeri; mozete prama nama gojiti ljubav vise nego prama
kojemu drugomu narodu, ali se za to morate priljubiti
narodnostnoj ideji upravo radi Islama. Vi — jer ste
Hrvati — morate kao Hrvati al kao i muslimi raditi
za sretnije dane vagega naroda hrvatskoga, tim radom
svojim morate u novo drZavno tielo unositi islamski
duh — i s toga morate tako za to raditi, da se vag
udes ne bude stvarao bez vaSega utjecaja. Ostajué uz
istinu islamske vjere, visoko dizite nacela narodnosti
vase — i uvjeren sam, da Céete vi, upravo vi biti prvi,
koji cete Evropu zastiditi radi svih njezinih potvora na
Islam . . . Ljubite grudu vase hrvatske zemlje i svu vasu
po jeziku i narodu al inovjernu bradu, jer vam je s
njom udes svezan — a tim viSe ju ljubite i radite za
napredak vasega naroda, jer ste muslimi. Ja sam uvjeren,
da ste vi i ova vasa zemlja, do nedavno Cest moje
otachine, za nas veé bili i progli...u jedno nas nitko
viSe ne sdruzi. Radi toga se gledajte okuéiti, kako to
odgovara bozjem pravu vasega naroda. A i Turska —
da nije previse zaokupljavala ono, %to joj nije bilo ve-

zano narodnoséu i jezikom, ve¢ da se je u svom pri-

rodnom okviru stala brinuti za se — — danas bi i
ona bila sto i druge zapadne drZave, a turski narod ne
bi ni u demu zaostajao za narodima zapada . ..

.. . Fehimu je bilo, kao da mu Edhem govori iz
vlastitih osjeéaja, kao da vadi njegove misli. Obojica su
jednako shvaéala, za istim teZila i kao sporazumno uvi=
djala izvor svakomu zlu, koje tare islamski narod.
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E y : Fehim — kako Nag sviet ne moze shvatiti, kako se moze tko naéi, da
ki R dionsl 11 6u0;: sii== Tece 1l ¢ za ovu svrhu Zrtvuje. ] )
‘ : R : el o, ja ¢tu o AT N 5
mi muslimi stojimo 1 kakovi smo. S — Ne razumijem . . . Evo ovdje vidim znak pro-

kakova su nada neislamska braca!
&o mu nije raztumacio. Po-
gate ducane: onih, koji
koje su njihove

' ti na odi pokazati,
1 nije propustio nista,
kazivao mu je liepe kuée i bo .
su to sve sami svojim radom stekli,
age dovele kao momke u grad.

svjete, nastojanje oko napredka — a na drugoj strani
mracnjacki nehaj i mrtvilo. Toj se razlici u nas u
Turskoj ne bih mogao toliko ¢uditi, koliko ovdje. Ovdje
ste svi jednako na domaku civilizacije — i za c¢udo,

gfije sk ona se sviju jednako ne prima. Ne da joj napredovati

- Za ujihove se age vige i ne zna,
vidi' njih! '

— To je ucinio ra

— 1 jo¥ ti imam kaza

__ Samo nemoj da gle : 0 g
‘Toga mi je dosta! Ne izvodi mi hodza pre
nevolje ima predosta i u nas!

d — potvrdi mu Edhem.
ti — hodi da te vodim!

dam grozno stanje muslima !
oti — te

XLIII 4
: Feﬁim je vodio svoga gosta u prostorije hrvatskoga

arodnoga druztva. e B
§ — %& sad ¢eg viditi, sta moZe uéiniti pozrtvovnost
prosta naroda za plemenite stvari, :

je i j i se brace!

‘ka ie izmedju nas. i ostale nase » |
et : je prosvjetnu syrhu druztva, njegov

¢ Razlozio mu ] itva,
“plemeniti rad za &to visu naobrazbu svojih ¢lanova,

: Z jiznicu i drugo.
pokazao* druztvenu knjiznicu 1 sve Ox4] .
P __ Zar ne vidi§ veliku razliku, koja izmedju nas

) da i mi muslimi nemamo shvac’anja%
vlada? Odkuda to, e

za ovakove stvari, da ne poimamo,
rosvjetno nastojanje ?
i ‘j—.A tko je ovo uéinio i tko ovo uzdI.'Z_ava? :
L. Ljudi, koji po vas dan moraju raditi = a}llu
svom radu ne zakrzljavaju duhom. N'th vodi najple-
menitija ljubav — dod¢im se ona medju nama ubija. ..

vidit ée§ razliku, ko-

ono zlo, koje je jo§ jako i koje zaustavlja vas ob¢i na-
predak. To je zlo utjelovljeno u nasim hodzama — —.

— Istina je — jer ovi se proti meni dizu, $to u
ovo druztvo zalazim, $to se druZzim s mjegovim c¢lano-
vima — a ¢ut ¢es, da ée zamjeriti, sto sam i tebe amo
vodio. ;
Edhem je bio cisto zaneSen, odusSevljen, Sto ga je

" Fehim tu doveo. On se je divio plemenitoj narodnoj

dusi, koja tim odaje svoje teznje i volju u novom raz-
doblju svoga Zivota, svoje nastojanje i ljubav za pro-
svjetu i napredak.

. — Dok se tomu divim — govorio je Edhem —
boli me, Sto u tomu uvidjam i znak nemoéi muslo-
manske brace. Ovo pokazuje, komu ée u buducnosti
pripadati vodstvo — a zar to vodstvo ne bi moglo biti
upravo u vasim rukama? Dok se vi muslimi ne mo-
Zete pohvaliti nikakvim ovakim dokazom, znak je, da
se odricete i ljubavi prama ovoj zemlji, u kojoj ste se
rodili, znak je, da hocete samovoljno uzmaknuti i pre-
pustiti, da se preko vasih glava u buduénosti radi sve,
Sto Cei vas vezati. A to je ne samo znak, da ne znate
osjecati za svoju otachinu, veé je to znak i za to, da
ne moZete i ne znate raditi, da biste se mogli prodiciti
kao i muslimi. Tim izravno radite proti Islamu — i
nije ¢udo, da ih ima, koji ¢e reci, da je Islam protivan
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svakoj naobrazbi. Za Sto da se i vi ne okupite ovdje i
zajedno s drugima ne radite, tim vise, kad vam je jedna
proslost, a jednaka buduénost? Sami o sebi vi ste po-
svema nemoéni, a u druitvu s drugima vi dete biti
najjaci!

__ Nasi — nage hodze — ne uvidjaju to. Mi smo
sami najvisi svoji neprijatelji — — a to ée se i poka-
zati, nu mozda ée biti za nas prekasno. Naga obitelj,
na$ odgoj, nas Zivot krivi su tomu, a najkrivlji su oni,
koji takovo stanje podrzavaju i sviet uspavljuju . . .

. .. Edhem je na ponuku Fehimovu ostao jos desetak
dana u Mostaru, a tim pripravnije, da uhvati jo$ jasniju
sliku cieloga stanja, o komu je bio nakanio i pisati.
Iznenadilo ga je, da su odtada svi oni, s kojima se je
bio u prvi ¢as vidio, postajali prama njemu svethladniji.

— To su prvi znakovi bure! — tumagio mu je
Fehim. — Sukob, ostri sukob ¢ée nastati, kad tebe ne
bude ovdje.

— A ja éu odavde poci u tvrdu osvjedocenju, da
je sre¢a po nas, po Tursku, $to smo vas se riesili . . .
Da je jo$ vasa zemlja dio moje otadbine — to bi bhila
zaprieka vife naSemu razvoju i napredku. Neka vam
Bog sreéu dade — a mi osmanlije tu sre¢u ne cemo
od nikoga otekivati, ve¢ éemo sami za nju raditi. Tezko
onomu, koji na vrieme ne uvidi, gdje je ona!

XLIV.

Edhem je veé bio otigao, a Fehim se u mislima bavio
svim onim, §to je od njega ¢uo. Osmanlija mu se je
bio priznao kao prista¥a mladoturaka, te mu je razlozio
i svoje teznje. Preporod na svakoj strani, a najprije
preporod obitelji.
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— 1 muhamedanske majke moraju imati nesto
naobrazbe, jer one udaraju temelj odgoju! — govorio
mu je Edhem.

A Fehim je sam bio o tomu davno uvjeren. Jed-
naki nazori Edhemovi su ga jo§ bolje uc¢vrstili, a ti su
im se nazori slagali, kad su razpravljali i o obée pro-
svjetnom i gospodarstvenom preporodu.

— A za to mi nidta joi mne radimo! — razmis-
ljavao je Fehim. — Na§ je sviet zapusten, sliep — a
njegove mu vodje i prvaci navlade jo$ deblje mrene na
odi. Tu je zlo,tu je izvor svim bududim nevoljama, a
to je ujedno dokaz, da ¢itav na3 sada3nji Zivot, sve
nage uredbe i navade nemaju druge svrhe, veé¢ da nas
u¢ine nevoljnijima . . .

Fehim se nije prevario, kad je rekao, da ¢e biti
bure. Dok je Edhem otisao, ulema je stala javno proti
njemu govoriti. Iznosili su mu svakakvih mana pred
svietom i dokazivali, da je on odpadnik, kad nagovara
djecu, da idu u gkole. HodZe su se proti njemu najvise
dizale, jer je on dokazivao, da mejtefi i medrese nista
ne valjaju, i da se u njima odgajaju samo neprijatelji
narodnoga napredka. To su oni znali dobro upotriebiti,
da Fehima pred svietom omraze. Jos su govorili, da ih
je pred ,onim bratom Turéinom* sve ogovorio. Zamje-
ravali su mu ljuto, to je on sam redovito tamo zalazio.

— Zar to nije vlah, kad se s vlasima drzi? —
kazivali su. — I je li on Turéin, kad veli, da su nam
medrese na Stetu i sramotu?

Fehim je uvidjao, da mu tlo izmi¢e izpod nogu i
da mu je nemoguée u i¢emu uspjeti, sto bi god htio
komu reéi. Najvise ga je bolilo, kad je na oci vidio,
da su onakovi ljudi, kao Salim-efendija, ¢aséeni, ugledni
— a on! Nije se on otimao o <asti i ugled, ve¢ o to,
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da njegove riedi i nukanja, koja su mu izlazila iz srdca,
puna svih plemenitih Zelja, nadju odziva u narodu. A
i ta mu zadpja nada propada — a s njom se slabi i
njegova Cvrsta volja i odlu¢nost. Cuo je, kako ga hodze
opanjkavaju i kod oblastnika, te kako se spremaju, da
mole, ‘da se on digne iz Mostara.

Ni Abduselam nije bio postedjen — ali je kadija
nad njim izvrSavao ono, sto su drugi htjeli.
. ..— Ne — nije mogute ovdje, medju ovakovim
svietom! Ovdje je izkvarenost duse i srdca prevelika,
a da bi itko mogao i htio uvidjeti, odkud ga bije dobro,
a odkuda zlo! Gdje prvu rie¢ vode ljudi, koji su po
desetke godina . gnjili, da ubiju u sebi sve plemenite

nuti iz prostoga naroda, koji nisu zarazili ljudi bez
gvrhe, veé koji su oni zapustili, jer im nije mogao dati
zasite njihovim pohlepama i sebeljublju!

Fehim je sam predao molbu, da ga premjeste iz
Mostara.

XLV.

Podalje od zadnjeg niza konjickih kucéa, Sto se
ulicom protezu Uz Neretvu s lieve joj strane, kao na
osami a na zelenim obroncima Prenj-planine kroz ze-
lenje proviruju bieli zidovi liepe i ukusne omanje kuce.
Iznad kuée pocimlje lagana strmen boracka, sva obrasla
raznim raséem, a prodoljem, kroz ubavu i plodnu malu
ravnicu iz zelena zaledja teCe tiha i bistra Neretva,
preko koje se s desne strane uzvisuju zelena brda, bujna
Ivan-planina. Dolje niz Neretvu s jednu i s drugu stranu
podimlju se nizati veéinom dosta nizke kuée Konjica,
koja od kamena, 2 koja od drveta, obliepljena tek kla-
kom i przinom, S malenim prozorti¢ima i nizkim ka-
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tovima, -gdje se poodrastao, vigega rasta Covjek gotovo
jedva more izpraviti.

Odtuda od grada laganim koracima kao Sefuti se
isao je jo§ pomlad dovjek 1 uza nj djecak od kojih
devet, najvige deset godina. _Obojica s fesom na glavi,
ali u francuzkom ljetnom odielu — u ljetnom, jer je
bilo podetkom srpnja. U maloga hlacice do koljenice,
naramnice priliéno raztvorene, doc¢im onaj ¢ovjek uza nj
— jer mu je dosadila vruéina — razkop¢ao se na pr-
simairazgalatio, da mu je virila samo modrugasta kosulja.

Putem se pozdravljali, s kim su se sreli. Pozdrav-
Jjali ih iz malih ducaniéa, pak po gdjekoji ¢ovjek ili
7ena, Sto bi prolazili tiesnom ulicom, uz neminovno
pitanje o zdravlju, kako je, te je li vruce ili je 1i se
sustalo.

— A po malo! — odgovarao bi éovjek — more
se trpiti.

Sunce je bilo na zahodu, dnevna vruéina po nesto
opadala, a s Neretve, s brda zastrujio bi ugodan raz-
hladjujuéi vjetri¢, lak, lagahan, te bi jedva po’ gdje-
kojim listicem SuSnuo. Djecak je skinuo fes sa osisane
glave, a i Covjek bi kadkad stresao na sebi lakim ko-
paranomn, nasladjuju¢ se onom hladovinom, uz koju je
strujio miris trava, miris orahova lis¢éa — u nekakvoj
smjesi, u kojoj nisi mogao nista dobro razabrati, ali
&to je prijalo i ugodno podrazkivalo.

Prama njima niz Neretvu silazio ¢ovjek, s prilicno
velikom krosnjom na ramenima. Krognja je morala biti
puna, jer je ¢ovjek pod njom poklopio glavom, a tek
kad i kad izvinuo o¢ima, da pogleda putem pred sobom.
Kad su se bili ve¢ posvema priblizili, u susretaju onaj
se ¢ovjek maknuo na stranu, stade, i jednom rukom uz
prilican napor skinu fes na pozdrav.

S e
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— Dobar veder, gospodine utitelju! — pozdravi
on uz ponizan i sladak smiesak.

— Dao ti Bog dobro! — odazva se prvi. —
Odkuda ?

— I%ao sam da vidim, je li kako urodilo!

— Pa — liepo?

— Ne mogu se tuziti. Bi li ti, zZlatni gospodiciéu,
jednu zerdeliju ? — upita maloga i pode vaditi iz krosnje.

Mali kao da se je predomigljavao, bi li ne bili —
pogleda kao s pitanjem 1 svoga pratioca, i napokon
se odluéi.

— Samo dvie tri — hvala ti, ne éu vige! — od-
bijao je éovjeku, koji je zahvatio rukom, &to je viSemogao.

__ Jesi li se smislio, ta ¢e$ sa svojim malim ? —
upita ga oni prvi, zakopéavajuéi jedno puce na modroj
kosulji. — Sta velis? ,

— U ruke bozje pa u tvoje! — odgovori mu ¢o-
vjek. — Radi sto znas!

_ Pa dobro! — prihvati prvi. — Ako Bog da
zdravlje, u Mostar ¢emo gana gimnaziju — daleko ti ne
¢e Dbiti. Steta djeteta, kad bi se zapustilo — —a ovako
ée se od njega nesto iztesati. Pametno diete. Ja ¢u i
onda sve urediti — ti se ne brini!

—_ Hvala ti gospodine — Bog te pozivio. Vidim,
da mi dobro hoées — i meni i djetetu. '

— S Bogom!

— S Bogom i laku noé¢! — ostade ¢ovjek jos neko
yrieme na istom mjestu, gledajuéi za obojicom, pak
nastavi sam za se: — Dobar Zovjek, zlatan prijatelj —
Bog mu dao svaku sreéu njemu i njegovu porodu !

I opet ih jednom pogleda, kad su se oni poceli
gubiti za vrbe, pogleda ih kao blagosivljuéi i zahvalno,
namjesti bolje krosnju i podje svojim putem.

— Zar ¢e, babo, njegov Rade u gimnaziju? —
upita djedak ofca.

— Hobe, hote — i onda ¢e od njega biti covjek.
Kad bi ostao ovdje — $to bi bilo od njega?

Djetak se zamisli.

__ Ne bi znao nista — a tko zna, i liska bi po-
stao — — ne bi bio dobar!

— Dobro velis. A svi moramo gledati, da bude
sto vise pametnijih i boljih ljudi.

— 0 — i ja ¢u biti dobar — — a i udit ¢u —
vidit ¢es! — pogleda mali starijemu u.lice i oti.

— Da vidimo, kako ée$ udiniti, §to obecajes. Samo
pamti, da valjan covjek isto kao i dobro diete mora i
izvrsiti, sto obec¢aje. Pamti!

I onda su opet uZutili, da malo kasnije djecak
poéme s nova razpitivati svoga pratioca, da mu raztu-
maéi kakvu stvar, koju bi sluéajno zamietio.

U to se primaknuse liepoj, bieloj kuéici, iza koje
su se iz basée ¢uli djetinji glasovi, cika i smieh.

Obojica zadjoSe ravno u baséu, k djeci, koja u trku
zastadoge, opaziv dosljake.

— Eto babé! — veselo kliknuge i poletise u susret,
da se uhvate oko Covjeka, koji se sagnu, da ih poljubi
u rumene obraZCice.

Jedno je od njih bila Zenskié od pet Sest godina,
a drugo muzko za godinu mladje.

— Jeste 1i hili dobri?

— Jesmo, jesmo! — hvalili su se mali.

— Gdje vam je mati?

— Tamo je — u kuhinji! — rece mala, a onda,
nabrav dimijice i pogladiv &uperke kosice, koja se je
bila razéepudala od trkanja, dahnu: — Igrali smo se,
babo, . .. i Selim ne more me stignuti . . . .
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(Clovjek ostavi djecu i primace se kuénom ulazu.

— Arifo! — zovnu.
Iz kuée mu se odazva Zenski glas.
__ Nastavila sam vederu — odmah ¢u!

Dan se pomalo gubio i prvi’se lagani sumrak stao
hvatati. Djeca se okupila oko otca, koji je bio sio na
veliku klupu pred kuom, oko ‘njega se umiljavala i
otimala. Najmanji mu sio na koljeno i rukom mu se
uhvatio o rame.

_ Je 1i dodla kakva knjiga, Fehime? — izlaze¢ iz
kuée upita ga Zena.

— Jest — a pogodi od koga?

— Da nije od babé? I onako ima dosta vremena,
da nam se nije javio.

— Netko ée nam doéi — sta mislis, tko? — htio
je Fehim u Zene pobuditi znatizelju.

— Da ne ¢ée Abduselam?

— Ne ¢e — pogadjaj!

— A onda ¢e beli bédbo. ...

— Ne — veé Ibrahim!

— 7Zbilja? Hvala Bogu — da ga jednom vidimo.
Bogme je puno vremena, $to ga ne vidjesmo.

— Koji to Ibrahim? — upita mala Zlata.

_ Jedan Ibrahim-efendija — amidza vam! — raz-
tumadi joj tako otae.

— Pa ja nisam znala, da mi imamo amidzu! —
zatudi se Zlata. — A gdje je dosada bivao, $to nije
dolazio ?

— Dolazio je, ali ti si onda bila malena — pa ne
pamtig! — rece joj mati, te se okrenu svomu covjeku:
— A kad ¢e dodi?

_ Prekosutra je ovdje. Dali su mu dopust vige od
mjesec dana.
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— Ba& mi je drago — i onako je vise od tri go-
dine, to nije nigdje i%ao niti se odmarao! —

Arifa ode opet u kuéu, a Fehim s djecom u bascéu
pod sjenicu, u kojoj je bio na sredini oveéi stol. Po
stolu razbacane djedinje igracke i dvie-tri knjige, a od
tih jedna Selimova slikovnica, a druga Zlatina pocetnica,
iz koje joj pokazuju na izmjence otac i mati.

— A &to ste ovo ovako razbrbasali, djeco? — rece
Fehim, unifav u sjenicu te refe Zlati i najstarijemu
sinu — Hajdaru — da pokupe stvari i metnu u red.

Po vederi jo§ su dosta ostali u sjenici, zabavljajuéi

* se s djecom i razgovarajuci. A kad stadoge djeca ku-

njati, digose se svi na spavanje. Bilo im je i vrieme,
jer bi se rano i ustajali.

XLVI.

U Fehima su se pripravili, da &to ljepse docekaju
Ibrahima. Fehim i mali Hajdar otisli su oko podne u
grad na Zeljeznicku postaju. [brahim je imao doéi Zeljez-
nicom iz Sarajeva.

Fehim je bio priliéno nestrpljiv, otekujuéi vlak —
a kad se je spustio odozgor, kao umoren onim putem
preko planine, Fehim je u tren oka obletio po svim
oknima, drze¢i Hajdara za ruku uza se.

‘1 nadjose se. Padose jedan drugomu u zagrljaj — a

na odima i svakoj ecrti lica pokazivalo se, kako su se

jedan drugomu obradovali.
U onoj uzbuni, gdje se jos nisu mogli pravo upitati
ni za ziravljé; Fehim je mogao samo Ibrahimovu putnu

priljaguoposlati doma.

— T moramo &to prije — Arifa te se uzZelila — —
odavna te nismo vidili! — uhvati ga- Fehim za ruku.
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Ibrahim je stajao s Hajdarom, milovao ga po licu
i po deseti put se zacudio, koliki je.

— Hajdemo — hajdemo! — zvao ga je Fehim,
nakon &to je odpremio Ibrahimovu prtljagu. — Jog
imamo dobar komad puta odavle!

— Ta nisi, bolan, u planini!

— Gotovo — eno vidi§ tamo! — pokaza mu rukom
uzgor na drugu stranu Neretve!

— Kud si se tamo odselio?

— Ondje smo ljeti — milina, brate! — a zimi u
gradu! — razlozi Fehim prijatelju. — Tako sam uredio

s puncem — nesto on, nesto ja — i hvala, Bogu,

liepo . . . .

I prijatelji su se propitkivali za zdravlje, kako im
je, sta rade?

— A sada — sada da malo odahnem! — potr
Ibrahim rukom po éelu.

Mali Hajdar nije ga shvatio, sta je tim htio reéi,
te mu kaza:

— Ee — mati je za te priredila odaju — — onu
ljepsu!

Ibrahim ga pogladi na to opet.

— Arifo — doveo sam ti prijatelja! — viknu

Fehim veselo, kad su bili pred kuéom.

— Sretno nam dosao! — izidje pred njih Arifa i
rukova se s Ibrahimom. — S tobom nam sreéa dosla!

— Vjere mi — hotomi¢no maknu Ibrahim na se
— kad te godj ponovo vidim, sve si mladja. Ne treba
mi ni da te pitam za zdravlje i kako ti je!

Arifa se sladko nasmie$i — i Ibrahim nije krivo
ni rekao. Gotovo da se je jedva to promienila od onoga,
kakva je prije bila. Mladoj Zenici na liepo lice sjala
radost i zadovoljstvo, na o¢i izbijala sreéa — — rekao
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bi joj kao u prve dane njezine udaje. Nesto izrastnija
samo. A liepom je &inilo i njezino odielo crvenkaste,
ruzicaste boje, koje joj je najbolje pristajalo.

Ibrahim se je morao malo razprasit i preurediti,
jer se je vidjelo na njemu, da je bio od puta. Kad je
odpocinuo, Fehim ga hladom povede, da mu pokaZe
svoju bagéu, $to ju je uredio sam po svom ukusu, iz-
kitio zeleni i ecvie¢em, iznadinio pieskom posute puteljke,
u njoj podigao sjenicu izpod velikoga, krosnjatoga oraha.

— Liepo ti je Bog dao, brate! — dahnuo bi Ibra-
him udeéi se urednoj baséi, kojom se je sterao hlad
od stabalja.

— Pa odavde ovaj vidik — mahnu Fehim rukom
oko sebe prama okolici — a na vecer osobito. Milina
— velim ti. Vidit ¢es! :

Arifa je u kuhinji radila, da radi Ibrahima taj dan
ranije spremi vederu, jer nije htio nista ba§ zaloziti,
kad je dosao. I kad je sunce pocelo odmicati i posvema
slabiti, oni su veé¢ sjedili u sjenici i kriepili se.

Selim i Zlata brzo su se privikli Ibrahimu, koga
su zvali ,adzom® i priupitivali ga, Sto nije prije dosao,
gta je liepo vidio, je li Sarajevo veliko — a kad im je
on na mjihova pitanja odgovarao Sto lakse i razumlji-
vije, djeca su se cudila te veselo i skrbno pitala ro-
ditelje :

— A hoéemo li i mi tamo daleko, daleko iéi?

_ Samo budite dobra djeca i valjana, pa hocete!
— odgovarala im mati.

Ibrahimu je u tom sretnom i zadovoljnom krugu
bilo voljko, ugodno — — bilo mu je kao ¢ovjeku, koji
za ne¢im hlepi, tezi, ne znajué za ¢im, dok se napokon
namjeri na nesto, Sto potisne one njegove nejasne
hlepnje i Zelje. Uz svoga prijatelja i mladu mu Zenu,
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ukraj one milovidne, sladke i ra?vijene djve.cg odisao. je
kao Covjek, koga davno nije bilo u .bS)ZJo:].n'araw,. i
nagav se jednom u njoj, osjeca s.lastl i m}llnjz}g ko.]fx
prije nije mogao osjecati. A op?t i Fehim i Ari a Il)rtl—
mili ga onako srdacno, kako nije .mogao ni p'cim.l.sn&
_ a Arifa ga dapace Cesto put 1 g.oto.vo obi¢nije
razgovoru zvala bratom, nego li pravim 1me.nom.

_ A Abduselam? — upita Ibrahim Arifu. b,

— 7nag — pisali smo ti — ozenio i'se"SYa.kl cas,
bogme ¢ekamo, kad ¢ée$ nam t9 i o sebi ,].avm — ja
sam gotova za svatove! — osmiehnu se Arifa. :

__ Kasno ¢e§ mi u svatove! — dometnu Ibrahim.

s P : -

— ﬁaﬁt;;o ¢u da se Zenim ? Bogme mi 'dostaf i sebe
stiskavati — a ne volim, da onda bude jo$ jlée ne-

Sas
V()]']ni{-ai’redomislit éed se — negdje  ¢eS se preyariti!
— zaprieti mu Arifa prstom. . :

— Pa je li zadovoljan, Abduselamy?v — premetnu
Iblah_lf_n ‘Jest — i kako. Uzeo sirotu — ama pravo zlatp.
Dobra, plemenita — hvalila je Ari.fa nevje.'stu EH znas,
sta jos? Bogme po znanju, éta} je naucila, b.o‘l,]e 'zna
nego ijedan od vas kadija! — 1 c‘)pet se nasx‘r'n.]a. :

— TIstina je! — prihvati Fehim. — U n,]'1.h. u pre-
dnjoj kuéi u Sarajevu stanovala ne.ka.. ut.iltelcha i ona
ju ugila. Sad je barem slana — d.a 1ja nisam ew'ro ovu
osolio, pomisli, molim te, kako bi mi onda. bllq.

_ E — ali je ovdjei prije bilo spli — \pokaz?
Arifa prstom na &elo — vet je nije imao tko razvez;tl:
Ti si je razvezao — ali si i mene svezao ! = ‘u.arl

i stima. ; : ,
o Ail_fazgg slrl je — rete Ibrahim — sto Abduselama
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sada nije bilo u Sarajevu, da se vidim s njime. UZelio
sam ga se . .. ;

— BSad ti je on ¢itavi gospodar! — dometnu Arifa.
— Kanjo se i kadiluka i svega — a sva mu briga go-
spodarstvo i obradjivanje zemlje. O tom nabavio svakih
knjiga, pa u¢i, — pa onda sprave za oranje ... ama
za sve. Sto je godj posla, nista ti ne radi konjem ili
volom, veé samo ako je da snese u grad gotov rod i
ljetinu.

— Ide li mu liepo? {

— Ama eto — babo sam veli, da sada i dvoj-
struko i trojstruko vige nosi prihoda, nego li kad je on
gospodario. Sad on udi od Abduselama, kako se ima
gospodariti i raditi.

I razgovarali su se dugo, dugo — da gotovo nisu
ni opazili, da se smrkava. Palo liepo veée, tiho i mi-
risno, nad ¢itav kraj, nad kim se je krililo ¢isto, tamno-
vedro nebo. Iz grada se nije ¢uo Zamor, sve je bilo
stihalo — tek gdje i gdje ¢uo bi se glas koje ptice iz
granja i busena. Odozdol iz kuéa ovdje-ondje jo¥ 7mi-
rila svjetla, koja su se vidjala kao male, jasne sjajne
tocke u tamnu, mracénu zaledju. U Fehimovoj bagéi
svieta iz sjenice samo malo naokolo slabila onaj mrak,
a u sjenici druztvo sjedilo jo§ i sjetalo se proslih
dana, nasladjivalo se sretnim noénim mirom, udisavalo
ugodni razhladjujuéi dasak, koji je strujio mirisan sa
svih strana.

Kasno je bilo, kad su se napokon digli — djeca
su ve¢ odavna otisla spavati — i zaZelili si laku noé.
Ibrahim se zavukao u svoju sobu, Zeljan odpoéinka —
ali dugo nije mogao zaspati. Motalo mu se i proti volji
po glavi pitanje :

— Kako se moze biti najlakse sretan i zadovoljan ?

Osman-Aziz : Bez svrhe. 13
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Fehim se je izjutra rano digao kao obi¢no. Ibrahim
jo$ nije bio ustao i mislili su, da spava, valjda umoran
od puta.
Nu Ibrahim je bio budan jos prije, mego li se je
jutrnje sunce pomolilo na prozore. Probudio se naglo —
kao da ga je tko dirnuo — — i na o¢ima je opazio,
da nije dovoljno i mirno spavao. Nije mu se dalo
odmah ustati i onako razkriven na dugeku sabirao misli
i prve utiske, 3to ih je dobio u prijateljevoj obitelji.
— Ovdje mora da vlada tiha sreéa i blazenost
zadovoljna Zivota! — mislio je. :
" A misli su mu te na um dolazile, ne kao ~da bi
bio zavidan, ve¢ onako . . . kao sto biva, kad Eovjek i
sam 7za se nesto Zeli — nedto liepo, ugodno.
- Bilo je vrieme daleko poodmaklo, kad Fehim tiho
poviri na vrata. -
: — Amo, Fehime! — javi mu se Tbro.

__ Miglio sam, da jo3 spavas — htjedoh samo po- '

viriti! — unidje Fehim u sobu.

Upita ga, kako je spavao.

__ Svakako — ne znam . .. Da ti kaZem po dusi —
¢ini mi se, da sam cielu no¢ premisljavao o tom, kako
ti mora zivot biti sretan i zadovoljan. i)

— Jest, brate, presretan — i ne zelim ljepSe.

— Razumijem te i veseli me. A meni je podsje-

¢ena nada za ovakim Zzivotom.
—={Zaston :

__ Riedki su, kojima se sreta nasmije kao tebi.

Ne mozZe§ na svakomu koraku naéi Zenu kao ti ...

~ — Moras ju sam iztesati — kad drugi nisu. Tek 8
onda osjecas, §to je blaZenstvo, kad ti je Zena razuman

~ oskudno ziviti!.. Ali kad gledam tebe, t

_tp — da bi to svi znali!

stvor, a ne stvar niema, tupa, kako,‘ sf".'
navikli. : o
Ibrahim ne rece nista, veé se stade
— Ja ne mogu — §ta imam? Jedva

djecu — pa njihov odgoj — — odmah se vidi n
pogled. Prvi put vidjeh kod vas, sto vam je bil ;
i prva potreba ... Ali nidta — taruéi se iza um
nastavljase — ve¢ molim te, $ta je iz Mostara?
li §to za Salim-efendiju, za Adila? i
— Salim-efendija u Mostaru — ama isti kao i
prije. Adil se vratio iz Carigrada. Vidio sam ga — jii
brade, pa drzanja, pa dugih i &rokih rukava ... :
— Prodji se! y '
— Vjere mi — sviet da poludi od zanosa.

- — Pak?
i~ Obojica su najugledniji od svih hodza. A Adil
jo$ pise i zapise . .. | s

Ibrahim htjede nedto reéi, kad se javi Arifa:
— Hajdete u hlad na éisti zrak — tamo se mo
Jete razgovarati. Kahvu sam izniela u sjenicu.

— Sta je ovo? — pogleda Ibro na stolu
svezka Senoinih djela. — Zar si veé &to éGitao?

— To ¢itam ja! — brzo uhvati Arifa, a r kla je
i kad hoéu malo da odpocinem, onda ¢itam. |

— Puno je ona proéitala, . . .

skoga, Kumiciéevu ,Urotu® — puno! — pode

z?,paljivati cigaru. — Odtuda pobire ‘s
Qjeci kazuje. Zlatu veé uci citati . . .



Arifa ode u kuéu da posprema, djeca se razbje-
7ala ba%tom, da se poigraju, a nadzire ih Hajdar.
Njih dvojica sama ostadoSe u sjenici. i
— Ne opazad li na meni, Fehime, kao da sam

nesto klonuo? Ne mogu ti reéi, kako mi je... Kad

sam evo tek negto vidio od tvoga obiteljskoga zivota — —
podimljem 7eliti, da bih i ja bio ovako sretan i muéi
me, §to do sada nisam mogao biti . . .. ;
— Sve je lako — a najlake biti zadovoljan ...
— Ali kad se sjetim, sta sam sve prozivio! Spo-

minjed li se, s kakovom voljom, Zeljom i odanoséu

odosmo u narod? Htjeli smo raditi — i ja sam bio
pripravan na svaki rad, da nesto pokoristim naSemu
svietu. Osnove su mi bile liepe, zanosne — i eto — —
prevarih se. Mislili smo: narod je ‘dobar, plemenit i
primat ¢ée dobro, koje mu se kazuje. I sta sam poZeo
od moga rada? Da su mi se poceli smijati, rugati,
odbjegavati . . . Uvjerio sam se, da je na§ narod nizko,
prenizko — sliep je u propadanju, a tvrdoglav da se
nauci dobru. . . : :

— 1 ja sam to izkusio — i po Bosni kao iu ovim
stranama. Sve sam ti javljao — znad. U Mostaru —
tamo tek &to me nisu metnuli na muke. Ne vidim dobra,
dok ljudi nagi vole sliediti one, koji ih na zlo navode . . .

— I za pravo
morao si bjezati iz Mostara — — a eto, velis, Salim
i Adil ¢aS¢eni i ugledni, njihova svaka rie¢ drzi se kao
zapovied . .. A Sta su oni? A ono isto, &to su bili cieli

niz godina u medresama — to su i sada u javnomu

sivotu. Takovi su stvorovi bez razloga na svietu, i ako
imadu bar kakav razlog, to je, da narod ubijaju i ne

dadu mu oéi otvoriti. . . :
— Kod nas i nema nigta s razlogom!. °

-— uleti mu Ibrahim u rie¢ —

— A da oni vide tvoju obitelj, kakva
odgajag djecu — — &ta bi onda?
— Ostajem, kakov sam, ¢inim, §to vidim i ng

da je dobro. Ovdje u Konjicu, medju prostijim na
nalazim nekakva uspjeha od moga nastojanja -
sviet ovdje i cestitiji i plemenitiji . . . Gradovi su

- reni — ja sam ih izbrisao iz moga zapisnika. I

- rukom — moja obitelj, moja djeca . ..
~ — A ne padne li ti' na um, kako se tvoja obil
ipak bitno razlikuje od ostalih nasih — me vidi§ |
a da bi to nadi revnici znali — te onda da cujes
uzbune — — — ja sam ve¢ postao maloduan!

— Razumijem te, Imbro! Kad bi nasi ljudi vidili
moj obiteljski zivot, digli bi na me kuku i motiku, sto
sam se odmakao starih, zlih obicaja i ostavio, da Zena
bude nerazuman stvor, a djeca — umjesto da ju ovako
odgajam — da mi se klatare s buduéim vrelom pro-
palica, palikuéa ....— oni bi me tada prokleli, izobéili, i
kad bi mogli, jer sam pogazio stare obicaje! . ... Hm!
— mahnu Fehim glavom i nakon kratka razmisljanja
nastavi: — Liepo je to, kad se covjek drzi starinskih

otaca, s kojima je uzko skop¢ana slava i tuga otaé
po kojima se sa otca na sina prenosi i duva
‘uspomena na one junake, na onu slavu i prava otacbine,
za koja se borise oni i na bojnom polju padoge. Liej 94
su to uspomene, koje ¢ovjeka bodre, uznose s
dozivlju¢ mu ovaj ili onaj slavni dogodjaj pros
“ koje ga nukaju na isto tako castan i pozrtvova
koje mu ulievaju najuzviseniju i najsladju
ga sile i poti¢u, da sve &ini, da Zrtvuje seb




s il

o
R v

7a spas, sreéu i slavu svoje otathine. Da — to su sladke
i svete uspomene, u kojima dovjek Zivi, s kojima se
razgovara i tjesi u najvetoj biedi i nevolji, koje mu
ulievaju i u njemu podrzavaju ljudski ponos i samo-
sviest . ... Ali su tuZne, Zalostne i po doti¢ni narod
ubitacne one navade, koje nisu proizvod ¢iste narodne
duge veé koje su nametnute tudjom silom, protkane i
otrovane tudjim obi¢ajima, koje ga stezu, sapinju mu
srdce i dugu, ubijaju svaku volju i migljenje, okivajuti
ga u pogubne lance fanatizma i okorjeloga ludoga kon-
servativizma. To je ljuta bol, koja ¢ini, da narod truhne,
gnjije, propada, koja mu sapinje duh, otimlje misljenje,
ubija sposobnosti, unigtuje odluénu volju, da se tuzan
tako preda meradu, i na koncu da upadne u ocaj, da
se odvrata od svega, 3to je napredno, plemenito, po-
trebno za samoodrZanje, sto sili na rad, Sto iziskuje
srtava . ... Ta je bolest okuzila i otrovala i nag narod.
S toga, jer je na$ marod otrovanm, jer boluje od te rak-
rane, riedko je, ili — pravije reeno — nije nigdje naéi
tovjeka svoga, vlastitoga osvjedocenja, svoje misli i na-
zora, za koje bi bio spreman sve srtvovati prije, nego
i od njih odustati — nigdje covjeka, zadahnuta visim
nacelima poZrtvovnosti i rada, ne za vlastitu, veé za
obéu, narodnu korist, koja je pace uviek skopcéana sa
osobnim materijalnim i dusevnim Zrtvama. S toga u
nas svaki onaj, koji sebi bilo kakovu stetu nanosi, izla-
7uéi se za obte dobro, za narodnu stvar, biva smatran
i drzan ludjakom . ... Nasi ljudi — uslied one bolesti
— ne znadu, da é&ovjek, koji uz tjelesni Zzivot ima i
dugevni, moZe i mora imati i svoje ideale, plemenite
nakane i misli, te oni — ti nadi ljudi — ne pojme one
,tvrdoglavee®, inace u cielom svietu ¢addene i obo-
7avane, koji se Zrtvovase za svoje osvjedodenje, za jednu
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puku — ideju. A sve je to za to, jer ne poznamo sami
sebe, svoje proslosti, jer ne mislimo niti brigu vodimo
o0 svojoj buduénosti, jer ne poznajemo svojih pravih
potreba ni vremena, u komu smo, jer smo ljudi — od
danas do sutra, od pukoga ¢asa. K tomu jadu pridru-
#uje se jos zalostnije i jadnije nase nepoznavanje svoje
vlastite vjere, Islama, kojemu ne poznajemo ni temeljnih
nadela ni temeljnih ideja i ustanova, koje se ne ogra-
ni¢uju samo u petkratnom klanjanju na dan, nego koje
ude i ulievaju i visa etitna i moralna nacela, koje za-
poviedaju rad za obce dobro, odsudjuju sebi¢nost, podlost,
bezzna¢ajnost, prevrtljive znacajeve, kojima mi — na
7alost, sramotu i propast nasu — toli silno obilujemo.
Mi ne poznajemo Islama sa izvora, nego po onom, Sto
dobismo preko Turaka — i to kao kroz maglu, po-
miesano sa kojekakvim sredovjenim i starijim — jo$
iz poganskih vremena zaostalim — obi¢ajima, a Sto je
desto puta u zivom protuslovju sa Islamom, sa nje-
govim propisima. To nam se upilo u krv, tim smo spu-
tani i okovani, da se ni maknut ne moZemo. Sve $to smo
¢uli i od najzadnjega anadolskoga ciganina, drzimo pod
najvisu svetinju, pak bi ti — tako pripravljeni i naka-
lamljeni — na§ Govjek razbio glavu, ako mu mjesto
,pendzer* reknes ,prozor® ili mjesto ,sabahi hair olsun“
iskreno ,dobro jutro.* Mi smo sacuvali sve njihove —
odtud od nekud iz Turkestana doneSene — plemenske
— ne vjerske — obicaje, i sad bismo za njih i u vatru
i u vodu, kad bi ih tko ,povriedio“, dok svojim po-
nasanjem, radom ili bolje neradom rusimo najbitnije
tocke Islama, na hiljade suneta, na stotine farzova ga-
zeéi i zapustajuéi. Takov odgoj, tu pogresnu nauku
primili smo od svojih otaca, a nikad se ne nadje ni
jedan od tolikih nasih slavljenih alima i hodza, koji bi
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